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PROLOG

4 listopada, godzina osma wieczorem

Tym razem Harvey si¢ nie spoznit. Czekal na nig przy ich
ulubionym stoliku.

Diana zostawita w szatni kaszmirowa peleryne, usmiechngta si¢
do siedzacej nieopodal mtodej kobiety, a potem podeszta do Harveya.

Na stoliku statlo dwadziescia osiem roz - po jednej na kazdy rok
jej zycia - oraz pigknie zapakowana paczuszka. W wiaderku z lodem
chtodzita si¢ butelka szampana.

- Spdznitam sig? - spytala, nadstawiajac policzek do pocatunku.

- Nie, skadze. - Harvey, ktory wstat na powitanie zony, poczekat,
az ona usiadzie, i dopiero potem zajal swe poprzednie miejsce. - To ja
przyszediem wczesnie;.

- Nie bylo dzi$ zadnych naglych wypadkow? - zazartowata 1
rozesSmiata si¢ szczegsliwa, ze wreszcie moga by¢ razem.

Bardzo jej pochlebialo, ze przynajmniej w dniu jej urodzin zadat
sobie odrobing trudu i przyszedt nieco wczesniej, by ona nie musiata
na niego czekac. Ostatnio czg¢sto si¢ spozniat albo musiat wychodzic¢
w trakcie tego, czym si¢ akurat zajmowali, wezwany nagtym
telefonem. Czasami odrywano go od obiadu, czasem wyciagano z
teatru, a niekiedy nawet z t6zka. Zona wzietego kardiochirurga

musiata cierpliwie znosic¢ takie przypadki.



- Dzi$ nie mam zadnych wezwan. Ed Johnson mnie zastepuje. -
Harvey wyjal z wiaderka oszroniong butelke, napenit kieliszki
szampanem. - Wszystkiego najlepszego, Diano - powiedziat, unoszac
w gore swoj kieliszek.

- Dzigkuje ci, kochanie. - Szampan byt doskonaty, dodawat
blasku zyciu. A przeciez nie tak dawno na specjalne okazje mogli
sobie pozwoli¢ zaledwie na butelk¢ czerwonego wina 1 przygotowane
w domu spaghetti.

- Te roze to dla mnie? - spytata, wtulajac twarz w pachnace
ptatki.

- Roze 1 to tez. - Podsunat jej elegancki pakuneczek. - Otworz,
proszg. Mysle, ze ci sig spodoba.

Jakze moglaby jej si¢ nie spodobac platynowa bransoletka z
diamentami 1 szafirami? Oniemiala z zachwytu Diana zapigla
bransoletk¢ na nadgarstku, a potem ogladata pod swiatto jarzace si¢
kamienie.

- Jest wyjatkowo pigkna - powiedziata, gdy ochtongla z
wrazenia. - Naprawde, Harvey, w tym roku przeszedles sam siebie.
Nie wiem, jak ci si¢ zrewanzuj¢, kiedy nadejda twoje urodziny.

- Nie musisz si¢ rewanzowac. - Harvey si¢ do niej usmiechnat,
podat jej oprawne w skore menu.

- Na co masz ochotg? - zapytat.

- Nie wiem, czy wzia¢ pieczen jagnigca, czy homara -
powiedziata, przejrzawszy liste dan.

- Zamow sobie homara - poradzil Harvey.



- Wiem, ze bardzo lubisz.

- Wobec tego niech bedzie homar. I satatka. Harvey skinal na
kelnera, dyskretnie czatujacego w poblizu.

- Prosz¢ podac pani salatke z tososia, a na drugie homara z
rusztu - powiedziat.

- A co dla pana, sir? - spytal kelner z uktonem.

- Ja nie bede jadtl. - Harvey dotknatl kieliszka. - Pozostang przy
winie.

- Nie bedziesz jadl? - spytata zdumiona Diana.

- Co sig stato, kochanie? Czy ty si¢ dobrze czujesz?

- Czuje si¢ doskonale - zapewnit ja. - Odchodzg.

Zrobito jej si¢ zimno, cho¢ nie byto po temu powodu. Po prostu
w jednej chwili ulotnito si¢ poczucie szczgscia, spokoju 1 zadowolenia
z mitego urodzinowego wieczoru.

- Musisz wroci¢ do szpitala, tak? - spytata, starajac sig nie
zwraca¢ uwagi na to nieprzyjemne uczucie.

- Nie, Diano. Zostawiam cie.

- Gdzie mnie zostawiasz? Tutaj? - nadal nie rozumiata.

- Odchodzg od ciebie - wyjasnil. - Poznalem kogos innego.

- Kobiete? - Miata wrazenie, ze jej wlasny gtos dochodzi z
bardzo daleka.

- To chyba oczywiste, Zze nie mgzczyzng!

- Jak dtugo... - ostroznie odstawita na stolik kieliszek z
szampanem, zeby nie uroni¢ ani jednej kropli - znasz... t¢ kobiete?

- Dhugo.



Kiedy Diana miata szes¢ lat, wpadla do basenu. Bylaby utoneta,
ale na szczescie ojciec byl w poblizu 1 w por¢ wyciagnat ja z wody.
Jednak do tej pory pamigtata uczucie dusznosci 1 absolutnej ciszy,
ktore ja wowczas na chwile ogarnglo. Po dwudziestu dwoch latach
tamto straszne uczucie do niej wrocito.

- Alez to nic wielkiego, kochanie, to minie! - zawotata, starajac
si¢ mimo wszystko zachowa¢ rownowage w swiecie, ktory nagle
zwalit jej si¢ na glowg. - Takie romanse nigdy nie trwaja dtugo. Ty si¢
w koncu znudzisz, ja... na pewno przebacze. Bedziemy potem
normalnie zy¢. Po to ludzie si¢ pobieraja, zeby wspolnie pokonywac
trudnosci. Nam tez si¢ uda. Zobaczysz.

- Postuchaj mnie, Diano. - Harvey ujat dionie zony, potrzasnat
nimi, jakby chciat ja przywroci¢ do przytomnosci. - To nie jest
przelotny romans. Rita i ja bardzo si¢ kochamy. Chcialbym spedzi¢ z
nia reszte zycia.

- Nie! - Sprobowata wyrwac dlonie z uscisku.

Chciata zaghluszy¢ jego stowa, zburzy¢ spokoj, z jakim je
wypowiadat. Jakby ciat skalpelem pacjenta w narkozie. Jakby ona nie
byla zdolna odczuwac bolu. - Ty kochasz tylko mnie! Tysiac razy mi
to powtarzates!

- Juz nie. Nie zauwazytas? Bardzo dawno ci tego nie moéwitem.

- Nic mnie to nie obchodzi! - krzyczata, nie panujac nad
wlasnym glosem. - Nie pozwolg ci nas zniszczy¢! Nie zastuguj¢ na

takie traktowanie! Oboje na to nie zastugujemy...



Harvey ja puscit, wyprostowat sig. Jakby chciat si¢ znalezé
mozliwie najdalej od nie;.

- Proszg cig, nie rob scen - syknat.

Diana zacisngta usta, ale w srodku zalewala si¢ tzami. Wszystko
w niej ptakato, procz oczu.

- A wigc po co to wszystko? - spytala. - Po co szampan, roze,
bransoletka?

- Dzi$ sa twoje urodziny. - Harvey wzruszyt ramionami. -
Chciatem ci da¢ co$ trwalego na pamiatkg.

- Myslisz, ze samo rozstanie mi nie wystarczy?

- Alez, Diano - popatrzyt na nig ze wspolczuciem - nie wierzg,
ze sie tego nie spodziewatas. Musialas zauwazy¢, ze nie wszystko
uktada si¢ jak dawnie;.

- Owszem, zauwazylam zmiang w twoim zachowaniu, ale
ktadtam to na karb stresu i1 przemgczenia praca. - Popatrzyta na roze,
na I$nigca zastawe stotowa, na platynowa obraczke na swoim palcu, a
w koncu na mezczyzng, ktorego poslubita prawie osiem lat wezesnie;.
A potem si¢ rozesmiala. - No tak, zona zawsze dowiaduje si¢ ostatnia.

- Widzg, ze jestes zaskoczona - stwierdzit chtodno Harvey. - Za
jakis czas zrozumiesz, ze lepiej rozwies¢ si¢ teraz, niz czekac, az tak
si¢ znienawidzimy, ze nie bedziemy mogli na siebie patrzec.

- Dla ciebie na pewno lepie;.

- Dla ciebie tez. Zapewniam. - Wstal, pocatowat ja w policzek. -

Smacznego, Diano. Obiad jest na moj koszt.



Podszedt do stolika, przy ktorym siedziata tamta cigzarna

kobieta. Wstata, a on ja przytulit 1 pocatlowat w usta. Wyszli razem.

ROZDZIAL PIERWSZY

12 czerwca, godzina czwarta po potudniu

Aix-en-Provence budzito si¢ z popotudniowej sjesty, gdy Diana
je opuszczata. W tym pigknym starym miescie, bogatym w zabytki,
dwadzies$cia dziewig¢ lat wezesniej siedemnastoletnia wowczas
Francuzka oddata swoje nieslubne dziecko amerykanskiemu
malzenstwu.

Nazwy, fakty, wszystkie drobne tropy miata zapisane w pamigci.
Wiasciwie mogta recytowac list, ktory znalazta w gabinecie ojca po
jego smierci.

Rozwod na jakis czas przy¢mit tamta wazna sprawe. Diana
codziennie si¢ zastanawiata, gdzie popeltnita btad, co nalezato zmienic,
by uratowa¢ malzenstwo. W koncu doszta do wniosku, ze w tej
sprawie nic nie dato si¢ zrobi¢. Harvey po prostu przestat ja kochac,
zakochat si¢ w kobiecie, z ktora postanowit przezy¢ zycie.

Diana przez siedem miesigcy optakiwala rozstanie z m¢zczyzna,
ktory nie byl wart ani jednej 1zy. Mniej wigcej tydzien temu zdata
sobie spraweg, Ze rozpacz mija, ze zmienia si¢ w obojetnosc.

W koncu doszta do wniosku, ze nawet dobrze si¢ stato, ze

Harvey ja zostawit. Byta wolna. Po raz pierwszy w zyciu mogla robic¢



to, na co naprawd¢ miata ochote, 1 nie zamartwiac sig, ze swoim
zachowaniem sprawi komus bliskiemu przykros¢. Dopiero teraz
mogla jechac¢ na potudnie Francji, do wioski potozonej nad jeziorem,
otoczonej polami lawendy, winnicami 1 gajami oliwnymi. Mogla sobie
na to pozwoli¢, poniewaz nie byta juz pania doktorowa,

obowigzkowa, lecz nudng zona doktora Harveya Reevesa. Miala
nadziej¢ wreszcie odnalez¢ siebie.

- Nie mowisz tego powaznie! - wykrzykneta Carol Brenner, gdy
Diana opowiedziata jej o planowanej podrozy. Carol byta jedna z
niewielu przyjaciotek, ktore pozostaty przy Dianie po tym, jak Harvey
od niej odszedt. - Przeciez to czyste szalenstwo! Na litos¢ boska,
Diano, naprawde¢ nie masz dos¢ wrazen?

- Co ci¢ nie zabije, to ci¢ wzmocni - mrukneta Diana, wzruszajac
ramionami.

- Tylko ze ty wcale nie jeste§ wzmocniona. - Carol wpatrywata
si¢ w przyjaciotke. - Wygladasz jak Smier¢ na choragwi.

- Nie zmieniaj tematu, dobrze?

- Naprawde mizernie wygladasz. Skoéra 1 kosci. Diana
rzeczywiscie bardzo stracita na wadze.

Odkad nie musiata gotowa¢ obiadéw dla ukochanego mg¢za,
czasami w ogole zapominata o jedzeniu.

- Ostatnio zytas jak we $nie - mowita Carol.

- Nie zawsze wiedziatas, jaki jest dzien tygodnia. I nagle mi
oswiadczasz, ze jedziesz do Francji szukac swojej biologicznej

matki...



- To wcale nie przyszto nagle - zaprotestowala Diana. - Juz
dawno chciatam to zrobic.

- Naprawdg nie wiem po co. - Carol pokrecita glowa. - Jestem
twoja najlepsza przyjaciotka, a nawet ja nie wiedziatam, ze zostatas
adoptowana.

- Ja sama dowiedzialam si¢ o tym, kiedy skonczytam osiem lat, a
1 to przez przypadek. Mama nalegala, zeby mi nie mowic.

- Ale dlaczego? Przeciez adopcja to nie wstyd.

- Mama si¢ bata, a nie wstydzita. Chyba nie bylta pewna, czy jest
dobra matka. Kiedy dowiedziatam si¢ prawdy, nasz dom przestal by¢
taki jak dawnie;.

Diana si¢ zamyslita...

Wpadam do domu i biegng prosto do pokoju, gdzie mama
zwykta pijac herbate.

- Mamusiu! - wotam od progu. - Co to znaczy by¢
adoptowanym?

Juz wiem, ze stato si¢ cos$ zlego, bo mama ma taka ming, jakby
zobaczyta ducha.

- Dlaczego o to pytasz, kochanie? - Mamie tak si¢ trz¢sa rece, ze
kiedy odstawia filizankeg, odrobina herbaty wylewa si¢ na spodeczek.

Boje¢ si¢ okropnie. Boj¢ sig, ze zrobitam cos ztego, ze moja
mama zaraz umrze, ale muszg jej odpowiedzie¢ na pytanie.

- Merrilee Hampton si¢ na mnie wsciekla, bo to ja wygratam w

stowka 1 z tej ztosci wyrzucita moja kanapke. Powiedzialam jej, ze



jest ghupia, a ona powiedziala, ze ja jestem adoptowana. No to jej
powiedziatam, ze to nieprawda, a ona, ze prawda, bo tak powiedziata
jej mama, a jej mama nigdy nie ktamie.

- Ze tez ludzie nie potrafia trzyma¢ jezyka za zebami! - wota
mama 1 w tej samej chwili tata wchodzi do pokoju.

- O kim mowisz, kochanie? - pyta, siadajac w fotelu naprzeciw
mamy.

- O pani Hampton - méwig, zanim mama zdazyta si¢ odezwac. -
Powiedziata Merrilee, Zze jestem adoptowana. A ja wcale nie jestem
adoptowana, prawda, tatusiu?

Rodzice patrza na siebie tak jakos dziwnie, a potem tata sadza
mnie sobie na kolanach.

- Jestes adoptowana, kwiatuszku - mowi.

- Czy ja umrg? - pytam wystraszona, ze zarazitam si¢ jakas
straszna choroba.

- Alez skad! - Tata si¢ $migje. - By¢ adoptowanym to znaczy...

- Davidzie, proszg ci¢! - wpada mu w stowo mama. -
Postanowilismy, ze nigdy...

- Ty tak postanowitas, Bethany - tata nie pozwala mamie
dokonczy¢ zdania. - GdybySmy zrobili tak, jak ja chcialem, juz dawno
mielibySmy za soba t¢ rozmowg 1 nasza corka dowiedzialaby si¢
prawdy od nas, a nie od obcych ludzi. No, ale wyszto szydto z
worka...

Tata patrzy na mnie, usmiecha sig.
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- Jestes adoptowana, kwiatuszku - mowi. - To znaczy, ze
urodzila cig pani, ktorej nie znasz, ale pozwolila nam ci¢ wychowac.
Ja 1 mama jesteSmy jej za to bardzo wdzigczni.

Zastanawiam sig, staram si¢ zrozumiec to, co przed chwila
ustyszatam.

- Czy to znaczy, ze mam dwie mamusie? - pytam.

- W pewnym sensie, tak.

- Davidzie!

- Ale jeste$ nasza najukochansza coreczka - mowi tata, nie
zwracajac uwagi na rozpaczliwe okrzyki mamy - i tylko to si¢ liczy.

- Kto jest ta druga mamusia? - dopytuj¢ sig, wciaz nie catkiem
rozumiejac, co to jest ta adopcja. - I dlaczego ona z nami nie mieszka?

Mama cichutko pochlipuje.

- Nie znasz jej - mowi tata. - Byta bardzo mtoda 1 nie umiata si¢
opiekowac dzieckiem, wigc data cie pod opieke nam. Wiedziala, ze
bedziemy ci¢ kochac tak samo mocno jak ona 1 ze sig o ciebie
zatroszczymy. Ta pani wrocita do swojego domu, a my przywiezliSmy

ciebie do naszego.

- No tak, teraz rozumiem, czemu chcesz si¢ dowiedzie¢ czegos o
tamtej kobiecie - stwierdzita Carol, gdy Diana skonczyta opowiesc. -
To normalne, ze cztowiek chce wiedzie¢, skad pochodzi, zwtaszcza
kiedy cata sprawa owiana jest tajemnica. Nie wiem tylko, czemu

czekalas z tym tak dtugo.
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- To proste. Ilekro¢ zaczynalam rozmowg na ten temat, mama
ktadta si¢ do tozka 1 przez kilka dni nie wstawata. Plakala i pytata, czy
rodzice za malo mnie kochali, czy nie dali mi wszystkiego co
najlepsze 1 dlaczego sprawiam im tyle bolu.

- Rany - westchngta Carol. - Wiedzialam, ze jest
przewrazliwiona, ale nie spodziewatam sig, ze byla zdolna do
emocjonalnego szantazu.

- Brakowalo jej pewnosci siebie - thumaczyta Diana, wciaz
lojalna wobec niezyjacej matki. - Nie wierzyla, ze potrafi by¢ dobra
matka. Nigdy nie zdotatam jej przekonac, ze ona 1 tata sa moimi
jedynymi rodzicami, i ze bardzo ich kocham. Uwazata, ze skoro chce
pozna¢ swojq naturalna matke, to znaczy, ze im si¢ nie udato, ze byli
ztymi rodzicami. Dlatego w koncu przestalam zadawac pytania i
wszyscy troje udawaliSmy, ze nigdy nie doszto do tamtej rozmowy.
Tylko ze ja tak naprawd¢ wcale nie zrezygnowatam.

- Wigce dlaczego nie pojechatas do Francji po smierci rodzicow?
Czemu czekata$ z tym az do teraz?

- Harvey twierdzil, Ze to nie jest dobry pomyst.

- Dlaczego?

- Chyba trochg si¢ wstydzil.

- Ze jeste$ adoptowana?

- Tak.

- Baran - Carol ani myslata ukrywa¢ pogardy dla bytego me¢za

Diany. - Bat sig, ze jeste$ za nisko urodzona jak na jego wymagania?
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- Jakby$ zgadta. Ilekro¢ zaczynatam mowi¢ o swojej
biologicznej matce, on stwierdzal, ze lepiej dla mnie, zebym jej nie
poznata. Mowil, ze pewnie sypiata, z kim popadnie, 1 moze nawet nie
wie, kto jest moim ojcem.

- Czemu pozwalatas si¢ tak traktowac? - prychngta Carol.

- Wtedy nasze matzenstwo byto dla mnie najwazniejsze.
Chciatam, zeby si¢ nam dobrze ukladato, a Harvey mial dos¢ stresow
w szpitalu. Nie moglam mu doktada¢ kolejnych w prywatnym zyciu.

- I co ci1 z tego przyszto? Poszedt sobie 1 nawet si¢ nie obejrzat.

- Cigzko przezytam rozstanie - przyznata Diana - ale mam to juz
za soba. Teraz jestem silniejsza niz kiedykolwiek przedtem.

- Dos¢ silna, zeby przezy¢ kolejne rozczarowanie?

- Jak najbardziej - zapewnita Diana. Wowczas byla to szczera
prawda, jednak teraz, kiedy silnik si¢ zakrztusit 1 rozklekotane auto z
wypozyczalni zatrzymato si¢ u stop wzgorza...

Carol pewnie by powiedziata, ze mam za swoje, pomyslata
Diana. Gdybym sobie zarezerwowata porzadny samochdd, to nie
musiatabym teraz thuc si¢ tym starym gratem.

W koncu udato jej si¢ namowic¢ pojazd, zeby zechciat ruszyc.
Dojechata do rozwidlenia drog. Drogowskaz informowat podroznych,
ze od Bellevue-sur-Lac dzieli ich trzydziesci jeden kilometrow 1 ze
trzeba pojecha¢ w lewo. Diana dopiero teraz naprawdg si¢
wystraszyla.

A jezeli Carol miala racje? - pomyslata. Co bedzie, jesli ta

podroz przyniesie mi kolejne rozczarowanie?

13



- Mato prawdopodobne, zebys odnalazta tamta kobiete -
ostrzegata ja Carol. - Ludzie czg¢sto zmieniaja miejsce zamieszkania.
Takie czasy. A nawet jesli ja znajdziesz, to co? Przeciez nie mozesz
wejs¢ do cudzego domu i jak gdyby nigdy nic oswiadczyc; ze jestes
corka tej pani. Mogtabys jej zrujnowac zycie: A jesli wyszla za maz 1
nie przyznata si¢ mezowi do popelnionego kiedys btedu?

- Mam tego swiadomos$¢ - wpadta jej w stowo Diana. - Ale
mogg z nig przeciez porozmawiac. Albo chociaz z ludzmi, ktorzy ja
znaja, 1 czegos$ si¢ o niej dowiedzie¢. Czegokolwiek. Przeciez moze
si¢ okaza¢, ze mam rodzenstwo, moze nawet dziadkow...

- Ciekawe, co ci z tego przyjdzie, jesli oni nie dowiedza sig, kim
jestes?

- Ale ja bed¢ wiedziala, ze nie jestem sama na §wiecie.

- Przeciez masz mnie! Wprawdzie nie tacza nas wigzy krwi, ale
jestes dla mnie jak siostra.

- Jestes moja najlepsza przyjaciotka - zapewnita ja Diana - 1
powierzytabym ci swoje zycie. Zreszta dlatego powiedzialam ci o tych
planach. Ale przede wszystkim jestes zong Tima 1 matka Annie...
Rozumiesz, co chcg powiedziec?

- Rozumiem. - Carol skingta gtowa. - Ja tylko nie chcg, zebys
musiala przezy¢ kolejny zawod. Podchodzisz do ludzi z sercem na
dtoni. Niektorzy z nich nie potrafig tego uszanowac 1 brutalnie je
depcza. Harvey sprawil ci wystarczajaco duzo bolu, wigc bardzo cig

proszeg, zebys si¢ nie wystawiala na kolejne baty. Nie pozwdl si¢
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wykorzystywac¢. Cho¢ raz w zyciu pomysl najpierw o sobie, a dopiero
potem o innych.

Przypomnialy si¢ Dianie stowa przyjaciotki, kiedy rozklekotane
auto jechato po kamiennym mostku. Drogowskaz za mostkiem
informowat, ze od Bellevue-sur-Lac dzieli ja jeszcze dwadziescia pigc
kilometrow.

A jeshi sig okaze, ze moja rodzona matka nie ma srodkow do
zycia, ze nie ma rodziny ani nikogo bliskiego?

- Co$ wymysle - powiedziala na glos. - Kupig jej wszystko,
czego bedzie potrzebowata, nawet dom jej postawig 1 podaruje go
anonimowo.

Mogta sobie pozwoli¢ na bardzo wiele. Harvey tak bardzo si¢
spieszyl, tak bardzo chciatl dosta¢ rozwod, nim urodzi sig jego
dziecko, ze zostawil jej dom 1 p6t majatku. A przeciez Diana nie
zostata bez grosza po Smierci przybranych rodzicow. Wprost
przeciwnie. Byla bardzo zamozna osoba.

W oddali widnialy rowniutkie rz¢dy winorosli rosnace tarasowo
na stromym zboczu, a pobliska dolina miata kolor jasnej purpury.

Winnica 1 pole lawendy, pomyslata Diana.

I drogowskaz, ktory wskazywat, ze do Bellevue-sur-Lac zostato
jedenascie kilometrow.

Diana zjechata na pobocze, zatrzymata auto, nie wylaczajac
silnika. Przypomniala sobie, jak ja Carol prosita, zeby ja ze soba
zabrala. Na wszelki wypadek, gdyby sprawy naprawdg Zle si¢

potoczyty. Diana si¢ nie zgodzita. T¢ sprawe musiata zalatwi¢ sama.
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Wyjeta z torebki pozotkla kartke papieru, roztozyta ja na kolanach.
Jak zwykle przez te wszystkie lata, znowu szukata w liscie informacji,
ktora by¢ moze wczesniej przeoczylta, a ktora teraz mogtaby ja

wspomaoc.

Aix-en-Provence 10 grudnia

Drogi profesorze Christie!

Pragne Pana poinformowac, ze panna Molyneux powrocita do
swej rodzinnej wioski Bellevue-sur-Lac. Odnosze wrazenie, Ze zdotata
zapomniec o wszystkich nieszczesliwych zdarzeniach, jakie mialy
miejsce w minionym roku. Trzyma ona w Scistej tajemnicy to, co sie
wydarzyto. Nikt z jej znajomych ani Zaden cztonek rodziny nie ma
pojecia o tym, co spotkato te biednq dziewczyne. Mam
nadzieje, ze to rozproszy Panskie obawy. Panna Molyneux z
pewnosciq nie zmieni zdania i w Zaden sposob nie zaktoci procesu
adopcyjnego.

Raz jeszcze dziekuje za Panski wktad w rozszerzenie programu
nauczania naszego uniwersytetu.

Z najlepszymi Zyczeniami wesotych swiqt Bozego Narodzenia dla
Pana, Panskiej Matzonki i matej coreczki

Alexandre Castongues
Dziekan Wydziatu Prawa

Uniwersytetu Aix-Marseille
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Czy panna Molyneux zatowala, ze oddata dziecko do adopcji?
Czy kiedykolwiek pomyslata o tym, co dzieje sig z jej coreczka?

Byt tylko jeden sposob, zeby sig tego dowiedziec.

Diana ztozyta list, schowata go do torby 1 zndéw ruszyta przed
siebie. Siedem minut p6zniej ukazata si¢ jej oczom ciemna sylwetka
zamku stojacego na wysokim klifie. Ponizej nad brzegiem dlugiego
waskiego jeziora lezata wioska.

Bellevue-sur-Lac, koniec trasy, pomyslata Diana. A moze

poczatek nowego zycia?

ROZDZIAL DRUGI

Od razu zwrocit uwage na te kobiete. Obcy nawet w lecie, kiedy
w Prowans;ji roito si¢ od turystow, rzadko zostawali w Bellevue-sur-
Lac po zachodzie stonca. Zazwyczaj przyjezdzali na jeden dzien.
Zwiedzali zamek, winnice, destylarni¢ lawendy 1 tlocznig¢ oliwy, a
potem wracali tam, skad ich przywiozt autokar z przewodnikiem.

O wpot do szostej nie byto tu juz sladu po zadnej wycieczce, ale
ta kobieta siedziata przy stoliku w L'Auberge d'Olivier 1 powolutku
saczyla wino.

Jednak nie uroda tej kobiety, nie delikatne rysy jej twarzy
zwrocily uwage Antona, tylko jej spojrzenie. Obserwowata kazdego,
kto tedy przechodzit. W tej chwili czujne spojrzenie jej oczu spoczeto
na nim.

- Kim jest ta pani, Henri? - spytat, opierajac si¢ o lade baru.



Stojacy za barem wiasciciel zajazdu jak zwykle zajety byt
polerowaniem szkta.

- Amerykanka - odpart Henri. - Przyjechata do nas wczoraj
wieczorem.

- Miala zarezerwowany poko;j?

- Nie. - Henri pokrecit glowa. - Zjawila si¢ ni stad, ni zowad i
spytata o pokdj. Ma szczescie, ze ten cztowiek, z ktorym si¢
umowiltes, odwotat rezerwacjg, bo inaczej musiataby spa¢ w samocho-
dzie. Paskudna historia z ta jego ztamana noga, co?

- Paskudna - zgodzil si¢ Anton. - I dla niego, 1 dla mnie. Musz¢
szybko znalez¢ kogo$ na jego miejsce.

Anton przygladat si¢ kobiecie. Stukata palcami w blat stotu,
jakby grala na fortepianie, stopa wybijata rytm na zakurzonych
kamieniach tarasu.

- Co o niej wiesz? - spytal Anton.

- Nic. - Henri wzruszyt ramionami. - Bardzo dobrze méwi po
francusku. Jak ludzie z wyzszych sfer. I najwyrazniej nigdzie sig nie
spieszy. Wzigta pokoj na caty miesiac.

- Na miesiac?

- Tak powiedziata.

- A nie wspomniala po co?

- Nie.

Po $mierci Marie-Louise zjechali si¢ tu reporterzy z calego kraju
1 okolic. Udawali turystow, cho¢ naprawde weszyli za skandalem.

Anton stat si¢ ozdoba pierwszych stron gazet. ,,TAJEMNICZA
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SMIERC ZONY HRABIEGO", glosity nagtowki tabloidow.
,MORDERSTWO CZY SAMOBOJSTWO? POLICJA
PRZESLUCHUJE MEZA".

Od tamtej pory mingly trzy lata. Reporterzy si¢ wyniesli 1 Swiat
zapomniat o ,,sensacji", lecz Anton wciaz miat w pamigci tamten
koszmar. Nieufnie traktowat obcych, ktérzy decydowali sig za-
mieszka¢ w Bellevue-sur-Lac, gdzie mieli do dyspozycji tylko jeden
zajazd ze wspolna dla wszystkich gosci tazienka. Tym bardziej ze
zblizala si¢ trzecia rocznica Smierci Marie-Louise 1 Anton si¢ obawiat,
ze - tak samo jak dwie poprzednie - ta takze wzbudzi zainteresowanie
prasy.

Na domiar ztego w tej kobiecie byto cos znajomego. Czyzby
ktoras z dziennikarskich hien wrécita szuka¢ sensacji?

- Nalej dwie szklaneczki tego, co pije ta pani, Henri - poprosit
Anton.

Wiele si¢ zmienito we Francji od czasow feudalnych, a jednak
mieszkancy Bellevue-sur-Lac 1 okolic od wiekow byli poddanymi
rodziny Valois. Czy si¢ to komu podobato czy nie, Anton wiadat ta
Ziemia jako ich seigneur. Fakt, ze Monsieur le Comte postanowit
usias¢ wraz ze zwyklymi ludzmi w L'Auberge d'Olivier 1 napi€ si¢
tego samego wina, ktore zwykli pijac jego poddani, znaczyt dla
zajazdu wigcej, niz gdyby Henri otrzymat Legi¢ Honorowa.

- Mam podac¢ od razu? - spytat dumny jak paw Henri.

- Nie. Dam ci znak, kiedy bedzie trzeba.
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O tej porze na placyku nie byto nikogo 1 przyjezdna nie miata si¢
komu przygladac. Patrzyta na swoje dtonie, ztozone na blacie stolika.

- W taka noc pigkna kobieta nie powinna siedzie¢ sama nad
pusta szklanka - zagadnat Anton. - Czy mogg si¢ przysiasc?

Popatrzyta na niego zaskoczona. Jej twarz stanowita jasniejszy
owal na ciemniejacym niebie.

- Och, nie - powiedziata po angielsku, bo w tym jezyku odezwat
si¢ do niej Anton.

Lowczyni skandali nie zachowatlaby si¢ w ten sposob, pomyslat.
Chyba ze jest mistrzynia w swoim fachu.

- Uwaza pani, ze nie wypada, bo nie zostaliSmy sobie
przedstawieni? - Anton si¢ do niej usmiechnat.

- Tak, wtasnie tak - odparta, nie odwzajemniajac usmiechu.

- Zaraz naprawig btad. Nazywam si¢ Anton de Valois i wszyscy
mnie tutaj znaja. Prosze spyta¢ kogokolwiek. Kazdy za mnie porgczy.

Wydato mu sig, ze nieznajoma kobieta si¢ zarumienita, cho¢ w
zapadajacym mroku trudno byto mie¢ co do tego pewnosc.

- Nie chciatam pana obrazi¢ - powiedziala. Miata niski
melodyjny glos.

- Wcale mnie pani nie obrazita. W dzisiejszych czasach trzeba
bardzo uwazac, zwlaszcza jesli jest si¢ samotnie podrozujaca kobieta.
- Mimo ze znat odpowiedz, odczekat moment, zanim zadat pytanie. -
Chyba ze si¢ mylg 1 pani wcale nie jest sama. Moze pani na kogo$

czeka? Moze na meza?
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- Nie - powiedziala 1 spojrzala na swoja lewa dton, na ktorej nie
bylo nawet pier§cionka. - Nie mam me¢za. Juz nie.

Znowu nie byla to odpowiedz, jakiej mozna by si¢ spodziewac.
Ta kobieta zdawata si¢ zagubiona i catkiem pozbawiona pewnosci
siebie, lecz Anton dobrze wiedziat, jak bardzo moga myli¢ pozory.
Dlatego podjat temat, ktory musiat doprowadzi¢ do zdemaskowania
przyjezdnej. Jesli jest reporterka szukajaca sensacji, na pewno polknie
haczyk.

- Zatem mamy ze soba co$ wspolnego - powiedziat, zaymujac
krzesto naprzeciw tej kobiety. Tym razem nie zapytal o pozwolenie. -
Ja takze stracitem zong.

- Nie jestem wdowa - powiedziata. - Jestem... rozwiedziona.

Wymoéwita to stowo w taki sposob, jakby sie wstydzita.

- Coz to za straszny ghupiec, ze pozwolil pani odejs¢? - Peten
fatszywego wspotczucia ton, jakim zadat pytanie, napawat Antona
obrzydzeniem. W normalnych warunkach byt cztowiekiem pros-
tolinijnym 1 nie posuwat si¢ do podstgpow.

- Wlasciwie... - Przygryzta warge. Miata bardzo pigkne usta. -
To on odszedl ode mnie.

Anton przyjrzat si¢ jej uwaznie. Na placyku juz zapality si¢
lampy 1 nareszcie dobrze widziat twarz tej kobiety. Na pewno
zauwazylby falsz, ale go tam nie byto. Tylko rozbrajajaca szczeros¢.

- Wobec tego jest gtupcem do kwadratu - mruknat,
zniecierpliwiony wlasnym zachowaniem. - Ghupiec 1 tajdak, ot co. Jak

on mogt sprawic pani bol?
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- Na szczescie to juz mingto.

- A wigce przestala go pani kochac?

- Przestatam - uSmiechnela sie stabo, lecz absolutnie szczerze.

Wolat si¢ nie zastanawiac, czemu poczut ulge po tej odpowiedzi.
Dat znak Henriemu, zeby podat wino.

- Wobec tego wypijemy za pani wolnos¢ - powiedziatl Anton,
gdy Henri postawil na stoliku dwie szklaneczki wina 1 zapalona
swiece.

- Nie, nie - zaprotestowata. - Naprawdg jest pan bardzo mity,
ale...

- Musisz mi pomodc, Henri - zwrdécit si¢ do barmana po
francusku. - Pani nie jest pewna, czy bg¢dzie przy mnie bezpieczna.
Powiedz jej, proszg, ze jestem porzadnym cztowiekiem.

- Nie mam watpliwosci, ze jest pan godzien szacunku - odezwata
sig, nie czekajac, az Henri co$ powie. Rzeczywiscie mowita idealna
francuszczyzna. - Po prostu nie jestem przyzwyczajona do zawierania
znajomosci Z obcymi mezczyznami.

- Pan hrabia nie jest obcy, madame! - Henri byt ogromnie
przejety. - Rodzina Valois panuje nam mitosciwie od wielu stuleci!

- Hrabia? - Tym razem kobieta naprawdg si¢ rozeSmiala. - W
dwudziestym pierwszym wieku?

- Dzentelmen pozostaje dzentelmenem niezaleznie od stulecia -
powiedziat Henri z godnoscia. - Zapewniam pania, madame, ze nasz
pan hrabia jest dzentelmenem w kazdym calu.

- Dzigkuj¢ ci, Henri - przerwal te peany Anton.
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- Pan naprawdg jest hrabia? - spytata, gdy Henri odszedt.

- Obawiam sig, ze tak.

- Wobec tego jestem panu winna przeprosiny.

- Nie jest mi pani nic winna. Jest pani urocza - stwierdzit.
Delikatnie stuknat kieliszkiem w jej kieliszek. - 4 votre sante.

- A votre sante, aussi, Monsieur le Comte.

- Przyjaciele moéwia do mnie Anton.

- Nie mam prawa zaliczac si¢ do grona panskich przyjaciot.
Dopiero si¢ poznaliSmy.

W blasku $wiecy widzial klasyczny owal jej twarzy, doteczki w
policzkach i oczy takie btekitne jak niebo nad Prowansja w srodku
lata. Siggajace do ramion wiosy I$nity jak dobrze wypolerowana ztota
moneta.

- Przyjazn bywa podobna do mitosci - powiedzial. - Potrafi
pojawic si¢ nagle. I tak si¢ chyba stato z nami.

- Przeciez pan nawet nie wie, jak si¢ nazywam - zaprotestowala.

- Mam nadziejg, ze wkrotce si¢ dowiem.

- To nie jest tajemnica. Mam na imi¢ Diana. Diana... Reeves.

- Cieszg sig, Zze mam szczescie ci¢ poznac, Diano - powiedziat
Anton 1 pocatowat ja w reke.

- Co wczoraj jadtas na obiad?

- Wotowing z pyzami ziemniaczanymi.

- No to dzi$ zamoéwimy co$ innego.

- Nie przypominam sobie, zebym si¢ zgodzita zjes¢ z toba obiad.

Chociaz to chyba nie ma zadnego znaczenia - dodata. - Nie chciatam
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si¢ z toba napi¢ wina, a 1 tak zrobitam to, co chciales. Czy ty zawsze
musisz postawi¢ na swoim?

- Jesli czegos naprawdg bardzo chceg, to tak. To jedna z korzysci
ptynacych z hrabiowskiego tytutu.

- Jestes czarujacy, Anton, 1 kobiety na pewno za toba przepadaja,
ale... ja nie potrafi¢ flirtowac.

- Wiem. To jedna z tych cech, ktére mnie w tobie pociagaja.

- M¢j byly maz mawiat, ze biorg wszystko zbyt powaznie 1 nie
umiem si¢ bawic.

- Chyba juz ustalilismy, ze twoj byly maz to patentowany
glupiec?

- Rzeczywiscie. - Diana si¢ usmiechneta. - Zapomniatam.

- A wigc zapomnij o nim i pomysl o naszej przyjazni od
pierwszego wejrzenia. Kiedy przyjechatas do Francji?

- Wczora;.

- I od razu tutaj, do Bellevue-sur-Lac? Pobladia. To pytanie ja
zdenerwowalo.

- Owszem - odpowiedziata. - Czy to co$ ztego?

Dlaczego si¢ zdenerwowata? - pomyslal Anton, a wszystkie jego
podejrzenia natychmiast wrocily.

- Przeciez nie powiedzialem, ze to Zle - przypomnial.

- Ale tak to zabrzmiato.

- Widocznie uznatas zdziwienie za dezaprobatg.

- Ale dlaczego sig¢ zdziwites?
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- Bellevue-sur-Lac to mata kropka na mapie Prowansji. Nie ma
tu zadnych atrakcji turystycznych, a jednak ty wybratas wtasnie nasza
wioske. Ciekaw jestem dlaczego.

- Moze 1 nie jest interesujaca, ale za to przepigkna - stwierdzila,
unikajac jego spojrzenia.

- Dzigkuje w imieniu wszystkich mieszkancow Bellevue-sur-
Lac. Ale jak ci si¢ udato znalez¢ to miejsce?

- Przypadkiem - odparta po chwili zastanowienia. - Jak wiesz,
moje matzenstwo skonczylo si¢ fiaskiem. Kiedy dosztam do siebie,
postanowitam pojecha¢ w swiat. Zawsze chciatam zobaczy¢ po-
tudniowa Francje, wigc wbitam szpilke w mape, obiecujac sobie, ze
odwiedzg to miejsce, ktore mi los wskaze. No 1 trafitam tutaj. Miatam
sporo szczgscia - uSmiechneta si¢ stabo. - Tutaj mam dach nad glowa 1
bardzo dobre jedzenie. Co by byto, gdyby moja szpilka trafita w
szczyt jakiej§ gory?

Historia miata sens 1 bylaby wiarygodna, gdyby nie to, ze Diana
nadal nie patrzyta mu w oczy.

- Wigc ja tez miatem szczescie - powiedzial. - Los nas ze soba
zlaczyl, nie mam co do tego cienia watpliwosci. Koniecznie musimy
zjes¢ razem obiad. Goraco polecam bouillabaisse. Zupg rybna -
wyjasnit. - Henri przyrzadza ja jak nikt na Swiecie.

Ale Diana juz zbierala si¢ do odejscia.

- Moze innym razem - powiedziata, wstajac. - Po moim
dzisiejszym faux-pas Henri gotow mnie jeszcze otruc. Boj¢ si¢ nawet,

ze kaze mi si¢ natychmiast wynosi¢ z zajazdu.
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Anton wolalby ja zatrzymac. Chciat poznac jej tajemnice,
dowiedziec sig, co ja gryzie. No, ale miat na to caty miesiac. Na
pewno jeszcze nie raz nadarzy si¢ okazja.

- O to nie musisz si¢ martwic. - Anton tez podniost si¢ od
stolika. - Henri Molyneux to najbardziej zrownowazony cztowiek na
calym Swiecie.

Tak bardzo si¢ spieszyta, ze potkneta si¢ 1 bytaby upadta, gdyby
Anton jej nie przytrzymal. Ale torebka wypadta jej z reki, upadta na
stolik, przewrdcila kieliszek, ktory spadt na ziemig 1 potlukt si¢ na
kamieniach w drobny mak.

- Czy wszystko w porzadku, Diano? - spytat zaniepokojony
Anton.

- Nie - odpowiedziata. - Wylatam wino 1 rozbitam kieliszek.

- Allors, tym si¢ nie musisz przeymowac. Takie rzeczy czgsto si¢
tu zdarzaja. Widzisz, Henri juz idzie 1 zaraz wszystko posprzata.

- Ja narobitam bataganu i ja po sobie posprzatam.

- Nie ma mowy. - Anton posadzit ja z powrotem na krzesle. -
Drzysz cala 1 bardzo pobladtas. Co sig stato?

- Nic! - wykrzykneta, ale zaraz wzigla si¢ w garsc. -
Przepraszam. Nie jadlam caty dzien, a dwa kieliszki wina na pusty
zoladek...

- No to postanowione. Zjemy razem obiad. - Skinat na Henriego,
ktory juz zamiott rozbite szkto 1 wiasnie wycierat stolik. - Jak tam

twoja znakomita bouillabaisse, przyjacielu?
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- Bedzie za pigtnascie minut - powiedziat Henri i zatroskany
zwrocil si¢ do Diany: - Mam nadzieje, ze si¢ pani nie skaleczyta?

Diana patrzyta na niego w milczeniu. Rumieniec zabarwit jej
policzki, przez co reszta twarzy wydata si¢ jeszcze bledsza. Chociaz
wieczor byt ciepty, drzala.

- Moze przynies$¢ koniaku? - Zmieszany Henri zwrocit si¢ do
Antona.

Anton pokrecit gtowa. Tak samo jak Henri nie miat pojecia, co
si¢ stalo Dianie. Na pewno nie chodzito tylko o brak jedzenia.

- Zadnego alkoholu - powiedziat, ktadac dton na jej spoconym
czole. - Ona jest przemarznig¢ta. Przynies tisane 1 chleb.

Diana si¢ wzdrygneta, jakby ja obudzono ze snu.

- Nie potrzebuje herbaty - wymamrotata, usitujac wstac. - Pojde
do pokoju po sweter.

- Niech ktos ci go przyniesie. Te schody...

- Nie, nie - zaprotestowata. - Zrobito mi si¢ stabo, ale teraz juz
wszystko w porzadku. Na pewno lepiej si¢ poczuje, jak sie troche
odswieze.

- W porzadku - zgodzil si¢ Anton. - Ale nie mysl sobie, ze
wymigasz si¢; od obiadu. Jesli nie wrocisz, zanim bouillabaisse sig

ugotuje, to bed¢ zmuszony pojs¢ po ciebie na gore.

Poprzedniego dnia pokd) w tym zajezdzie wydawat si¢ Dianie

malutki 1 bardzo skromny. Jednak teraz, gdy stata oparta plecami o
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zamknigte drzwi, ten pokdj, metalowe t6zko, malowany nocny stolik
oraz rzezbiona komoda 1 szafa dawatly wrazenie raju.

Nawet stare lustro, z ktoérego poodpadata farba, nabrato uroku.
Wprawdzie odbicie Diany wygladato w nim tak, jakby jedna czgs¢
twarzy nie pasowala do drugiej, ale lustro nie miato tej umiejetnosci,
jaka cechowata hrabiego Antona de Valois: nie potrafito czyta¢ w
myslach. Wiedziata, Ze nie przekonata go wymowka o braku jedzenia,
ale nic innego nie udato jej si¢ wymysli¢. Zwlaszcza ze naprawde
zakrecito si¢ jej w glowie. Nie miata pojecia, ze wlasciciel zajazdu
nazywa si¢ Molyneux. Wieczorem, po przyjezdzie, bylta zbyt przej¢ta,
by spyta¢ Henriego o nazwisko.

- Ma pani szczgscie - powiedzial jej, podsuwajac Dianie
staromodna ksigge meldunkowa. - Tak si¢ akurat ztozyto, ze mam
wolny jeden pojedynczy poko;.

L'Auberge d'Olivier miescit si¢ w malowniczym budynku
wzniesionym zapewne w 1712 roku, bo ta wtasnie data widniata nad
wejsciem. Dom byt pomalowany na jasnozoity kolor, na parapetach
staty kosze z kolorowymi kwiatami. Na brukowanym dziedzincu,
ocienionym gal¢ziami starego platana, migotaly ptomienie swiec usta-
wione na stolikach, przy ktorych starzy mezczyzni popijali wino i
palili mocne papierosy.

Miejsce byto doprawdy czarujace 1 Diana uznata to za dobry
znak. Bellevue-sur-Lac bylo tak mate, ze spodziewata si¢ bez trudu

wysledzi¢ droge prowadzaca do jej rodzonej matki. Spedzita calutki
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dzien, przechadzajac si¢ po waskich uliczkach miasteczka. Po

potudniu, rozczarowana, wrocita do zajazdu z pustymi rekami.
Gdyby nie szczesliwy traf, spotkanie z hrabig Antonem, moze

nigdy by si¢ nie dowiedziata, ze kluczem do rozwiazania zagadki jest

wlasciciel zajazdu, w ktorym zamieszkata.

ROZDZIAL TRZECI

»Mezczyzni lubig si¢ pokazywac w towarzystwie kobiet, ktore

potrafia si¢ ubrac", mawial Harvey. ,,Wtedy wiadomo, ze kobieta dba
o opini¢ me¢za i chee, zeby byt z niej dumny w towarzystwie. Taki
mezczyzna moze by¢ pewien, ze dobrze zrobil, zeniac si¢ z ta
kobieta".

Dopiero teraz Diana zdala sobie sprawg, jak protekcjonalna byta
ta definicja, jaka ponizajaca dla kazdej kobiety 1 zony. Przypuszczata,
ze Anton de Valois nie tylko by si¢ pod ta opinia nie podpisat, ale
calkowicie ja odrzucit. Mimo to ubrata si¢ starannie, a ze spojrzenia,
jakim ja zmierzyl, gdy ponownie pojawita si¢ na dziedzincu,
wywnioskowata, ze jej trud nie poszedl na marne. Granatowa
sukienka bez rekawow, prosta, lecz doskonale skrojona, ozdobiona
jedynie srebrna bransoletka, doskonale nadawata si¢ na taka okazje
jak obiad w towarzystwie nowo poznanego arystokraty.

- Pigknie wygladasz, Diano - powiedziat Anton, odsuwajac
krzesto, zeby mogta usiasc. - Duzo lepiej niz p6t godziny temu.

- Bo lepiej si¢ czuj¢ - powiedziata.



Anton dotknat jej obnazonego ramienia 1 caly udawany spokdj
Diany pryst jak banka mydlana. Przez utamek sekundy pragne¢ta, zeby
si¢ do niego przytuli¢, zeby si¢ ogrzac cieplem jego ciata. Pomyslata,
ze tego mezezyzng stworzono tylko po to, zeby kusit 1 wzbudzat
pozadanie. Potrafil skierowa¢ kobiece mysli w kierunku mitosci od
pierwszego wejrzenia oraz dtugiego 1 szczesliwego wspolnego zycia, a
przeciez kazdy, kto ma cho¢ trochg oleju w gltowie, doskonale wie, ze
takie cuda na Swiecie nie istnieja.

- Czy na tyle dobrze, zeby si¢ napi¢ wina przed obiadem? -
spytal Anton.

- Niestety, nie az tak dobrze - odparta, poniewaz postanowita
zachowac trzezwos¢ umystu. I co z tego, ze jego usmiech mogiby
stopi¢ lodowiec, a urody mogliby mu pozazdrosci¢ aniotowie? Diana
juz wiedziala, ze pociag seksualny przestania wszystko co wazne w
stosunkach kobiety z mgzczyzna 1 nie zamierzata powtarza¢ wiasnych
btedow. - Na pewno nie przed obiadem.

- Skosztuj - powiedziat Anton, podsuwajac jej koszyczek z
kromkami bagietki 1 wskazujac miseczke z pasta z oliwek 1
pieczonego czosnku. - Henri sam wypieka buiki, a oliwki pochodza z
ziemi Valois.

- WySmienite - pochwalita, sprobowawszy pasty.

- Powinnas je popi¢ winem. W mojej winnicy rosna winogrona,
z ktorych produkujemy tutejsze niepowtarzalne Chateau de Valois

Rouge.
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- Juz mowitam, ze nie mam ochoty na wino. - Diana si¢
usmiechneta. - Przynajmniej nie w tej chwili.

W zasadzie mogta sobie darowac.

- Mon dieu, Diano, rozluznij si¢ 1 zacznij wreszcie zy¢! - zawolat
Anton 1 nalat jej do kieliszka odrobing wina. - Kilka kropel nie zrobi
ci krzywdy, tylko wzmocni smak potraw. W tej czgsci Prowansji nie
wyobrazamy sobie positku bez czerwonego wina.

Diana umoczyta wargi w rubinowym ptynie.

- Bardzo dobre - powiedziata 1 pr¢dko zmienita temat. Wolala
nie czekac¢, az Anton uzna, ze wypita za mato, zeby odrozni¢, czy to
wino, czy woda. - Ciekawe, czym si¢ zajmujesz. Oprocz dogladania
winnic 1 gajow oliwnych.

- Dogladam pd6l lawendowych i destylarni. Lubi¢ mie¢ wszystko
pod kontrola. Mowi si¢ u nas, ze panskie oko konia tuczy. O, idzie na-
sza bouillabaisse. Przygotuj si¢ na mocne wrazenie.

Henri podjechat do ich stolika wozkiem, na ktorym pysznita si¢
waza, talerze 1 sztucce. Z wielka ceremonia podnidst pokrywke wazy i
ruchem reki postat w kierunku gosci aromatyczne opary. Zapachniato
duszonymi pomidorami, czosnkiem, szafranem 1 ziotami. W bulionie
ptywaty kawatki ryb 1 rozmaitych skorupiakow.

- Bon appetit, mes amis! - powiedzial Henri 1 zostawil ich sam na
sam z zupa.

Anton nabrat petng tyzke, wlal zupe do talerza i postawit go
przed Diana.

- Sprébuj 1 powiedz, co o tym sadzisz - poprosit.
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W cichosci ducha sadzita, ze patrzenie na Antona 1 kapanie si¢ w
blasku jego usmiechow wystarczytoby jej za pozywienie, ale -
oczywiscie - nie mogta mu tego powiedzie¢. Sprobowala odrobing
zupy, zamkneta oczy.

- Niebo w gebie - westchnelta.

- Tak mowia wszyscy, ktorzy choc¢ raz skosztowali bouillabaisse
Henriego - stwierdzit pogodnie Anton.

Przypomniato jej sig, po co tu przyjechata. Postanowita
przystapic¢ do ataku.

- Zdaje sig, ze nigdy przedtem nie spotkatam si¢ z nazwiskiem
Molyneux - powiedziala. - Chyba jest bardzo rzadkie.

- Mozliwe, ale na pewno nie w tym regionie - powiedziat Anton,
spogladajac na nia podejrzliwie. - Tutaj az si¢ roi od roznych
Molyneux.

- I wszyscy sa ze soba spokrewnieni? - spytata tonem obojetnym,
jakby to nie bylo wazne, jakby tylko z grzecznosci prowadzita z
Antonem rozmowe o btahostkach.

- Na pewno nie wszyscy, ale wielu z nich to dalsi lub blizsi
krewni. Wezmy, na przyktad, naszego Henriego. Jest najstarszym z
siddemki rodzenstwa, ma troje wlasnych dzieci 1 dwoje wnuczat.

- Zupehie nie wyglada na dziadka.

- Jak mu to powiesz, to bedzie twoim niewolnikiem do konca
zycia. - Anton si¢ rozesmiat. - Henri w przysztym miesiacu skonczy
szesc¢dziesiat lat. Wiem, bo szykuje si¢ wielka feta. Wszyscy

mieszkancy wioski sa zaproszeni.
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- A co z jego rodzenstwem? - spytala Diana, starajac si¢
zachowac oboj¢tny ton. - Czy wszyscy zatlozyli rodziny?

- Owszem. [ wszyscy, procz jednej osoby, maja juz wlasne
dzieci 1 wnuki. Z prostego rachunku wynika, ze w tym jednym
odgal¢zieniu rodziny jest trzydziesci osiem 0sob noszacych nazwisko
Molyneux.

Kawatki uktadanki powoli zaczynaty tworzy¢ sensowny
obrazek.

- Czy Henri ma tylko braci? - spytata Diana, probujac dodac¢ do
obrazka brakujace klocki.

- Ma jedna siostre. Jest naymtodsza z rodzenstwa. Ojciec
Henriego si¢ odgrazat, ze jesli 1 tym razem urodzi si¢ chtopiec, to
bedzie si¢ wychowywat w oborze z krowami. Oczywiscie nikt w te
brednie nie wierzyl, bo Gerard 1 jego zona bardzo si¢ kochali 1 kochali
wszystkie swoje dzieci. Tyle ze Jeanne byta ich najdrozszym skarbem.
Rodzice 1 bracia ja uwielbiali.

- A czy ona ma dzieci?

- Nie. Ale nie rozumiem, czemu rozmawiamy o ludziach,
ktorych nie znasz, zamiast trochg¢ lepiej poznac si¢ nawzajem?

Przestrzegata si¢ w duchu, ze nie powinna zdradza¢
nadmiernego zainteresowania rodzing Molyneux, bo Anton w koncu
zacznie cos podejrzewac, ale kiedy wreszcie wpadta na trop, nie
mogla si¢ juz powstrzymac.

- Nawet obcy ludzie bywaja interesujacy - powiedziata niby to

oboj¢tnie. - Opowiadaj dalej, bardzo prosze.
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- Nie rozumiem - glos Antona byt chlodny. - O czym mam
opowiadac?

Powinna porzuci¢ ten temat, rozesmiac si¢ swobodnie,
porozmawia¢ z nim o czyms naprawde¢ oboj¢tnym. Zapewne by to
zrobita, gdyby nie fakt, ze ta Jeanne jak ulat pasowata do roli jej
matki. Henri miat szes¢dziesiat lat, a jego jedyna siostra byta
najmtodsza z siddemki rodzenstwa, wigc mogta miec teraz
czterdziesci pigc. Tak samo jak kobieta, w poszukiwaniu ktorej Diana
przemierzyla pot Swiata.

- O rodzinie Molyneux, oczywiscie. - Diana miata ochot¢ nim
potrzasnac, zeby si¢ wysypaly wszystkie informacje, jakimi
dysponowat. - Dla mnie sama idea siedmiorga dzieci w jednej rodzi-
nie jest fascynujaca.

- Przykro mi, ale muszg ci¢ rozczarowac. Nie ma nic wigcej do
opowiadania. Rodzina Molyneux to bardzo porzadni ludzie.

Skad miat wiedzie¢, ze Diang interesowaty wszystkie fakty z
zycia tej rodziny, ze by¢ moze po to przejechata pot swiata, zeby
poznac tych ludzi?

Przynajmniej jedna watpliwos¢ musiata wyjasni¢ natychmiast.

- Dobrze, powiedz mi jeszcze, czemu mOwisz o siostrze
Henriego w czasie przesztym? - zapytala ostroznie. - Czy to znaczy,
Ze ona nie zyje?

- Mon dieu, non! - zawotat Anton. - Czemu ci to przyszto do

glowy?
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- Sama nie wiem. - Wzruszyta ramionami. - Chyba przez ten
czas przeszly, ktorego uzyles. Zrobito mi si¢ smutno...

- Dlaczego? Przeciez nawet nie znasz tych ludzi.

- Nie znam - mruknela, z trudem powstrzymujac tzy, ktore nie
wiedzie¢ czemu, naptywatly do oczu.

- Nie mowisz prawdy, Diano. - Anton pokrecit glowa. Byt zbyt
dobrym obserwatorem, zeby nie zauwazy¢ jej wzruszenia. - A moze
moje opowiadanie wzbudzito jakies wspomnienia o twoich bliskich?

- Tak - szepneta. Zamrugata powiekami i po policzku stoczyta
si¢ 1za. - Kiedy rozmawialiSmy o tej rodzinie, przypomniatam sobie,
Ze ja juz nie mam nikogo...

- Twoi rodzice nie zyja?

- Zmarli dwa lata temu. Najpierw tata, a pot roku p6zniej mama.

- Jestes jedynaczka?

- Tak - powiedziata, cho¢ przeciez wcale nie byta tego pewna.

- Wobec tego taczy nas znacznie wigcej, niz mi si¢ z poczatku
wydawato - powiedziat Anton z wigksza doza wspotczucia, niz
Harvey zdotat z siebie wykrzesa¢ cho¢ raz w zyciu. - Ja takze jestem
jedynakiem. Miatem siedem lat, gdy moi rodzice zgingli w katastrofie
kolejowej. Wychowaly mnie ciotki, ktoére do dzi§ mieszkaja razem ze
mna.

- Och, Anton! Ja si¢ uzalam nad soba, podczas gdy ty miates o
wiele gorzej!

- Nie, nie, to nie tak. Ciotki to wyjatkowe osoby. Dzigki nim nie

czutem si¢ samotny ani opuszczony. Widzisz, obie sa niezame¢zne i
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nie majq dzieci, wigc zaj¢ly sie¢ mna tak troskliwie, jakby przez cate
zycie przygotowywaty si¢ do tej roli.

Zamyslit sig, a kiedy znow spojrzal na Diang, przesuwala palcem
po brzegu kieliszka.

- Wyglada na to, ze mam niezwykty talent wprowadzania ci¢ w
zaktopotanie, ma chere - powiedzial.

- Dlaczego tak uwazasz?

- Bawisz si¢ swoim kieliszkiem.

- Bo wiesz - powiedziata 1 jakim$§ cudem udato jej si¢ spojrzec
Antonowi prosto w oczy - chyba jednak napitabym si¢ wina.

- Jak sobie zyczysz. - Nalal odrobing wina do jej kieliszka. - To
jest syrah. Wtasnie zaczynamy jego produkcije. Ale tym razem napij
si¢ porzadnie, a to delikatne saczenie zostaw na okoliczno$¢ herbatki z
angielska krolowa.

Okropnie pewny siebie, pomyslata Diana. A zeby nie myslat, ze
ona nie zna si¢ na winie, zaczg¢la przelewac je po kieliszku, wachac,
ogladac¢ pod $wiatto 1 na koniec wzigta do ust odrobing. Jak
zawodowy kiper.

- [ jak? - zapytal Anton. - Moze by¢?

Nie spieszyta si¢ z odpowiedzia. Przez chwilg trzymata
czerwony ptyn na j¢zyku, zamknegta oczy, przetkngta, po czym
odetchneta gleboko, szukajac pelnego bukietu. Harvey, ktory zawsze
musial sprawdzi¢ wino, zanim kazat je podac, twierdzit, ze tak
postepuje prawdziwy koneser.

- Wspaniaty bukiet - pochwalita.
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Harvey bylby wniebowzigty, gdyby widzial, jaka z niej
znawczyni, lecz na Antonie to przedstawienie nie zrobito
najmniejszego wrazenia.

- Opowiedz mi co$ o sobie - poprosit. - Chciatbym wiedziec,
gdzie mieszkasz, czym si¢ zajmujesz...

- Mieszkam w Seattle. - Diana spuscita glowe.

- Bylam Zong chirurga, a teraz jestem... nikim.

- Nigdy w to nie uwierzg - zaprotestowat.

- Jestes inteligentna, pigkna 1 uczuciowa. Kim bytas, zanim
zostatas zona?

- Studiowalam jezyki nowozytne na uniwersytecie. Po dyplomie
zamierzatam zosta¢ nauczycielka.

- Czemu zmienitas zdanie? Czyzbys doszta do wniosku, ze
jednak nie lubisz dzieci az tak bardzo, zeby spedza¢ w ich
towarzystwie co najmniej szes¢ godzin dziennie przez dziesigc
miesigcy w roku?

- Alez nie! Uwielbiam dzieci 1 gdyby to ode mnie zalezalo... -
Urwata. Postgpek Harveya bolat jak nigdy dotad. - Ale nie zalezato.

- Nie mozesz mie¢ dzieci? - zapytat Anton, a w jego glosie
stycha¢ byto wspodtczucie.

- Nie wiem. Nigdy nie probowatam. Harvey uwazat, ze dzieci
mozna mie¢ dopiero wtedy, kiedy si¢ cztowiek ustabilizuje
zawodowo. Dlatego przerwatam studia 1 podj¢tam prace thumacza w

kancelarii adwokackie;...
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- Krétko mowiac, zrezygnowalas z wtasnych marzen, zeby
pomodc w karierze mgzowi?

- Co$ w tym rodzaju.

- Zastanawiam sig, ile czasu minie, nim ten ghlupiec si¢
zorientuje, jak wielki skarb utracil. Bo jestem absolutnie pewien, ze
predzej czy pozniej tak bedzie.

- Watpie.

- A gdyby jednak - Anton wziat ja za reke, czym wywotat
gwattowne bicie jej serca - gdyby on zechcial wrocic, to przyjmiesz
g0 z powrotem?

- Za nic - odparta stanowczo.

- To miatem nadziej¢ ustyszec. - Anton usmiechat si¢ do niej tak,
ze racjonalne myslenie stato si¢ niemozliwe. - Wolalbym nie
wyzywac go na pojedynek.

- Na pewno nie bgdziesz musial. - Uwolnita dton, poki jeszcze
miala na to silg. - M9j byly maz interesuje si¢ mng w takim samym
stopniu jak ja nim, czyli w zerowym.

- A co cig interesuje?

- W tej chwili tylko spanie. - Zakryta usta dtonia, udajac, ze
ziewa. - Juz dawno powinnam by¢ w 16zku.

- Zartujesz! - Ostentacyjnie spojrzal na zegarek. - Jest jeszcze
bardzo wczesnie, ma belle ange.

- Nie dla mnie. - Opieranie si¢ jego pochlebstwom stawato si¢
coraz trudniejsze. Mimo to Diana wstata, wzigla torebke i przytulila ja

do piersi jak ryngraf. - Ja nie mogg siedzie¢ do p6zna, a wino, cho¢
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rzeczywiscie doskonate, nie pomaga zachowac¢ przytomnosci umystu.
Dobranoc. Dzigkuj¢ za mity wieczor.

Anton zerwal si¢ z krzesta, zastapil jej droge 1 pochylit si¢ do
dtoni.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie - mruknat, calujac ja w
reke. Nie puscit dtoni Diany, tylko pocatowat jej wnetrze. Poczuta, jak
dreszcz przechodzi przez cale jej ciato.

- Do jutra, Diano - powiedzial, spogladajac na nig. Na pewno

wiedzial, jakie wrazenie wywarla na niej ta pieszczota.

Ta kobieta jest jednym wielkim kigbkiem sprzecznosci,
pomyslal Anton, patrzac na swiatto palace si¢ w pokoju, ktory
zajmowata Diana. Wyksztalcona, wytworna, a przy tym naiwna i
catkiem pozbawiona pewnosci siebie. Rumieni si¢ jak nastolatka i
patrzy na Swiat jak chodzaca niewinnos¢, lecz o rodzing Molyneux
wypytuje gorliwie i nie porzuca tropu, jak terier na polowaniu. Jesli
rzeczywiscie jest reporterka, to albo jest doskonata w swoim fachu,
albo zupetie nieudolna.

Intuicja podpowiadata, ze Diana ma jakis$ cel, o ktorym nie chce
mowic, a Anton nauczyt si¢ ufac intuicji. Jednak mimo otaczajacej ja
tajemnicy, ta kobieta pociagata go jak zadna. A wszystko to razem
wzigte sprawialo, ze Diana Reeves powaznie zagrazata spokojowi
jego ducha.

Zatopiony w myslach nie zauwazyt zblizajacego si¢ don

zarzadcy. Dopiero gdy Julien Laporte zajal opuszczone przez Diang
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miejsce, Anton go zauwazyt. Julien zajmowal si¢ promocja 1 robit to
bardzo dobrze, lecz tym razem przyniost zte wiesci.

- Dobrze, ze wreszcie ci¢ znalaztem - zaczat. - Ten student, ktory
mial przyjecha¢ na miejsce tego ze ztamana noga, zmienit swoje
wakacyjne plany, a ja nie znalaztem nikogo na jego miejsce.
Pracownicy z takimi kwalifikacjami, jakich my potrzebujemy, zostali
rozdrapani na dlugo przed sezonem. Wyglada na to, ze w tym roku nie
bedzie miat kto oprowadza¢ wycieczek. Chyba lepiej tak, niz przyjac
kogos, kto si¢ nie nadaje do tej pracy. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na
utratg¢ dobrej opinii.

Na tle jasno oswietlonego okna widac¢ byto, jak Diana
przemierza pokoj w t¢ 1 z powrotem. Czyzby sennos¢ catkiem ja
opuscita?

- Zamow dla nas koniak, Julien. Zaraz wrdcg. - Anton podnidst
si¢ z krzesta. - Jeszcze nie wyczerpaliSmy wszystkich mozliwosci

Nie musiat robi¢ tajemnicy z celu swej wyprawy, mogt wejs¢ do
zajazdu glownym wejsciem. Niestety, nawet sam hrabia nie bytby w
stanie uciszy¢ plotek, jakie by tym czynem spowodowal. Dlatego
okrazyt budynek 1 wszedl na gore po schodach przeciwpozarowych.
Jak zwykle o tej porze roku drzwi balkonowe na korytarzu byty
szeroko otwarte. Ale, co naprawdg zdziwilo Antona, drzwi do sypialni
Diany tez byty niedomknigte. Na korytarzu rozlegat si¢ jej glos,
przerywany od czasu do czasu chwilami milczenia. Rozmawiala z

kims przez telefon.
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- Naprawde mialam zamiar si¢ poddac¢ - mowita Diana. - Tak,
pamigtam. Ostrzegatas, ze to nie bedzie tatwe, ale zdaje si¢, ze
ztapalam trop... No przeciez nie mogg zapyta¢ wprost... Oj, przestan z
tym swoim ,,a nie mowitam"... Wiasnie dlatego dzwoni¢. Poznatam
hrabiego... ZjedliSmy razem kolacjg... Dobrze po trzydziestce. Tak mi
si¢ wydaje. Podobny do George'a Clooneya 1 muszg ci powiedziec, ze
kiedy z nim jestem, to prawie zapominam, po co tu przyjechatam.
Widzisz, to on mi powiedziat co$, co mnie naprowadzito na $lad.
Masz pojecie, Carol? Kiedy nastepnym razem do ciebie zadzwonig,
moze bede wiedziata cos konkretnego... Tak, tak. Bardzo uwazam. Z
mojego okna widac¢ caly dziedziniec. On juz sobie poszedt.

Kto$ inny siedzi przy naszym stoliku... Tak, wiem, ja tez Zle ci¢
stysze¢. Dzwonig¢ z komorkowego... Jasne. Bede ci¢ informowac.
Przekaz pozdrowienia Timowi. Przepraszam, ze ci¢ zerwalam tak
wczesnie, ale pomyslatam sobie, ze bedziesz chciata wiedziec, jak mi
poszio.

A wigc jednak jest oszustka - pomyslat Anton, wycofujac si¢
bezszelestnie do schodow. Ale ze mna na pewno nie wygra. Trafila

kosa na kamien.
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ROZDZIAL CZWARTY

- Ja mam u ciebie pracowac? - O maty wios oplutaby go kawa.

Byta sidédma trzydziesci rano. Dos¢ wczesnie, by Diana mogla w
spokoju wypi¢ poranng kawe. Zamierzata skorzystac z okazji, ze o tej
porze nie ma jeszcze wielu klientdw, 1 wypyta¢ Henriego o siostreg.
Tymczasem zjawit si¢ hrabia de Valois, przysiadt si¢ do Diany i
wyskoczyt z ta niedorzeczna propozycja. Chcial, zeby Diana oprowa-
dzata wycieczki po zamku 1 przylegajacych don ogrodach.

- Wiasciwie to zadna praca - ciagnal, jakby nie dostrzegt jej
reakcji. - Raczej pomoc przyjacielowi, ktory znalazt si¢ w trudne;j
sytuacji.

- Nie jesteSmy przyjaciotmi - mruknela, starajac si¢ nie patrze¢
na Antona, ktory tego ranka wygladat jeszcze bardziej pociagajaco niz
wieczorem.

- Zdawato mi sig, ze jesteSmy - powiedziat jakby nieco urazony.
- Tak si¢ umowilismy wczoraj. Nie rozumiem, czemu zmienitas
zdanie.

Moja serdeczna przyjacidtka mi przypomniata, ze musz¢ na
ciebie uwazac, pomyslata Diana.

- Wczoraj trochg za duzo wypitam - powiedziata.

- Nie zartuj. Ledwo umoczytas usta. Ale, wracajac do rzeczy...
Mam ndz na gardle, ma chere. Nie proponowatbym ci tej pracy,

gdyby byto inacze;.
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- Ale dlaczego ja? Popro$ o pomoc ktoregos ze swoich
poddanych.

- Niestety, nikt z miejscowych nie nadaje si¢ do tej pracy.
Widzisz, to jest zajgcie sezonowe, a tutejsi ludzie maja stala pracg.
Dlatego zwykle angazuj¢ studentow. Oni zawsze potrzebuja pieniedzy
1 chetnie podejmuja pracg w czasie wakacji. Co wigcej, taka osoba
musi znac biegle nie tylko francuski, ale 1 angielski. Znajomos¢ wtos-
kiego 1 hiszpanskiego takze mile widziana. - Postat jej jeden ze swych
czarujacych usmiechow. - Wobec braku studentow historii sztuki
znajacych jezyki obce, jestes jedyna miejscowa osoba z
kwalifikacjami. No wigc jak? Zrobisz to dla mnie?

- Nie.

- Jestem gotow bardzo dobrze zaptacic.

- Nie potrzebuje pieniedzy.

- Wigc w czym problem?

- Chodzi mi o ciebie - odparla, nie owijajac w baweltng. -
Wczoraj przyssates si¢ do mnie, chociaz ci powiedzialam, ze chce
zosta¢ sama, 1 dzisiaj robisz doktadnie to samo. I to zanim zdazylam
wypi¢ pierwsza kawe. Przestan mnie dr¢czy¢, Anton. Nie widzisz, ze
jeszcze nie catkiem si¢ obudzitam?

- Rozumiem, nie przepadasz za porankami - powiedziat
pojednawczo. - Ale widzisz, wlasnie to jest najlepsze w tej pracy: nie
trzeba rano wstawac. Turysci przyjezdzaja dopiero po jedenastej, wigc
moglabys si¢ wysypia¢ do woli.

- Ja jestem na wakacjach.
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- I co bedziesz tu robita? - zapytat.

- Nic. - Wzruszyta ramionami. - Po takim koszmarnym roku, jaki
mam za soba, to jest jedyne zajecie, na jakie mam ochotg.

- Moze przez jakis czas, ale predko ci si¢ to znudzi.

- Jak mi si¢ znudzi, to zaraz dam ci znac - obiecata. - Na razie
mam zamiar poczytac, napisac listy do przyjaciot, do ktorych nie od-
zywalam si¢ juz kilka miesigcy, porobi¢ zdj¢cia, kupi¢ pamiatki 1
ponudzi¢ si¢ pod platanem.

- Mozesz robi¢ te wszystkie rzeczy 1 jednoczesnie pracowac dla
mnie - kusil.

- Nie - powiedziala stanowczo. - Daj mi Swigty spokoj.

Anton uznat, ze udawanie bezradnosci nie zda mu si¢ na wiele, 1
postanowit zmieni¢ taktyke.

- Zdaje sig, ze trace czas - powiedzial, niedbale wzruszajac
ramionami. - Skoro zanurzanie si¢ w lokalnej atmosferze posuwasz az
do korzystania ze wspolnej tazienki z innymi go$¢mi, to znaczy, ze cig
przecenitem.

- By¢ moze - Diana nie zamierzata potknaé przyngty. - A teraz
1dZ juz sobie 1 podrecz kogos$ innego.

- Wszystko w swoim czasie - uSmiechnat si¢ Anton, niezrazony
odmowa. - Najpierw powiedz mi, jakie masz plany na dzisia;.

- Wiasciwie zadnych - odparta, bezwiednie spogladajac na

Henriego, ktory zmywat stoliki na dziedzincu.
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- Czyzby? - Anton podazyt za jej spojrzeniem. - Chyba jednak
cos ci chodzi po glowie. Patrzysz na Henriego, jakbys$ go chciala
zjesc.

- Jasne. Przyjechatam tu po to, zeby uwodzi¢ starszych panow! -
Diana wybuchneta Smiechem.

- Nic podobnego. Henri nie jest w twoim typie. A nawet gdyby
byl, to jego zona wydrapatlaby ci oczy, nim by$ zdazyta go dotknac.
Ale istnieja rozne sposoby wykorzystywania ludzi, zwtaszcza jesli
kto$ ma cos do ukrycia. - Pochylil si¢ nad stolikiem, a w jego glosie
zabrzmiata nieprzyjemna nuta. - Ale ciebie to nie dotyczy, prawda,
Diano? Ty bys nie wykorzystala bezbronnego cztowieka dla
osobistych korzysci.

Diana si¢ zaniepokoita. Stowa Antona zabrzmiaty tak, jakby co$
o niej wiedzial, a przeciez to niemozliwe.

- Czy ty wobec wszystkich w tym miasteczku jestes taki
opiekunczy, czy dotyczy to tylko wybranych? - spytata.

- To dotyczy wszystkich - zapewnit ja. - Ci ludzie wspierali moja
rodzing przez wiele stuleci, a 1 w nowszych czasach wykazali si¢
niezwykla lojalnoscia. Kazdy, kto chciatby skrzywdzi¢ ktoregos z
moich poddanych, musi si¢ liczy¢ z powaznymi konsekwencjami.

- Zapamigtam - obiecata. - Jesli to wszystko...

- Wszystko. - Wstat. - O ile oczywiscie nie zmienisz zdania.
Gdybys jednak zdecydowata si¢ na te prace, mozesz w kazdej chwili
do mnie zadzwonic. - Rzucit na stolik wizytowke. - Pod tym numerem

znajdziesz mnie o kazdej porze dnia i nocy.
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Nie licz na to, mgj hrabio, pomyslata Diana, patrzac, jak
odchodzi.

Henri postawil przed nia koszyczek cieptych butek, miseczke
masla i stoik dzemu.

- Petit dejeuner - oznajmit. - Czy dola¢ pani kawy?

- Poproszg - powiedziata, chcac skorzysta¢ z okazji 1 zamieni€ z
nim kilka stow. - A moze mogtby mi pan dotrzymac towarzystwa.

Henri zgodzit si¢ bez namystu. Usiadt przy stoliku, nalat kawy
Dianie, potem sobie i prawie natychmiast zaczat mowic.

- Zona zrobila confitures z jagdd, ktore nasza wnuczka
przyniosla z lasu - opowiadat - a buteczki §wiezutkie, dopiero co
wyjalem z pieca.

- To pan si¢ zajmuje kuchnia?

- Oui, madame! Bardzo dobrze gotujg.

- Nie bywa pan zmeczony? Pracuje pan od switu do nocy.

- Przywyktem - odpart zadowolony z siebie. - Poza tym mam
pigciu braci. W razie czego zawsze moge na nich liczyc.

Mogta uda¢, ze po raz pierwszy styszy o duzej rodzinie
Henriego, ale nie chciata niepotrzebnie brna¢ w ktamstwa.

- Hrabia de Valois mi opowiadal. - Zamilkta na chwilg,
podekscytowana tym, co zaraz ustyszy. Jej serce bilo tak glosno, ze
Henri méglby je ustyszec, gdyby tylko nadstawit ucha. - Ma pan
pigciu braci 1 siostrg, prawda?

- Mais certainement, madame! - Henri si¢ rozpromienit. - Mam

siostr¢. Ma na imi¢ Jeanne.
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- Czy ona tez pomaga panu w gospodzie?

- Ona nie ma czasu. Jest ochmistrzynia u naszego hrabiego.

- Panska siostra pracuj e w zamku?! - wykrzykne¢ta Diana.

Na szczescie Henri nie zauwazyt w tym zadnej niestosownosci.
Byl dumny jak paw.

- I ona, 1 jej maz - opowiadal. - Hrabia dat im prace, jak tylko si¢
pobrali. Ile to juz bedzie? Tak, prawie dwadziescia pigc lat. Gregoire
zajmuje si¢ winnica, a...

- Wyszta za maz, majac dziewigtnascie lat?

- Skad pani wie, madame? - Tym razem Henr1 si¢ zdziwit.

Diana postanowila bardziej uwazac¢ na swoje stowa.

- Policzytam - stwierdzita prawie beztroskim tonem. - Hrabia mi
powiedzial, ze Jeanne jest o pigtnascie lat mtodsza od pana.

- A po co pani byto wiedzie¢, ile mam lat? Diana przypomniata
sobie ostrzezenia Carol.

Przyjacidtka ja uprzedzala, ze predzej czy podzniej sig
zdemaskuje 1 to ,,predzej" wtasnie nastgpowato.

- Bo mu powiedziatam, ze z pana wygladu nie daloby si¢
odgadna¢, ze ma pan wnuki. Wie pan, jacy sa Amerykanie. Mamy
fiola na punkcie zdrowego zycia 1 mtodego wygladu. Kazdy z moich
rodakoéw by panu pozazdroscit.

- Bo my si¢ zdrowo odzywiamy - o§wiadczyl z duma Henri. Dat
si¢ zagada¢. Diana mogta odetchna¢ z ulga. - Oliwa z oliwek jest
dobra na skore, czosnek utrzymuje nas w dobrym zdrowiu, a

pomidory pomagaja zachowa¢ meskos¢ na stare lata.
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- Kobietom pewnie tez co$ stuzy - delikatnie naprowadzita
rozmowe Z powrotem na Jeanne. - Nie moge sobie wyobrazic, jak to
jest, urodzi¢ siedmioro dzieci. Czy wszyscy urodziliscie sig tutaj?

- Oui, madame. Cata nasza siddemka przybyta na ten §wiat w
domu na rue Sainte Agathe. Tam teraz mieszka moj mtodszy brat z
zona 1 trojka dzieci. Do dzi$§ wszyscy trzymamy si¢ razem.

- I nikogo z was nigdy nie ciagneto w Swiat? - dopytywata sie
Diana.

- Zadnego - odparl Henri, nie$wiadom, z jakim natezeniem
Diana oczekuje odpowiedzi. - Wszyscy cigzko pracowalismy od dnia,
w ktorym pokonczylismy szkote.

- A wasza siostra? Ona tez nigdzie nie wyjezdzata?

- Jeanne zawsze miata pstro w gtowie - Henri usmiechnat si¢
dobrotliwie. - Ledwo skonczyta szesnascie lat 1 zaraz stad uciekta.
Napisata nam, ze jedzie do Marsylii. Rodzice o mato nie pomarli ze
wstydu.

- Ze wstydu? - zdumiata si¢ Diana.

- Oui, madame. Teraz inaczej si¢ patrzy na takie rzeczy, ale
kiedys dziewczyna musiata bardzo uwazac, zeby nie straci¢ reputacii.
Moja siostra swoim postgpowaniem rzucila cien na cata nasza rodzing.

Dobry Boze, pomyslata wstrzasnigta Diana, c6z to byty za
straszne czasy! Mlodziutka dziewczyna w trudnej sytuacji nie miata
si¢ do kogo zwroci¢ o pomoc.

- I nie probowaliscie jej szukac? - spytata.
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- Bien sur! Razem z bra¢mi przez wiele dni przeczesywalem
ulice... - Henri zamyslit si¢ na chwilg. - Marsylia to wielkie miasto.
Jesli ktos nie chce by¢ odnaleziony, to si¢ go nie znajdzie 1 kropka.

- Polozyliscie na niej krzyzyk? - dopytywata si¢ Diana, petna
wspolczucia.

- O, nie! Ale nie jestesmy cudotworcami, a w domu czekaty na
nas zony 1 male dzieci. Jeanne sama zdecydowata o swoim losie 1
musiata ponies¢ konsekwencje.

- Ale gdyby sig stato co$ ztego, to chybabyscie sobie tego do
konca zycia nie wybaczyli - zauwazyla Diana, z trudem zachowujac
spokoj.

- Wiedzielismy, ze nic jej si¢ nie stato, bo co jaki$§ czas dzwonita
do zajazdu. Mowila, ze ma si¢ dobrze...

- I wyscie jej uwierzyli? - wpadta mu w stowo Diana. Nie
rozumiala, jak to mozliwe, ze dorosli m¢zczyzni byli tacy naiwni 1 tak
tatwo dali si¢ zby¢ najmtodszej siostrze.

- A co mieliSmy zrobi¢? PrzyzwyczailiSmy sig, ze jej gtos musi
nam wystarczy¢. Ona sama wybrata, a my mogliSmy co najwyzej
zaakceptowac jej decyzje 1 mie¢ nadzieje, ze ktoregos dnia do nas
wréci. No 1 tak sie stalo - Henri si¢ uSmiechnat.

- Wszedzie dobrze, ale w domu najlepie;.

- A powiedziala wam, czemu uciekta?

- Co moze robi¢ tadna dziewczyna w takim miescie jak

Marsylia? - Henri spojrzat ponuro na Diang. - WoleliSmy si¢ nie
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dowiadywac. Zreszta ona si¢ bardzo zmienita. Chodzita zamyslona 1
jakas taka smutna. Do dzisiaj jej to zostato.

Nic dziwnego, pomyslata Diana. Musiata odda¢ dziecko obcym
ludziom...

- Niedtugo byta sama - opowiadat Henri.

- Krotko po swoim powrocie zargczyla sig¢ z Gregoire'em
Delancie. Rok p6zniej wzigli §lub 1 panie de Valois wzigty ja do siebie
do pracy.

Wielka taska, zzymata si¢ w duchu Diana. Postugiwanie
chtopcu, ktory ma zosta¢ hrabig!

- No, ja tu sobie siedzg, a robota czeka. - Henri podniost si¢ z
krzesta. - 4 toute a I'heure, madame. Mito mi si¢ z pania rozmawiato.

Wizytowka Antona lezata na stoliku. Jeszcze p6t godziny temu
Diana byta pewna, ze nie ma takiej sily, ktora by ja zmusita do
siggnigcia po nia, lecz rozmowa z Henrim wszystko zmienita. Praca u
przystojnego hrabiego moze nie byta jedyna, ale na pewno najprostsza
droga do celu. Diana byta prawie pewna, ze ochmistrzyni z zamku jest

wlasnie ta kobieta, ktorej szukata, jej biologiczna matka.

- Powiesz mi, co ci¢ sktonito do zmiany zdania? - spytat Anton,
gdy jechali do zamku.

- Lubi¢ poznawac ludzi - odparta, zadowolona, ze wczesniej
przygotowata sobie odpowiedz na to pytanie - 1 nigdy wczesniej nie

mieszkatam w zamku.
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- Nie bujaj. - Anton si¢ usSmiechnat. - Przestraszylas si¢ wspolne;j
tazienki w zajezdzie.

- To takze - przyznata. Musiala si¢ bardzo starac¢, zeby nie
obdarzy¢ tego cztowieka nazbyt wielka sympatia.

Harvey rzadko si¢ usmiechal. Zazwyczaj, gdy chcial na kims
zrobi¢ wrazenie, ale nawet wtedy przychodzito mu to z trudem.
Mawiat, ze lekarz musi by¢ powazny. Diana nie rozumiata, dlaczego
dopiero spotkanie z Antonem de Valois uswiadomito jej, ze to bzdura.

- Ochmistrzyni przygotowata ci apartament - mowit Anton. -
Wprawdzie zamek wybudowano ponad szesc¢set lat temu, ale
zrobiliSmy duzo, zeby dato si¢ go uzywa¢ w dwudziestym pierwszym
wieku. Mysle, ze ci si¢ spodoba. Po lunchu opowiem ci, na czym
bedzie polegata twoja praca.

Zamek stal na wzgorzu. Rozciggat sie stamtad widok na winnice
1 dalej potozona plantacje¢ lawendy. Mansardowy dach oparty na
kamiennych Scianach wykonany byt z granatowych tupkow. Ponad
tym wszystkim wznosity si¢ wiezyczki otoczone gzymsami, ostro
kontrastujace z btekitem jasnego nieba.

Wijechali na dziedziniec. Tuz przed schodami stat byle jak
zaparkowany zakurzony mercedes kabriolet. Antonowi wydtuzyta si¢
mina na jego widok.

- A niech to! - mruknat poirytowany. Na schodach pojawita si¢
mtoda kobieta.

- Niespodzianka! - zawotata radosnie i z wystudiowana gracja

zbiegla na dot.
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Anton westchnat, wysiadt ze swego range-rovera 1 pozwolit si¢
tej kobiecie objac.

- Witaj, Sophie - powiedzial bez entuzjazmu.

- Rzeczywiscie nie spodziewatem sig ciebie.

Roze$miata sig, niezrazona chtodnym przyjeciem.

- Ale cieszysz sig, ze przyjechalam, prawda? - wdzigczyla si¢
Sophie.

Diana poczula si¢ jak piate koto u wozu. Wysiadta z samochodu
1 natychmiast tego pozatowata. Gdy Sophie si¢ zorientowala, ze Anton
nie jest sam, obrzucita Diang takim spojrzeniem, jakby ja chciala
obedrze¢ ze skory.

- Co to za jedna, jesli wolno spytac?

- Diana Reeves - odpart Anton, wypakowujac z bagaznika
walizki Diany.

- Zamieszka tutaj z toba? - mruczenie Sophie przeszto w ostry
pisk.

- Owszem. Bedzie oprowadzata wycieczki po zamku 1 po
ogrodach, poki nie znajde kogos innego do tej pracy.

- Ach, wigc ona u ciebie pracuje! - Sophie lekcewazaco
machneta reka. - A juz zaczetam si¢ martwic, ze to moze ktos wazny.

- Zachowuj si¢ przyzwoicie albo zaraz odesle ci¢ do domu -
ofuknat ja Anton. - To jest Sophie Beauvais, Diano, daleka kuzynka
ze strony mojej matki. Przepraszam ci¢ za jej zachowanie, bo mato

prawdopodobne, zeby to sama zrobita.
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- Cze$¢ - powiedziata Diana. Tylko tyle, bo na pierwszy rzut oka
byto widac¢, ze Sophie nie ma ochoty poznawac nikogo, kto nie jest
,.Kim$§ waznym".

Ale to jedno stowo wystarczyto Sophie w zupetosci.

- Jestes Amerykanka? - spytata.

- Owszem.

- Wigc nie mozesz pracowac we Francji bez pozwolenia.

- Diana nie bedzie dostawala wynagrodzenia - wtracit si¢ Anton.
- Jest moim gosciem i1 pomaga mi w trudnej sytuacji.

- No, nie wiem... - Sophie si¢ skrzywila.

- Jesli tutaj zostang - odezwala si¢ Diana - to Anton bedzie miat
wigce] czasu dla ciebie.

- Nie pomyslalam o tym - mrukneta Sophie 1 odwrocita sig¢ do
niej plecami. - Anton, mon chere, niech ktos inny zaniesie jej walizki,
a ty napij si¢ ze mna przed obiadem.

- Wszyscy si¢ napijemy. Chodz, Diano.

- Wzial ja pod ramig. - Moja ochmistrzyni chce si¢ z toba
przywitac.

Diana podniosta wzrok. Na widok stojacej w cieniu wielkich
frontowych drzwi kobiety natychmiast zapomniata o Antonie 1 jego
okropnej kuzynce. Dlonie jej zwilgotniaty, zaschlo w gardle i nawet
si¢ przestraszyla, ze zemdleje.

- Diano - stowa Antona docieraty do niej z daleka jak przez gesta
mgle - to moja ochmistrzyni, pani Jeanne Delancie. Jeanne, poznaj

Diang Reeves, naszego drogiego goscia.
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- Bonjour, madame - powiedziata ochmistrzyni. - Bienvenue au

Chateau de Valois.

ROZDZIAL PIATY

- Na pewno sobie nie poradzi - przekonywata go Sophie. -
Nawet z ta twoja gospodynia nie umiata si¢ porzadnie przywitac. A
teraz wyobraz sobie, jak si¢ ta niemota zachowa wobec ttumu
turystow.

- Poradzi sobie - stwierdzil Anton, cho¢ nie byt o tym
przekonany. Nie wiedziat, czemu Diana oniemiata na widok Jeanne,
ale nie miat ochoty rozmawia¢ o tym z kuzynka.

- Co ty o niej wiesz? - zapytala Sophie.

Na pewno stanowczo za mato. Juz mu si¢ zdawato, ze rozgryzt
te kobiete, ale znowu go zaskoczylta. Pierwszy raz miat do czynienia z
kims, kto doskonale radzi sobie z Sophie, ale nie moze skleci¢ zdania,
kiedy ma do czynienia z tagodna Jeanne.

- Przyjechala tutaj na wakacje. Zatrzymata si¢ w L' Auberge
d'Olivier.

- Znalazle$ ja w zajezdzie? - Sophie wybuchneta smiechem. - To
najlepiej dowodzi, zZe nie jest wiele warta. Nikt, a juz na pewno zadna
Amerykanka nie zamieszkataby z wlasnej; woli w warunkach, jakie
oferuje ten wasz Henri.

- Wiasnie dlatego zaprositem ja do siebie - powiedziat,

wzruszajac ramionami. Nie zamierzal dyskutowac z Sophie.



- Och, jestes bardzo rycerski, mon chere. Cho¢ niezbyt tadnie si¢
zachowales, lokujac t¢ osob¢ w Bezowym Apartamencie. Wiesz, ze ja
zawsze tam mieszkam, kiedy ci¢ odwiedzam. Chociaz z drugiej strony
- popatrzyta na niego uwodzicielsko - ten, ktory zajmuj¢ teraz,
znajduje si¢ blizej twojego.

Niestety, pomyslat Anton 1 zakonotowal sobie w pamigci, zeby
zamykac¢ drzwi na klucz.

- Ciekaw jestem, co ci¢ do mnie sprowadza, Sophie? O ile
dobrze pamigtam, ostatnio bawitas si¢ w dom z jakims paryzaninem.

- Zanudzil mnie na Smier¢. Interesowat si¢ wytacznie praca.
Nigdy nigdzie nie wychodzilismy razem, wigc si¢ od niego
wyniostam.

Nie miatl ochoty utrzymywac darmozjada 1 wyrzucit ja z domu,
pomyslal Anton.

- Przykro mi - powiedziat.

- Niepotrzebnie. - Sophie podwingta noge pod siebie, pokazujac
kilka dodatkowych centymetréw szczuptego uda. - Nie mam ochoty
na kolejny rozwdd. Moj nastgpny maz bedzie jednoczes$nie ostatnim.

- Ty znowu chcesz wyj$¢ za maz? - zdumial si¢ Anton. - Po
trzech nieudanych malzenstwach?

- Tym razem bedzie inaczej. Przedtem musiatam si¢ zadowoli¢
tym, co bylo do wzigcia, poniewaz mezczyzna mojego zycia byt
zajety, ale teraz jest wolny, wigc problem nie istnieje. - Zamoczylta

palec w winie. - Marie-Louise nie zyje prawie trzy lata...
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Ani jej namigtne spojrzenie, ani sugestywne oblizywanie palca
nie zrobily na nim najmniejszego wrazenia. Nie dlatego, zeby mial co$
przeciwko matzenstwu albo nie pragnat seksu, lecz bez wahania
zrezygnowalby z jednego 1 drugiego, byleby tylko nie mie¢ do
czynienia z Sophie. Czarne wdowy nie byly w jego guscie.

Na taras weszta Diana. Anton mégt odetchna¢ z ulga.

- Jak ci si¢ podoba apartament? - zapytat.

- Wspaniaty! - Diana si¢ usmiechngta.

- Cieszg sie. Gdybys czegokolwiek potrzebowala, wystarczy
poprosi¢ Jeanne.

- Tak... - Diana spuscita wzrok. - Jeanne jest dla mnie bardzo
mita.

- Nie moge powiedzie¢ tego samego o twojej ochmistrzyni -
wtracita si¢ Sophie. - Mnie traktuje jak nieproszonego goscia.

- Pewnie dlatego, ze ma bardzo duzo pracy - Diana bez namystu
stangta w obronie obcej osoby. - Prowadzenie takiego wielkiego domu
zajmuje mnostwo czasu, a niezapowiedziany gos¢ to zawsze
dodatkowy ktopot.

- Nic nie stoi na przeszkodzie, zebys jej pomagala - odgryzta si¢
Sophie. - Oczywiscie w czasie wolnym od wlasnych obowiazkow.

Anton mial serdecznie dosy¢ kuzynki. Westchnat z ulga, gdy

wreszcie podano lunch.

Po lunchu Sophie zrobita si¢ ospata 1 poszla si¢ potozy¢, a Anton

zabral Diang na wycieczke po zamku.
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- Tutaj zbieraja si¢ grupy zwiedzajacych - zaczat Anton, gdy
znalezli si¢ w wielkiej sieni. - Zwro¢ uwage na schody i posadzke. Sa
zrobione z carraryjskiego marmuru. M¢j dziadek wprowadzit
udogodnienia, dzigki ktorym zamek jest nie tylko cennym zabytkiem
historycznym, ale takze wygodnym domem.

Wzial ja za reke, pociagnat za soba na schody.

- Tylko niektore czgs$ci zamku sa otwarte dla zwiedzajacych -
mowil. - Jak si¢ zapewne domyslasz, niedostepne sa apartamenty
nalezace do domownikow. Na parterze znajduje si¢ kaplica, sala
balowa, sala bankietowa oraz wejscie do piwnic, w ktorych
przechowujemy wino. Na pigtrze jest biblioteka, duzy salon 1 salonik
dla pan. Na gorze sa sypialnie, w tym jedna, w ktorej w szesnastym
wieku sypiat papiez Klemens VIII.

Diana kiwala glowa, jakby uczyla si¢ na pamigc¢ kazdego stowa,
gdy tymczasem jedyne, o czym mogta myslec, to uscisk dtoni Antona
na nadgarstku.

- Cze$¢ prywatna jest oddzielona ling. - Anton nie byt sSwiadom
stanu, w jakim znajdowata si¢ Diana. - Niemniej musisz uwazac, bo
niektorzy ludzie odlaczaja si¢ od grupy i probuja si¢ dosta¢ tam, gdzie
nie powinni. Jak si¢ dobrze zapoznasz z rozkladem pomieszczen, nie
bedziesz miata z tym najmniejszego kiopotu.

Ja juz mam ktopoty 1 to wcale niemate, pomyslata. Nie mogta
oderwac oczu od jego ust.

Zatrzymali sig¢ na potpigtrze, przy ogromnym oknie, z ktorego

rozciagal si¢ widok na potudniowa cze¢s¢ ogrodu.
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- W ogrodzie pokazujesz rzezbiona fontanng, klomby kwiatowe,
gaj pomaranczowy i stuletnie deby, rosnace na wyspie w srodku
sztucznego jeziora. Mozesz si¢ takze zatrzymac obok krypty. Widzisz
tamte sosny? Rosna wokot rodzinnej krypty, w ktorej spoczywa wiele
pokolen rodu de Valois. Nie wszystkich to interesuje, wigc bedziesz
musiata sama zdecydowac, ktora grupe tam zaprowadzic.

Stracitam zdolnos$¢ podejmowania decyzji, myslata rozpaczliwie
Diana. Gdyby nie to, nie pozwolitabym swoim myslom btadzi¢ w
niestosownych miejscach.

- Ta czes¢ zamku zwykle bardzo wszystkich interesuje, wigc
bedziesz si¢ musiata odwota¢ do swej wiedzy z zakresu historii sztuki.
- Anton wprowadzil ja do galerii obrazow, znajdujacej si¢ na drugim
pigtrze. - To, na przyktad, jest Renoir, tam wisi obraz Caravaggia, a
obok niego - Rubensa. Obrazy sa zabezpieczone elektronicznym sys-
temem alarmowym. Gdyby ktos sprobowat dotkna¢ ramy, rozpgta si¢
istne piekto.

W galerii panowal mrok, poniewaz Swiatto byto punktowe,
oswietlato poszczegodlne obrazy. Anton juz jej nie trzymat za regke, ale
stat tak blisko Diany, ze prawie jej dotykat.

Nagle pochylit si¢ i pocatowat jej rozchylone usta.

Oczywiscie nieraz ja catowano i nie byt to tylko Harvey, ale
nigdy dotad pocatunek nie wzbudzit takich emocji jak w tej chwili.
Usta Antona de Valois byly narzedziem rozkosznych tortur,

sprawialy, ze zaden inny m¢zczyzna nie mogt si¢ z nim rownac. Wigc
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zamiast go odepchnad, tak jak powinna zrobi¢ kazda rozumna kobieta,
Diana objg¢ta go mocno, jakby si¢ bata upas¢.

- Jestesmy za dorosli, zeby si¢ calowac po katach jak nastolatki -
mruknat zawstydzony.

- Co jeszcze trzeba pokaza¢ zwiedzajacym? - zapytata Diana,
zamiast blaga¢ go, zeby ja zabrat tam, gdzie mogliby si¢ kochac.

- Sypialnig, w ktorej podobno sypial papiez. - Antonowi
wyraznie ulzylto. - Na poczatku galerii, pierwsze drzwi po lewej. W
porze zwiedzania te drzwi beda otwarte, zeby mozna byto zajrze¢ do
srodka. Pozostale dwa pokoje w tym korytarzu to pokdj dziecinny z
pokoikiem niani, umeblowane tak, jak wygladaty w siedemnastym
wieku, oraz pokdj guwernantki i1 klasa lekcyjna. Zerkniemy na nie,
zanim stad wyjdziemy.

- Czy to tam? - spytata, wskazujac wylot korytarza zakonczony
cigzkimi dgbowymi drzwiami.

- Nie. Tamte drzwi prowadza do wschodniego skrzydta i sa
zamkni¢te na state.

- Dlaczego?

- Poniewaz ta cze$¢ zamku nie jest juz uzywana.

Gtos Antona stat si¢ lodowaty, a oczy zimne jak glaz.

Po calej reszcie zamku oprowadzit Diang tak szybko, ze ledwo
za nim nadazala. Jakby chciat si¢ jej jak najpredzej pozbyc.

- ...kasetonowy sufit w bibliotece... pierwsze wydania bardzo

rzadkich ksiazek... kronika rodzinna na stole... zapis urodzin i zgonow
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z ostatnich czterech wiekow... w sali bankietowe] mozna posadzi¢
setke¢ gosci...

Zarzucal ja tymi wszystkimi faktami, niemal biegnac po
kolejnych pomieszczeniach zamku. Do sieni dotarli punktualnie o
trzeciej. Zegar wybit pelna godzine, kiedy Anton o§wiadczyl, Ze nie
ma juz wigcej czasu. Poinformowat ja, ze koktajle podaje si¢ o
siddmej, ze obiad jest o 6smej 1 ze trzeba si¢ elegancko ubrac, ale nie
wieczorowo, a Diana powinna sobie powtorzy¢ wszystko, czego si¢
dzi§ dowiedziata, 1 przygotowac si¢ na wtorek przysztego tygodnia, bo
od tego dnia zamek zaczna odwiedzac turysci.

- Zdazysz si¢ oswoi¢ z otoczeniem, zapoznac¢ z topografia zamku
1 nauczy¢ si¢ wszystkiego, co powinnas wiedzieC - stwierdzit 1
zostawil ja sama.

- Trudno tak od razu wszystko zapamigtac, prawda? - rozlegt si¢
inny mity glos. Korytarzem, w ktorym wtasnie zniknat Anton,
nadchodzita Jeanne. - Proszg si¢ nie martwi¢. Po pewnym czasie
wszystko samo si¢ utozy w gltowie.

- Nie jestem pewna. - Diana przycisneta palcami skronie. - Na
razie wszystko jest takie splatane... Mam wrazenie, jakby mi zaraz
miata gtowa peknac.

- Podam pani herbate, madame. - Jeanne dotkneta ramienia
Diany.

Dianie zachciato si¢ ptakac. Nie jestem zadna madame,
krzyczala w myslach. Jestem twoja corka! Wiedziata, ze nie moze

tego powiedzie¢ gtosno. Na pewno nie teraz, a moze nawet nigdy.
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- Ma pani ochotg na herbateg, madame? - ponowita pytanie
Jeanne.

- Ogromng - Diana az westchneta z przej¢cia. - Czy pani
moglaby si¢ napi¢ ze mna? Pracuje pani w zamku od wielu lat 1
pewnie zna go pani jak wlasna kieszen. Potrzebuje kogos, kto pomoze
mi zapamigtac te wszystkie informacje, ktore mi przekazat hrabia de
Valois.

- Jesli nie ma pani nic przeciwko temu, zebysmy przeszty do
mojego gabinetu...

- Oczywiscie ze nie!

Chetnie przesziaby nawet przez ogien, zeby tylko miec
sposobnos¢ porozmawiania w cztery oczy ze swoja matka.

Gabinet Jeanne byt przestronnym 1 mitym pokojem pelnym
Swiatla, wpadajacego przez duze okno. Byty tu dwa biurka z
komputerami, potka na ksiazki 1 szatki na dokumenty. Przeszklone
drzwi prowadzity na taras, na ktérym ustawiono stolik 1 krzesta
ogrodowe oraz ocieniajacy je parasol. Byta tam takze duza donica z
kwitnacym na czerwono geranium oraz niewielka kamienna fontanna.

A wigc nie byta to komoérka pod schodami, a Jeanne nie byta
Kopciuszkiem. Diana mogta odetchna¢ z ulga.

- Poproszg herbate dla dwoch osob, Odetto - powiedziata Jeanne
do ustawionego na biurku domofonu. - I herbatniki.

Siedziaty na tarasie, popijajac aromatyczng herbatg 1 zagryzajac

rozpltywajacymi si¢ w ustach herbatnikami. Potem Jeanne odstawita
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na bok tace, roztozyla na stoliku plan zamku, zaznaczyla na nim tras¢
wycieczki 1 powtorzyta najwazniejsze informacje.

- Wschodnie skrzydto jest niedostepne dla zwiedzajacych -
zakonczyta wyktad Jeanne.

- Dlaczego zostato zamknigte? - spytata Diana, cho¢ zdawata
sobie sprawg, ze nie powinna.

- Utrzymanie takiego wielkiego zamku to mndstwo pracy i
ogromne koszty - odparta Jeanne po krociutkiej chwili wahania. - Nie
ma sensu marnowac czasu i pieniedzy na nieuzywane pomieszczenia,
ktore nie maja zadnej historycznej wartosci.

Najwyrazniej nie chciala o tym mowic, a Diana nie drazyta
tematu. Kilka zamknigtych pomieszczen nie interesowalo jej ani w
potowie tak bardzo, jak zycie kobiety, ktora - wedtug wszelkich zna-
kow na niebie 1 na ziemi - byla jej biologiczna matka.

- Czy lubi pani swoja prace, Jeanne? - spytala.

- Bardzo. Ja 1 m¢j maz jesteSmy szanowani 1 bardzo dobrze
wynagradzant, a...

- Tutaj jestes, mon ange. Tracisz czas na ploteczki, zamiast si¢
zajac obiadem. - Na tarasie zjawit si¢ wysoki, szczuply me¢zczyzna o
ogorzalej cerze czlowieka, ktory spedza duzo czasu na powietrzu.

- Gregoire! - Jeanne zerwatla si¢ z miejsca. Byta usmiechnieta,
rozradowana, jak zakochana mtoda dziewczyna. - Nie spodziewatam
sig, ze tak szybko przyjdziesz. Madame Reeves, przedstawiam pani

mojego meza, Gregoire.
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- Bardzo mi mito pozna¢ pania, madame - Gregoire uktonit si¢
Dianie. - Rozumiem, ze jest pani gosciem pana hrabiego.

- Jestem 1 gosciem, 1 pracownikiem, wigc moze darujmy sobie t¢
wmadame". Prosz¢ moéwi¢ do mnie po imieniu.

- Oczywiscie. - Gregoire Delancie przygladat si¢ Dianie. -
Jeanne, kochanie - zwrocit si¢ do zony - jestes potrzebna w kuchni.

- Juz ide - Jeanne si¢ usmiechngta. - Przepraszam, Diano.

- Alez nie ma za co. I bardzo ci dzigkuj¢ za pomoc. Do
zobaczenia, Gregoire.

- Do widzenia - powiedziat.

Sam ton wystarczyl, zeby Diana si¢ zorientowala, ze Gregoire
nie zyczy sobie jej wizyt w swoim domu. Nie miata pojecia, czemu

ten czlowiek jej nie polubit.

ROZDZIAL SZOSTY

- Gdzies ty si¢ podziewala? - parsknal Anton, na ktorego wpadta,

wchodzac po schodach. Wolat si¢ ztosci¢ na Diang, niz przyznac,
chocby przed soba, ze umieral ze strachu o nia. - Nigdzie nie mogltem
ci¢ znalez¢.
- Juz mnie znalazies. - Sykneta z bolu. - Pus¢ mnie. To boli.
Puscit ja przerazony zarowno uczuciem ulgi, jakie go ogarngto
na widok Diany, jak 1 czerwonymi §ladami, jakie jego zacisnigte palce

pozostawily na jej rgce.



- Zaczalem si¢ nawet zastanawiac, czy przypadkiem nie
uciektas.

- Nie mysl sobie, ze o tym nie pomyslatam.

- Niezbyt fadnie si¢ zachowatem...

- Nietadnie? Zadatam ci pytanie, a ty si¢ zachowates, jakbys
mnie zlapat na kradziezy rodowych sreber.

- Jesli tak to odczutas, to bardzo ci¢ przepraszam. Nie chciatem
ci¢ obrazi¢. Tak naprawdg zirytowatem sig na siebie, a nie na ciebie.
Nie powinienem byt ci¢ catowac.

- Wolalabym o tym nie rozmawia¢ - mrukneta Diana. - Najlepiej
zapomnijmy o tym.

Moze ty zdotasz zapomnie¢, pomyslat Anton, ale mnie si¢ to nie
uda. W kazdym razie niepredko.

Pozbieral si¢ juz po Smierci zony, nawet byl gotow na nowa
mitos¢, lecz bal si¢ wigzac¢ nadzieje z ta dziwna kobieta.

Zaprosil ja do siebie wylacznie po to, zeby si¢ dowiedzie¢
prawdy o jej tak zwanych wakacjach w Bellevue-sur-Lac. Rozmowa,
ktora niechcacy podstuchatl, 1 naglta zmiana decyzji w sprawie opro-
wadzania wycieczek sugerowaty, ze Diana miala wazny powod, by
wybrac jego wioske na miejsce wypoczynku. I ciagle byta
niespokojna. W tej chwili takze nerwowo bawita si¢ kartka papieru,
ktora trzymata w rekach. Nie nalezalo dodatkowo mieszac tego
wszystkiego z seksem. Zaden mezczyzna nie zdota zachowaé
zdrowego rozsadku, lezac w 16zku z tak pigkna kobieta jak Diana

Reeves.
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- Myslg, ze powinniSmy zapomnie¢ - zgodzit si¢ Anton.

- Doskonale. Teraz powiedz, czemu mnie szukates.

- Ciotki wrdcity z Aix 1 bardzo chcg cig poznac. Niestety,
zobaczycie si¢ dopiero wieczorem, bo teraz si¢ przebieraja do obiadu.

- To juz jest tak p6zno?! Wobec tego ja tez muszg si¢ ubrac.

- Ale najpierw odpowiedz na moje pytanie.

- Jakie znowu pytanie?

- Gdzie bylas cate popotudnie?

- Nigdzie. Caty czas w zamku.

- Wigc czemu nie mogtem ci¢ znalez¢?

- A skad ja mogg wiedzie¢? - Diana wzruszyta ramionami. -
Moze szukates w niewlasciwym miejscu. A teraz, jesli pozwolisz...

Chciata przej$¢ obok niego, lecz Anton zastapit jej droge. Diana
probowata go ominac i upuscita zwinigta w rulon kartke. Nie zdazyta
si¢ schyli¢, bo Anton ja uprzedzit. Rozwinat rulonik.

- Bylas w sklepie z pamiatkami? - zapytat, zorientowawszy sig,
ze ma w r¢kach plan zamku.

- Nie.

- Wigc skad masz ten plan?

- Dostatam od Jeanne - odparta, rumieniac sie.

- Od mojej ochmistrzyni? - zdziwit sig. - Czemu mi tego od razu
nie powiedziatas?

- Balam sig, ze bg¢dziesz si¢ na nig gniewal. Pomogta mi si¢
zorientowa¢ w rozkladzie zamku, a potem wypitysSmy herbate w jej

gabinecie.
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- Jeanne ma prawo goscic¢, kogo zechce. Nie tylko w swoim
gabinecie, ale prawie w kazdym z zamkowych pomieszczen. Jest
jakby cztonkiem rodziny.

- Powiedz to jej mezowi. Kiedy si¢ zjawil, robit wszystko, zeby
si¢ mnie jak najpredzej pozbyc.

- Przykro mi, ze Gregoire zrobit na tobie zle wrazenie. Niestety,
nauczyt si¢ nie ufa¢ obcym ludziom.

- Mnie nie musi si¢ obawia¢. Polubitam Jeanne i na pewno nie
zrobig jej nic ztego. Bardzo mito nam si¢ rozmawiato, dopdki on si¢
nie pojawit. Skonczyles juz przestuchanie? Bo jesli tak, to chcialabym
p0js$¢ do pokoju.

- Alez proszg bardzo.

- A to - wskazala na plan zamku - chciatabym wzia¢ ze soba.
Zaznaczytam sobie tutaj tras¢ 1 zanotowatam wazne informacje.

- Oczywiscie. - Anton oddat jej plan 1 odsunat si¢ na bok.

Byt ciekaw, co by mu powiedziata, gdyby wiedziala, ze zdazyt
zerknac¢ na te jej notatki. Powiedziat jej, ze wschodnie skrzydto jest
zamknigte, wigc po co postawita tam duzy znak zapytania? Na pewno
nie jest niewiniatkiem, za jakie chcialaby uchodzic.

Ze stow Diany wynikalo, ze Gregoire jej nie polubit od
pierwszego wejrzenia. Anton znal tego cztowieka cale swoje zycie, a
od jedenastu lat scisle z nim wspolpracowat. Przez ten czas Gregoire
tylko raz si¢ pomylit: po $mierci Marie-Louise niechcacy powiedziat

wigcej, niz nalezato, jednemu z lowcodw sensacji, krecacych sig po
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zamku. Jesli Gregoire kogo$ nie lubil, zwtaszcza od pierwszego

wejrzenia, to zawsze mial po temu wazny powod.

Ubrana w koktajlowa sukni¢ Diana zatrzymata si¢ w progu
salonu.

Anton stat przy wielkim rzezbionym stole 1 nalewat szampana do
wysokich, waziutkich kieliszkow. Sophie wygladata olsniewajaco w
szkartatnej sukni z ogromnym dekoltem. Siedziata na porgczy fotela,
zalotnie kiwalta noga i nie spuszczata wzroku z Antona. Rzeczywiscie
byto na co popatrze¢. Wygladat oszatamiajaco w czarnym prazkowa-
nym garniturze 1 bialej koszuli ozdobionej krawatem w kolorze
czerwonego wina.

Jednak najbardziej zainteresowaty Diang dwie starsze panie,
zapewne ciotki Antona. Panie siedzialy obok siebie na sofie,
niedaleko miejsca, w ktorym przystaneta Diana. Jedna z nich miata
sukni¢ z czarnego jedwabiu, druga - z zielonej tafty.

- Obie wiemy, ze jej chodzi o pieniadze - powiedziata zielona
tafta, zerkajac przy tym na Sophie.

- O cialo tez, ale poki ja mam tu cos do powiedzenia, nie
dostanie ani jednego, ani drugiego - odparfa druga ciotka. - Anton
miat dosy¢ przejs¢ z Marie-Louise. Nie bedg si¢ przygladata, jak ta
bezczelna lafirynda zarzuca na niego sieci, 1 to akurat teraz, kiedy

znow moglby zacza¢ normalne zycie.
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Diana zdata sobie sprawe, ze ta wymiana zdan nie jest
przeznaczona dla jej uszu. Juz miala oznajmi¢ zebranym swoje
przybycie, gdy zauwazyt ja Anton.

- Nie stoj tam, wchodz - powiedzial. - Przedstawig ci¢ moim
ciotkom. Nie moga si¢ doczekac, kiedy wreszcie bgda mogty cig
poznac.

Podat Sophie kieliszek z szampanem, podszedt do Diany 1
przyprowadzit ja do dwoch starszych pan, ktore przygladaly jej si¢ z
ogromnym zainteresowaniem.

- Ciociu Hortensjo, ciociu Josette, to wtasnie jest Diana.

- Dobry wieczor, Diano - powitala ja Hortensja, pani w sukni z
zielonej tafty. - Witaj w zamku de Valois.

- Witaj - wtorowala siostrze Josette. - Anton juz nam o tobie
opowiedzial. Tylko zapomniat doda¢, jaka jestes pigkna 1 mloda.

- Dzigkujg. - Diana dygnela jak przed koronowanymi gtowami. -
To dla mnie zaszczyt, ze moglam panie poznac.

- Nienaganne maniery - pochwalita Hortensja.

- W dzisiejszych czasach to ogromna rzadkos¢. Ale daymy sobie
spokoj z oficjalnymi formami. Dla ciebie jesteSmy ciocia Hortensja i
ciocia Josette, moje dziecko.

- Koniecznie musisz nam o sobie opowiedzie¢ - dodata Josette,
zachgcajaco poklepujac miejsce pomigdzy nimi na sofie. - Wiemy, ze

jestes Amerykanka 1 ze si¢ zgodzitas oprowadzac grupy.
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- Wiasciwie nie mam o czym opowiadac. - Diana usiadta na
wskazanym jej miejscu mi¢dzy ciotkami. - Spedzam tutaj wakacje,
znam francuski 1 mam czas, zeby pomoc. To wszystko.

- Na pewno nie. - Hortensja zartobliwie pogrozita palcem. -
Opowiedz nam o swoich rodzicach, cherie, o tym, gdzie mieszkasz w
Ameryce, jaka szkote skonczytas 1 gdzie pracujesz.

- Ja takze chg¢tnie postucham. - Sophie usadowita si¢ w fotelu. -
Czy twoja rodzina pochodzi z Francji?

- Moi rodzice nie zyja - ucigla krotko Diana. - Byli
Amerykanami.

- Wigc kto cig nauczyt tak pigknie mowic po francusku?

- Rodzice.

- Musieli mieszka¢ we Francji. Zaden Amerykanin nie jest w
stanie osiagnac¢ poprawnej wymowy, jesli nie przebywat we Francji
przez dluzszy czas.

- Jesli rzeczywiscie mieszkali we Francji, to musiato by¢ przed
moim urodzeniem. Ja jestem w waszym kraju po raz pierwszy.

- Pierwszy raz? - zdumiata si¢ Sophie. - Czemu wybratas akurat
Bellevue-sur-Lac?

Diana zerkngta na Antona. Zadat jej to samo pytanie, kiedy si¢
poznali. Teraz czekal na odpowiedz.

- Co w tym dziwnego? - Diana wzruszyta ramionami. - Wielu
turystow przyjezdza wtasnie do Prowansji.

- Ale czemu zaszyla$ si¢ na tym odludziu? St.Tropez, Cannes

czy Antibes sa niedaleko, a maja znacznie wigcej atrakciji.
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- Poniewaz tutaj jest pigknie, spokojnie 1 zupetnie inaczej niz w
Ameryce. - Dociekania Sophie coraz bardziej irytowaty Diang. - A po
co ty tu przyjechatas?

- Ja nalez¢ do rodziny.

- Tylko wtedy, kiedy ci wygodnie - wtracila si¢ Hortensja. -
Przestan wreszcie drgczy¢ naszego goscia. Pozwoél Dianie mowic€ 1 nie
przerywaj. Opowiadaj, ma chere.

- Naprawde nie ma o czym - wykrecata si¢ Diana.

- Diana nie chce mowic€ o tym, ze ostatnio przezyta cigzkie
chwile, bo wspomnienia wciaz jeszcze sprawiaja jej. bol - odezwal si¢
milczacy dotad Anton. - Chce odpocza¢ w spokoju, dlatego
przyjechata do nas. Czy dobrze mowig, Diano?

Spogladat na nia z takim szczerym wspotczuciem, ze musiata
spusci¢ oczy.

- Tak - powiedziata, zalujac, ze nie moze powiedzie¢ prawdy.

- Jestes we wlasciwym miejscu - powiedziata Josette, dotykajac
dtoni Diany. - U nas si¢ wykurujesz, cherie. Osobiscie tego dopilnuje.

Dobrze, ze rozlegt si¢ gong wzywajacy wszystkich do jadalni.

Jeszcze chwila, jeszcze jedno dobre stowo 1 Diana by si¢ rozptakata.

Weekend uptynat spokojnie. Diana widywata Antona wytacznie
wieczorami, za to ciotki nie opuszczaly jej ani na chwile.
- Musisz obejrze¢ posiadtos¢ 1 zapoznac si¢ ze wszystkimi -

stwierdzita Josette.
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W sobote wpakowaly ja do starego kombi, tak samo
rozklekotanego jak auto, ktore Diana wzigta z wypozyczalni.

- Uwielbiam ten samochdd - stwierdzita siedzaca za kierownica
Hortensja. - ZestarzeliSmy si¢ razem, wigc doskonale si¢ rozumiemy.

Ciotki przedstawity Dianie ludzi pracujacych w tloczni oliwy, w
destylarni lawendy, w sklepie z pamiatkami 1 w perfumerii.

Pomigdzy kolejnymi przystankami opowiadaty, jak doszto do
tego, ze zamieszkaly w zamku, oraz zapoznaly Diang z historia, o
ktorej Anton ledwie wspomniat.

- Nasz brat zarzadzat majatkiem - moéwita Hortensja. - Kiedy
zginat, ja studiowatam antropologi¢ w Ekwadorze.

- A ja bylam w Szwecji, w odwiedzinach u szkolnej kolezanki -
dodata Josette. - Obie wrocitySmy do domu natychmiast, jak tylko do-
wiedziatySmy si¢ o tragedii. Anton nas potrzebowal. Odchuchaty$my
g0, a potem postatySmy do szkoly i na uniwersytet, zeby mogl przejac
obowiazki po swoim ojcu. Ale nie mialySmy poj¢cia, w jaki sposob
zarzadzac¢ jego dziedzictwem.

- Nie miaty$my pojecia o prowadzeniu majatku - podj¢ta
Hortensja. - RobilySmy co w naszej mocy, ale pozbawieni skruputow
obcy ludzie niemal nas zrujnowali. Zamek byt w strasznym stanie,
winnicg¢ toczyty choroby, gaj oliwny i pola lawendy zarastaty
chwastami. Gdyby nie Gregoire 1 Jeanne, pewnie bySmy wszystko
stracily.

- To wszystko ulegto zmianie, kiedy Anton wrocit do domu -

dodata Josette. - Wioska juz umierata. Wigcej ludzi chowano na
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cmentarzu, niz si¢ ich tu rodzito. Anton dat ludziom pracg 1 nadzieje.
Dzien za dniem harowat w winnicy 1 na polach. Kierowat wszystkimi
pracami, naprawiat maszyny, wyremontowatl zamek.

- Wkrotce ,,Chateau de Valois et Cie" stalo si¢ motorem
dobrobytu Bellevue-sur-Lac - zakonczyta opowiadanie Hortensja. -
Mieszkancy uwazaja, ze Anton ich uratowat. Poszliby za nim do
piekta i na pewno zrobia wszystko, co w ich mocy, zeby tylko go
chronic.

Diana byta zdumiona. Nie rozumiata, przed czym nalezy chronié

cztowieka tak powazanego jak Anton, lecz wolata nie zadawac pytan.

Wieczor zaczat si¢ jak zwykle, elegancko podanym i smacznym
obiadem ztozonym z pigciu dan. Jedyna roznica bylo to, ze Jeanne
osobiscie nadzorowata pokojowki. Ogladanie matki w roli stuzace;,
podczas gdy ona sama byta traktowana jak krolowa, dotkneto Diang
do zywego, cho¢ Anton 1 jego ciotki odnosili si¢ do niej bardzo ciepto.

- Poswigcasz pracy wiele godzin dziennie 1 naprawdg nie musisz
dodatkowo oddawa¢ nam swego wieczoru - powiedziat Anton, gdy
zacz¢to podawac danie gtowne.

- Cieszg sig, ze moge by¢ pomocna - odparta Jeanne. - Corinne
ma migreng, a Odette za krotko tu pracuje, zeby mogta sobie sama
poradzicC.

- Pozdréw od nas Corinne i1 zycz jej rychtego powrotu do

zdrowia.

72



- Oczywiscie - obiecala Jeanne, przygladajac sig, jak mtoda
pokojowka stara si¢ nala¢ wodg do krysztatlowych kieliszkdéw, nie
rozlewajac przy tym ani kropli.

Za to Sophie zdawata si¢ w ogdle nie zna¢ stowa ,,dzigkuje".
Najwyrazniej uwazala takze, ze jest ponizej jej godnosci chocby
zauwazy¢ obecnos¢ kogos innego niz osoby siedzace przy stole. A
kiedy rozmowa zeszla na zblizajaca si¢ fete z okazji urodzin Henriego,
nie raczyta nawet zaczekac, az Jeanne wyjdzie z pokoju, lecz
natychmiast zglosita swoje zastrzezenia.

- Mam nadziej¢, ze nie musimy bra¢ udziatu w tym watpliwym
swigcie - powiedziata.

- Bedziemy bardzo radzi, jezeli zostaniesz w domu - odparta
Hortensja. - My wszyscy z radoscia wezmiemy udzial w obchodach.
Mam nadziej¢, Diano, ze tez si¢ z nami wybierzesz.

- Z radoscia - powiedziata Diana, §wiadoma, ze Jeanne ta
lekcewazaca wypowiedz Sophie sprawita wielka przykros¢. - Henri
byl dla mnie bardzo mily przez ten krotki czas, kiedy mieszkalam w
zajezdzie.

- Wcale mnie to nie dziwi - Hortensja si¢ uSmiechneta. - Henri
ma dobre serce.

- Ten cztowiek jest zwyklym robotnikiem 1 nie ma nic
wspolnego z ludzmi z naszej sfery. - Sophie koniecznie chciata mie¢
ostatnie stowo. Nie zwazata nawet na ponura min¢ Antona.

- Ja takze cigzko pracujg, zeby zarobic na zycie - przypomniatl jej

Anton. - Czy wobec tego mnie tez wykluczysz ze swojej sfery?
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- Nie wyglupiaj sig, chere! Ty zarzadzasz swoim kapitatem, a to
zupehie co innego.

- Swoich wilasnych zabiegow zmierzajacych do znalezienia sobie
bogatego meza tez nie traktujesz jak pracy. Czy mam racje, Sophie? -
zapytata Hortensja.

Josette si¢ rozeSmiala.

Sophie, urazona ostra odprawa, jaka otrzymata od Hortensji,
wytadowala ztos¢ na nieszczgsnej Odette, ktora miata pecha upuscic
jej widelec na kolana.

- Jakich ty ludzi zatrudniasz w zamku, Anton! - wrzasnela.

- Uspokoj sig, Sophie - upomniat ja.

- Bardzo przepraszam, madame. - Jeanne podeszta do Sophie z
czysta Sciereczka. - Zaraz si¢ tym zajme, a rano oddam pani sukienke
do pralni.

- Jesli zajmiesz si¢ nig tak wspaniale, jak ksztalcisz pokojowki -
warkneta Sophie, odpychajac reke Jeanne - to nie probu;j si¢ nawet do
mnie zblizac.

Diana dostrzegta gniew w oczach swojej matki.

Widziata, jak Jeanne otworzyta usta, zeby si¢ bronic, ale zaraz je
zamknela 1 spuscita wzrok. Nie mozna bylto tego puscic¢ ptazem.

- Nie mow do Jeanne tym tonem - powiedziata ostro Diana.

- Nie twoj interes, jakim tonem zwracam si¢ do stuzby. - Sophie
rzucila jej jadowite spojrzenie.

- Od tej chwili to jest moj interes - oznajmita Diana. - W

przeciwienstwie do tych, ktorych nazywasz stuzba, mam prawo
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powiedzie¢, co mysle. Nie wiem, kto ci¢ uczyt dobrych manier, ale
widzeg, ze nie odniost sukcesu.

- Doskonale powiedziane - pochwalita Dian¢ Hortensja. - Sama
bym tego lepiej nie uj¢la.

- A kim ja dla ciebie jestem, ze smiesz si¢ do mnie odzywac¢ w
ten sposob? - warkngta Sophie, jakby nie ustyszata uwagi ciotki
Hortens;i.

- Kims, kto nie jest godzien czyscic... - Butow mojej matki, ty
jedzo, dodata w duchu, cho¢ niewiele brakowato, by cate to zdanie
wypowiedziata na glos.

- No, dokoncz - dopominata si¢ Sophie. - Powiedz, co masz do
powiedzenia, 1 skonczmy wreszcie ten temat.

Diana wzigta gieboki oddech. Pomoglo jej to opanowac
wsciektos¢, ale nie zatrzymato tez cisnacych si¢ do oczu.

- Niewazne - mrukneta, wstajac od stolu. - Nawet naplu¢ na
ciebie nie warto, a juz na pewno nie warto traci¢ energii na kiotnie z
toba!

Musiata wyjs¢. Natychmiast. Zanim powie jeszcze cos, czego
naprawd¢ bedzie zatowala. Od drzwi dzielilo ja co najmniej pot
kilometra. W kazdym razie tak jej si¢ zdawato. Idac, styszata za
plecami gwar. Ostre stowa Josette, skierowane pod adresem Sophie, i
wtorujaca jej Hortensje. I glos Antona. Mocny, stanowczo
zaprowadzajacy porzadek w chaosie. Ptacz Odette 1 ciche stowa

pocieszenia, jakie Jeanne kierowata do mtodej pokojowki.
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Boze, co ja narobitam? - myslata Diana, biegnac na gore po
ogromnych schodach. Jak ja spojrz¢ w oczy Antonowi?

Na to akurat nie musiata zbyt dlugo czekac¢. Nim dobiegta do
drzwi swego pokoju, ustyszata za soba kroki.

- Zaczekaj! - wotal, zatrzymujac ja w biegu.

- Zostaw mnie! - Nie chciala, zeby ja widzial w takim stanie.
Miata dos¢ upokorzen jak na jeden dzien.

- Nie zostawi¢. Powiedz, co cie tak zeztoscito.

- To chyba oczywiste - burkneta. - Twoja kuzynka jest
obrzydliwa. Nie $miales jej tego powiedziec, wigc ja to zrobitam za
ciebie.

- Przygladatem ci sig, zanim si¢ odezwatas. Bylas bardzo
poruszona, a ja chcialbym zna¢ powod.

- Nie mogg... - Diana si¢ rozptakala. - Nie moge¢ o tym mowic.
Nie teraz.

Anton wziat ja za r¢ke, wprowadzit do jej pokoju, przytulit 1
pozwolit jej si¢ wyplakac. Wtulila si¢ w jego ramig, a on glaskat ja po
glowie, po plecach...

Nie wiedziata, kiedy to si¢ zmienito, kiedy uniosta gtowe, a jego
usta przestaty szeptac pocieszenia i dotkngly jej warg. I zupehie nie
miata pojecia, jak to si¢ stato, ze pocatunek, ktory zaczat si¢ jak
musnigcie skrzydlem motyla, przeobrazit si¢ w niemozliwa do
opanowania namigtnosc.

Nie znata odpowiedzi na zadne z tych pytan, lecz jej ciato

zrozumiato od razu i poddato si¢ bez oporu.
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- Naprawde tego chcesz? - zapytat, nie wierzac we wlasne
szczescie.

- Naprawdg - szepngla, tulac si¢ do niego. Anton wzial ja na rece

1 zaniost do sypialni.

ROZDZIAL SIODMY

Euforia nie mogta trwa¢ wiecznie. Anton si¢ poruszyl i jak
cztowiek zbudzony z koszmarnego snu z westchnieniem usiadl na
tozku.

- Mon dieu! Co ja zrobilem? - mruknat, chowajac twarz w
dtoniach.

Diana chciata go dotknac, powiedzie€, ze wilasnie ja nauczyt, co
to znaczy kochac si¢ z mezczyzna, ale on zerwal si¢ z 16zka i
myszkowal po ciemnym pokoju, szukajac swego ubrania. To byto
upokarzajace, lecz Diana nie miata zamiaru si¢ do tego przyznawac.

- Tak bedzie tatwiej - powiedziala, zapalajac nocna lampkg. -
Moze nawet zdazysz na deser.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytal i tak na nig popatrzyt, jakby si¢
zastanawiatl, czy aby nie oszalata.

Chciata mu wykrzycze¢, ze nie, ze ciagle jeszcze czuje rozkosz,
o jakiej dotad tylko czytata w ksiazkach, 1 ze nigdy w zyciu mu tego
nie zapomni.

- Co chcesz ode mnie ustyszec? - spytata cicho.



- Na pewno nie jaka$ ghupia uwage o straconym deserze. To, co
mi¢dzy nami zaszto... Nigdy nie powinno bylto do tego dojs¢. Ja nie
chadzam do t6zka z nieznajomymi 1 ty chyba tez nie.

- To prawda, ale czasu nie cofniemy. Co sig stato, to si¢ nie
odstanie.

- Pour l'amour de dieu! Przeciez mozesz zaj$¢ w ciaze!

Och, zeby tak mie¢ dziecko! Jego dziecko!

- Bedzie jeszcze czas si¢ o to martwic.

- A niech cie! Zaczarowalas mnie!

- Nie obarczaj mnie cala wina. To ty poszedtes za mna na gore.
Ty uznates, ze masz prawo wejs¢ do mego pokoju. Ja ci¢ nie
zapraszalam.

- Ale nie wyrzuciltas mnie za drzwi.

- To prawda. - Bezsilnie oparta si¢ o poduszki. - Nie wiedzialam,
ze jestem az taka glupia. Ale si¢ nie obawiaj. Nie bede ci¢ ciagngta do
oltarza. Mam z czego utrzymac siebie i dziecko, jesli zajdzie potrzeba.

- Nie dopuszczg do tego, zeby moje dziecko nie znalo wlasnego
ojca!

- Odmawiam roztrzasania problemu, ktory moze si¢ nigdy nie
pojawi¢ - westchneta. - Wracaj do jadalni 1 powiedz swoim ciotkom,
Z€ mam migreng.

- Masz racje - mruknatl. - Nie bedziemy spierali si¢ o to w tej
chwili. Porozmawiamy po6zniej, kiedy oboje troche ochtoniemy.

Miata ochote mu powiedzie¢, ze nie bedzie z nim rozmawiac, ze

jutro z samego rana opuszcza zamek... Nie powiedziata. Pamigtata,
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czemu zgodzita si¢ tu zamieszkac. I na pewno nie wyjedzie, dopdki
nie nabierze pewnosci, ze to wlasnie Jeanne jest jej biologiczna matka,
1 nie zaprzyjazni si¢ z nig na tyle, zeby moc kontynuowac¢ znajomos¢

po wyjezdzie z Francji.

Nazajutrz zeszta na dot dopiero koto potudnia. Na pierwszy rzut
oka byta catkiem spokojna, tylko since pod oczami zdradzaty, ze w
nocy prawie nie spafa.

- Jak si¢ czujesz, ma petite?! - spytata zatroskana Josette.

- Bywato lepiej - odparta stabo Diana.

- Przykro nam z powodu wczorajszego zajscia.

Diana zerkngla na Antona, ale zaraz odwrdcita wzrok.

- To ja przepraszam - powiedziala. - Niepotrzebnie zrobitam
awanture.

- O, nie - odezwata si¢ Hortensja. - Ty potozytas kres awanturze,
ktora kto inny zaczat, 1 zrobitas to w wielkim stylu. Wez sobie co$ do
jedzenia, ma chere.

Anton obserwowal, jak Diana podchodzi do bufetu, na ktorym,
jak co dzien, utozono rozmaite sSniadaniowe potrawy. Miala na sobie
granatowa spodniczke 1 biala bluzke. Skromna 1 przyzwoita... Kto by
si¢ spodziewal, ze pod takim zwyczajnym strojem kryje si¢ zar
namig¢tnosci?

Bardzo chciat zapomnie¢. Prawie przez cala noc chodzil tam1 z
powrotem po pokoju, starajac si¢ wymazac¢ z pamigci chwile, ktore

przezyl z Diang. Calkowite przeciwienstwo ambitnej Marie-Louise,

79



ktora nigdy naprawde go nie pragneta. Odstawit filizanke z kawa,
wstat.

- Muszg z toba omowic¢ kilka spraw, Diano - powiedziat
szorstko. - Jak zjesz, przyjdz do mojego gabinetu.

Wychodzac, czut na plecach zdumione spojrzenia ciotek. Nie
rozumiaty, czemu tak obcesowo odnosi si¢ do Diany. Jakze by si¢
zdziwily, gdyby si¢ dowiedziaty, ze powodowat nim glgboki wstyd.
Droit de seigneur * nie bylo w spisie zasad, jakimi powinien si¢
kierowa¢ hrabia de Valois, ktore od dziecka mu wpajaty. I co z tego,
ze Diana nie byla dziewica. Anton mial §wiadomos¢, ze cynicznie

wykorzystal chwilg jej stabosci, co w koncu na jedno wychodzito.

* Prawo pierwszej nocy

Diana stangta w progu dwadziescia minut pdzniej. Anton miat
dos¢ czasu, zeby si¢ zastanowic¢, co ma jej powiedziec.

- Dzigkuje ci, ze przyszta$ - zaczat, gdy tylko zamkngla za soba
drzwi. - Usiadz 1 zechciej mnie wystuchac.

Przysiadta na brzezku fotela, gotowa do ucieczki przed
najlzejsza nawet prowokacja.

- Przede wszystkim muszg ci¢ zapytac - zaczatl - czy mimo
wszystko bgdziesz mogta zostac.

- Nie wiem. - Diana wpatrywala si¢ we wlasne dlonie. - Jeszcze

nie zdecydowatam.
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Ucieszyt si¢. Przeciez mogta mu odpowiedzie¢, ze juz si¢
spakowata.

- Wigc zanim co$ postanowisz, pozwol, ze przedstawig ci swoj
punkt widzenia. Ponosz¢ petna odpowiedzialnos¢ za to, co miedzy
nami zaszlo. Postapitem zle i nie znajduj¢ stow, ktorymi mogtbym cig
przeprosi¢ za swoje zachowanie. Nie mogg 1 nie chcg uchylac si¢ od
obowigzkow wobec matki mojego dziecka.

- Jesli sugerujesz, ze bedziemy musieli si¢ pobrac...

- Niczego nie sugeruj¢. Prosze cig tylko, zebys mi obiecata, ze
si¢ dowiem, jesli bedziesz w ciazy. Co potem zrobimy, to si¢ okaze
pOzZnie;j.

- To wszystko? - Diana podniosta glowe. - Moge 1S¢?

- Jeszcze nie. Chcialbym si¢ dowiedziec, co sprawito, ze
napadias na moja kuzynke. Tylko mi nie mow, ze zrobitas to pod
wpltywem impulsu. Jak tylko usiedlismy do stotu, zauwazylem, ze cos
jest nie w porzadku.

- Jestem Amerykanka. U nas nie ma klas spotecznych. Stuzacy
nie s3 traktowani w taki sposob, jakby byli nizsza forma zycia. Biedna
Odette az trzesta sie ze strachu.

- Odniostem wrazenie, ze najbardziej zdenerwowat ci¢ sposob,
w jaki Sophie odezwata si¢ do Jeanne.

- To prawda. Polubitam Jeanne. Kobieta w jej wieku nie
powinna byc¢ tak Zle traktowana.

- Rozumiem. - Anton skinal glowa. - Niestety, nie zdajesz sobie

sprawy, ze Jeanne byta bardziej poruszona twoim zachowaniem niz
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postepowaniem Sophie. Jesli jeszcze kiedys bedziesz chciata
przywola¢ do porzadku moja kuzynke, wolalbym, zebys to zrobita w
cztery oczy.

- To si¢ juz nie powtorzy - zapewnita go Diana. - Od dzisiaj bede
jadac positki razem z twoja stuzba.

- Zapewniam cig, ze ta demonstracja wprawi Jeanne w znacznie
wigksze zaklopotanie niz wszystkie paskudne rzeczy, jakie moze
powiedzie¢ moja zle wychowana kuzynka.

- Nie zrobig niczego, co by moglo sprawi¢ przykros¢ Jeanne -
obiecata Diana. - Dla ciebie jest ochmistrzynia, ale ja bylabym dumna,
gdybym mogla ja nazwac¢ swoja... przyjacioika.

- Jeanne jest dla mnie kim$ wigcej niz tylko ochmistrzynia -
powiedziat cicho Anton. - Od zawsze jest moja przyjaciolka.
Wiasciwie nawet moja druga matka. Rzecz w tym, ze my tutaj
postepujemy wedtug nieco innych regul, niz si¢ to robi w Ameryce.

Patrzyt, jak probuje przyswoic sobie te informacje. Zacisngla
usta, westchneta, a potem powiedziala:

- Rozumiem. Poki mieszkam pod twoim dachem, bede
postepowata wedlug waszych regul - westchngla. - Jesli wlaztes
migdzy wrony, musisz krakac jak 1 one.

Gdybym tylko mial pewnos$¢, ze tak jest naprawde, pomyslat
Anton. O ilez tatwiej bytoby mi zaufac, o ilez trudniej trzymac si¢ od
ciebie z daleka.

- Wobec tego mozemy zamkna¢ tg sprawe 1 wroci¢ do interesOw

- powiedziat, opanowawszy swe skandaliczne mysli. - Od jutra zaczna
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si¢ wycieczki. Bedziesz je oprowadzata rowniez po piwnicach, wigc
poprositem Gregoire'a, zeby ci je pokazal i opowiedziat o wszystkim,
co powinnas wiedzie¢ na temat produkcji wina.

- Dlaczego wiasnie on?

- Poniewaz si¢ na tym zna.

A ja nie ufam sobie na tyle, zeby zosta¢ z toba sam na sam,
zwlaszcza w ciemnym 1 catkiem bezludnym pomieszczeniu, dodat w

myslach.

- To juz wszystko, madame. - Gregoire Delancie zatarl rece. -
Czy ma pani jakies$ pytania?

- Nic mi nie przychodzi do gtowy - odparta, zmierzajac do
wyjscia. Chciala si¢ juz uwolni¢ od jego towarzystwa.

- Wobec tego jeszcze jedno stowo, s'il vous plait.

- Tak?

- Czemu interesuje pania moja zona?

- Obawiam sig, ze nie rozumiem - powiedziata powoli.

- Mam wrazenie, ze darzy ja pani szczeg6lna uwaga.
Zastanawiam si¢ czemu.

- Chodzi o to, ze pitySmy razem herbatg?

- Chodzi o wczorajszy incydent. Czemu obca osoba interweniuje
w sytuacji, ktora jej nie dotyczy?

- Jeanne jest bardzo dobra i nie spodobato mi sig, ze tak

paskudnie ja potraktowano.
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Gregoire przyjrzat si¢ jej uwaznie. Jakby nie wierzyt w
prawdziwos¢ stow Diany.

- Jeanne jest dobra, ufna dusza 1 podchodzi do ludzi z sercem na
dtoni - odezwat si¢ po chwili. - Ja nie jestem az taki dobry, a intuicja
mi podpowiada, ze pani, mtoda damo, nie jest tym, za kogo si¢
podaje. Chce, zeby pani wiedziala, ze jesli skrzywdzi pani Jeanne, to
bedzie pani miata ze mna do czynienia.

- Pan mnie chyba myli z innym gos$ciem pana hrabiego - odparta
zdumiona tym o$§wiadczeniem Diana. - To nie ja potraktowalam
panska zong, jakby byta §mieciem. Ja na pewno nie przysporzeg jej
zmartwien.

- Chciatbym, zeby to byla prawda.

- To jest prawda, panie Delancie. Jesli pan mi nie wierzy, to
panski problem.

Miat taka ming, jakby si¢ miat uSmiechna¢. Dianie si¢ zdawato,
ze dostrzegla w jego oczach szacunek.

- Pani ma charakter - powiedzial, otwierajac drzwi od piwnicy.

A ty jeste$ ostem, pomyslata Diana. Czemu moja mama wyszta

za maz za takiego idiote?

Przez caty tydzien oprowadzata turystow, ktorzy zasypywali ja
niezliczonymi pytaniami, oraz ich dzieci, rozbiegajace si¢ po pokojach
- takze tych, do ktorych nie byto wstepu. Dopiero w piatek, kiedy

nieco okrzepta, stata si¢ bardziej pewna siebie.
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Miata takze sporo wolnego czasu. Zawsze przed $niadaniem
ptywata w basenie, a po potudniu ktadta si¢ z ksiazka na lezaku albo
szta odwiedzi¢ ciotki Antona. Byly dla niej bardzo mile 1 traktowaty
ja, jakby nalezata do rodziny.

Diana nie przepuscita zadnej okazji, zeby zaciesni¢ kietkujaca
przyjazn z Jeanne.

Niestety, nie umiala nie mysle¢ o Antonie ani o grozacych jej
konsekwencjach chwili zapomnienia.

W potowie lipca musiata przyznac¢ si¢ przed soba, ze
wyczekiwane krwawienie miesigczne tym razem nie nastapi. Procz
dramatycznie spdzniajacego si¢ okresu odczuwata jeszcze inne
niepokojace objawy: byta zmeczona 1 senna, a niektore zapachy -
dotad ulubione, jak cho¢by kawa - przyprawiaty ja o mdtosci.

Tymczasem przygotowania do przyjg¢cia z okazji urodzin
Henriego szty pelna para. Anton mial zaopatrzy¢ gosci w wino, a
Jeanne upiekia tort tak wielki, ze wystarczylby dla setki gosci.

Uroczystos¢ miata si¢ odby¢ w sobote. Dzien byt pigkny,
stoneczny, lecz Diana rozwazala, czy nie wymowic si¢ bolem glowy 1
- mimo wszystko - nie zosta¢ w 16zku. A przeciez byt to dzien
zupehie wyjatkowy. Wszyscy mieszkancy, od naymtodszego
noworodka po najstarsza wdowe, mieli wzia¢ udzial w przyjgciu, wigc
nikt nie bedzie si¢ dziwit, ze Amerykanka przebywajaca w goscinie u
hrabiego ucina sobie pogawedke z jego ochmistrzynia. Diana nie

mogla przepuscic takiej okazji.
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Przyjgcie juz sie zaczg¢lo, gdy Diana wraz z ciotkami zjawila si¢
nad jeziorem. Usmiechnigty od ucha do ucha Henri siedzial na
honorowym miejscu, dtugie stoly nakryte biatymi obrusami uginaty
si¢ pod cigzarem wykwintnych potraw. Mtode matki z niemowlgtami
na kolanach siedziaty w cieniu drzew, starsze dzieci bawity si¢ pod
czujnym okiem ciotek, a mezczyzni grali w pitke¢ nozna.

Diana stangla z boku 1, walczac z podchodzacymi do gardia
mdtosciami, przygladata si¢ ludziom, ktdérzy mogli by¢ jej krewnymi.

- Jestes bardzo blada - ustyszata glos Jeanne, ktora
niezauwazona stang¢ta obok Diany. - Moze przynies¢ c¢i cos do picia?

- Wody - poprosita Diana.

Jak zwykle obserwujacy zone Gregoire w mgnieniu oka znalazi
si¢ obok nich.

- Dzi$ sa urodziny twojego brata, mon amour - powiedziat. -
Zostan z nim, a ja si¢ zaopiekuj¢ pania Reeves.

- Naprawdg nie trzeba si¢ mna zajmowac - powiedziala cicho
Diana.

Gregoire popatrzyl na nia, a potem wziat ja pod reke. Bardzo
delikatnie.

- Jeanne ma racj¢ - powiedzial. - Marnie pani wyglada. Powinna
pani cos zjesc.

- Nie, nie! - zaprotestowata.

Mimo to Gregoire zaprowadzit ja do stotu. Potmiski z
pomidorami 1 oregano zatopionymi w zlotej oliwie, wielkie zielone

oliwki... Diana zakryta usta dtonia, odwrdcita sig 1 ujrzata prosiaka
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obracajacego si¢ na roznie. Thuszcz syczat, pryskat na wszystkie
strony...

- Niepokojg si¢ o pania - mowit Gregoire. - Proszg, niech pani
usiadzie.

- Nie.

Diana puscila si¢ pedem ku najblizszej kepie drzew. Stata oparta
o pien drzewa, blada jak ptotno, spocona, kiedy podbiegt do niej
Anton.

- Oboje chyba wiemy, o co chodzi, wi¢c nie wmawiaj mi, ze to

grypa zotadkowa - powiedziat, ocierajac chusteczka pot z jej czota.

ROZDZIAZ OSMY

- Nie drecz mnie - jgkneta Diana. - Nie mam ochoty na kidtnie.

- Postuchaj - zaczat mimo wszystko. - W twoim obecnym stanie
nie ma sensu rozpoczyna¢ wojny, ktorej na pewno nie wygrasz.

- Tak, wiem, nikt nie moze wygra¢ z wszechmogacym hrabig de
Valois. Przeciez wszyscy wiedza, ze jest tu drugi po Bogu. Wybacz,
ze osmielitam si¢ o tym zapomniec.

Nie bylo sensu si¢ w tej chwili spierac, totez Anton zostawit
Diang sama 1 wrocit do gosci.

- Co z nig? - zapytat Gregoire.

- Nie czuje si¢ najlepiej. Dzigkuje, ze mi powiedziales.

- Czy moge w czyms pomoc?



- Mozesz. - Anton wreczyl mu kluczyki od range-rovera. -
Samochod stoi na parkingu. Przestaw go tutaj, pod drzewa. Bedziemy
mogli wymkna¢ si¢ stad dyskretnie, zeby nie psu¢ ludziom zabawy.
Aha, jeszcze jedno. Gdyby cig ktos pytal, to nas nie widziates.

- Rozumiem. Moze pan na mnie liczy¢.

- Wiem. - Anton klepnat Gregoire'a po plecach, wziat butelke
wody mineralnej z najblizej stojacego kosza 1 wrocit do kepy drzew.

Diana byla tam, gdzie ja zostawil. Siedziata oparta plecami o
pien drzewa.

- Napij si¢ - powiedzial Anton, podajac jej otwarta juz butelke z
woda. - To ¢i powinno pomoc.

Bez stowa wzig¢ta od niego butelke, wypita kilka tykow.

- Lepiej? - zapytat Anton.

- Zaraz dojde do siebie - westchngla. - Mozesz wracac.

- [ zostawi€ cig¢ sama w takim stanie? Nie ma mowy. Zabieram
ci¢ z powrotem do zamku.

- Nigdzie mnie nie zabierzesz - zaprotestowata. - I przestan robic
problemy. Potrafi¢ sama o siebie zadbac.

Anton przykucnat 1 ujat obie dlonie Diany.

- Zrozum, nie jestem twoim wrogiem - powiedzial. - Nie musisz
sama dbac o siebie, poniewaz ja jestem przy tobie.

Anton wolal, by ich nie widziano razem. Na szczgscie ustyszat
nadjezdzajacy samochod.

- Viens - powiedzial. Pomogl Dianie wstac, objal ja ramieniem. -

Oprzyj si¢ na mnie. Pojedziemy do domu.
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Nim dojechali do zamku, Dianie wrocity rumience.

- Czy chcesz si¢ potozy¢? - spytat Anton. - Powinnas odpoczac.

- Nie trzeba - usmiechngta si¢ stabo. - Nudnosci mingty.

- Poczujesz si¢ lepiej, kiedy cos zjesz - stwierdzil. - Wszyscy
pracownicy maja dzi$ wolny dzien, wigc w kuchni tez nikogo nie ma,
ale lodowka jest petna. Ugotuje¢ ci jajko i1 zaparze kawy, dobrze?

- Nie, nie, tylko nie jajka. Za kawe tez dzigkuje. Ale chetnie
zjadtabym grzanke z herbata.

- Wobec tego usiadz, potdz nogi wysoko, a ja pdjde do kuchni.

- Na lito$¢ boska, Anton! Jestem w ciazy, a nie sparalizowana.
Sama mogg sobie zrobi¢ grzanki.

- Dobrze, juz dobrze. - Podniost rece do gory. Nie chciat sig jej
sprzeciwia¢. W kazdym razie nie teraz. - P6jdziemy do kuchni razem.
Dla ciebie tosty i herbata, a dla mnie cos konkretnego, bo przeciez
ominie mnie cala wyzerka nad jeziorem.

- Naprawde nie ma powodu, zebys przeze mnie mial cokolwiek
straci¢. Wracaj na przyjecie 1 baw si¢ dobrze.

- Mam udawac, ze nic si¢ nie stato?

- Czemu nie? Twoja obecno$¢ tutaj niczego nie zmieni.

- Prawda, jednak mamy do omowienia kilka waznych spraw.
MoglibySmy przynajmniej zaczac...

- Mozemy to zrobi¢ pozniej.

- Non, ma chere - zaprotestowat. - Zrobimy to od razu.

Gdy jej malzenstwo si¢ rozpadto, Diana obiecala sobie, ze juz

nigdy w zyciu nie pozwoli potraktowac si¢ w taki sposob, jakby jej
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zdanie nie miato zadnego znaczenia, ale nie sprzeciwiata si¢ An-
tonowi, kiedy zadeklarowal, ze sam przygotuje positek dla nich
dwojga. Usiadta na wyscietanym siedzeniu pod wielkim oknem 1
rozgladata si¢ po kuchni, ktorej nigdy przedtem nie widziata.

Przestronne pomieszczenie byto jedna z najstarszych czesci
zamku. Kuchnig podzielono na dwie czesci. Czgs¢ przeznaczona do
przygotowania positkow miata nowoczesne wyposazenie 1 byta urza-
dzona tak, by maksymalnie utatwi¢ ludziom pracg. W drugiej czgsci,
w tej, w ktorej siedziata Diana, ustawiono stare drewniane meble. Na
srodku wielkiego stotu z prostych desek stal bukiecik lawendy w
zoltym wazonie. Z sufitu zwisaty warkocze czosnku, w doniczkach na
parapecie rosty ziola.

Gdyby zycie ulozylo si¢ inaczej, Diana mogtaby w tej kuchni
dorasta¢. Moglaby, stajac na palcach, oblizywac tyzke¢ z kremu, ktory
ucierata jej matka, i pisa¢ listy do Swietego Mikotaja....

- Obudz si¢. Grzanki gotowe.

Gtos Antona potozyt kres marzeniom o przesztosci, ktora si¢ nie
ziscila.

- Jestes pewna, ze zaszla$ w ciazg, prawda? - spytat Anton,
zaspokoiwszy pierwszy gtod.

- Nie mam zadnego dowodu - odparta. - W tej okolicy testy
ciagzowe nie rosng na drzewach, a poniewaz nie mam samochodu, nie
moglam pojechac do apteki. Jednakze wiem co nieco na temat pierw-
szych objawow 1 na ich podstawie moge powiedziec, ze to jest wlasnie

to.
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- Wobec tego trzeba i8¢ do lekarza. Wybierzemy si¢ w
poniedzialek z samego rana.

- My?

- Oczywiscie. Chyba nie sadzisz, ze zostawig ci¢ sama?

- Nie wiem - mrukneta. - Wprawdzie wiedziates, ze istnieje taka
mozliwos¢, ale przeciez nie byles pewien. Na pewno masz na
poniedzialek inne plany.

- Nauczytem sig radzi€ sobie z tym, co dzien przyniesie. Zreszta
ty nie masz tu nikogo, proécz mnie.

Mam matke, pomyslata.

Niemozliwos¢ odkrycia si¢ przed Jeanne bolala ja bardziej niz
zwykle. Kiedy kobieta bardziej potrzebuje matki niz wtedy, gdy sama
po raz pierwszy jest w ciazy? Kto lepiej zrozumie obawy 1 nadzieje
niz matka? Kto poradzi, pocieszy... Niestety, Jeanne przypadata
wylacznie rola obserwatora. Nigdy si¢ nie dowie, ze ma zostac babcia.

- Wiedziata$ o tym, zanim ja poznatas - mowita Carol, kiedy
poprzedniego wieczoru rozmawiata z Diang przez telefon. - Na razie
musi ci wystarczy¢ przyjazn i nadzieja, ze to si¢ kiedys$ zmieni. Jesli
teraz bys si¢ wygadala, to mozesz straci¢ nawet t¢ odrobing, ktora juz
pozyskatas.

- Co, u diaska? - Anton poderwat si¢ z krzesta 1 nastuchiwat
czegos$. Po chwili 1 ona ustyszata: otworzyty si¢ drzwi kuchenne,
rozlegly si¢ czyjes kroki... Za chwilg w progu stangta Jeanne z Gre-

goire'em.
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- Przepraszam pana - powiedziat speszony Gregoire. -
Gdybysmy wiedzieli, ze tu jestescie, to bysSmy wam nie
przeszkadzali?

- A w ogole skad si¢ tu wzigliscie? - spytal niezbyt uprzejmie
Anton. - Mieliscie zosta¢ nad jeziorem.

- Jak Jeanne si¢ dowiedziata, ze madame Reeves zle si¢ poczula
1 wrocita do zamku, koniecznie chciala tez wrocic.

- Prositem, zebys$ nikomu nie mowil. - Anton nie byt
zadowolony.

- Nie powiedziatem. Jeanne wczesniej rozmawiala z madame
Reeves 1 wiedziala, ze co$ jest nie w porzadku.

- Tak byto - poparta Gregoire'a Diana. - Nie miej do niego
pretensji. Do Jeanne tez nie. Jesli ktos tu zawinil, to tylko ja. Nie
czutam si¢ najlepiej, wigc powinnam byta zosta¢ w domu. Ale teraz
juz wszystko dobrze - usSmiechneta si¢ stabo - wigc wracajcie na
przyjecie.

- Obawiam sig, ze jest juz na to za pozno - powiedziata Jeanne. -
Kiedy zauwazytam, ze zniknetas, a potem nie mogtam znalez¢
swojego meza, zawiadomitam o tym panny de Valois. Bardzo si¢
zmartwity 1 tez postanowity wroci¢ do domu.

- Przywiezliscie ze soba obie ciotki? - zirytowat si¢ Anton.

- Nie mieliSmy innego wyjscia - odpart Gregoire. - Za nic nie
chcialy zosta¢ na przyjeciu. Kiedy wysadzilismy je przed frontowym

wejsciem...
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- Zauwazyty moje auto i teraz pewnie biegaja po korytarzach,
probujac nas odnalez¢. - Anton zwrocit oczy ku niebu. - To by byto na
tyle, jesli idzie o nierzucanie si¢ w oczy.

- Nic na to nie poradzimy. - Diana wstala z krzesta 1 pociagneta
Antona do wyjscia. - Zreszta w koncu nic zlego si¢ nie stato. Jeanne,
Gregoire, bardzo wam dzigkuje. Przepraszam, ze zepsulam wam
swigto, 1 batagan w kuchni tez mi1 wybaczcie.

- Drobiazg. - Jeanne machneta reka. - Najwazniejsze, ze lepiej
si¢ czujesz. Bardzo si¢ przestraszylam, bo Zle wygladatas.

Wyobrazam sobie, jak bys si¢ ucieszyta, gdybym mogta ci

powiedzie¢ prawde, pomyslata Diana.

Hortensja 1 Josette niespokojnie krecity si¢ po korytarzu. Wcale
nie chciaty uwierzy¢, ze nie ma powodow do zmartwienia.

- Gdzie byliscie? - zapytata Hortensja. - Wszedzie was
szukalySmy!

- Czemu nam nie powiedziates, ze Diana Zle si¢ czuje? -
wyrzucala Antonowi Josette.

- Czy wezwate$§ doktora Savarda?

- Masz goraczke, Diano?

- Czy cos cig boli?

- Moze powinnas si¢ potozy¢?

- Dosy¢ - przerwat im Anton. - Diana gotowa naprawdg si¢

rozchorowac od catego tego zamieszania.
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- Latwo ci mowic¢ - ofukneta go Josette. - Jak wigkszos¢
mezczyzn widzisz tylko to, co masz przed soba. My z Hortensja juz
kilka dni temu zauwazytysSmy, ze Diana marnie wyglada. Poza tym
mamy prawo o wszystkim wiedzie¢, moj drogi. Ktos przeciez musi
zadbac o to biedne dziecko.

- Ja 0 nig zadbalem!

- Sama mogg si¢ soba zajac - zaczeta Diana, ktora miata
serdecznie dosy¢ tego, ze traktowano ja jak niemowe, kiedy drzwi
frontowe si¢ otworzyty 1 weszla Sophie.

- Czy kto$ mi potrafi wyjasni¢, czemu uznaliScie za stosowne
zostawi¢ mnie sama z banda wiesniakow, dla ktorych najlepsza
zabawa to zawody w pluciu na odlegtos¢?! - wrzasngla oburzona.

- Diana Zle si¢ poczuta - wyjasnit Anton.

- No tak, to rzeczywiscie wszystko ttumaczy! - prychneta
Sophie. - Czy to Smiertelna choroba?

- Bardzo mi przykro, Sophie - odparta Diana juz bardzo
zmeczona - obawiam sig, ze przezyje.

- Szybciej wrocisz do zdrowia, jak przestaniemy jazgotac ci nad
glowa - stwierdzita Hortensja.

- Josette, Sophie, chodzcie. Nie jestesmy potrzebne. Anton sobie
poradzi.

- Ciekawe, co wy kombinujecie? - warkneta Sophie, bo juz
zdazyla zauwazy¢, ze Anton obejmuje Diang ramieniem.

- Cokolwiek by to byto, to nasza sprawa, nie twoja - odpart

Anton.
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- Nie na dlugo - mrukneta Diana. - Jak tak dalej pdjdzie, predko
dodadza dwa do dwoch 1 wyjdzie im cztery.
- Raczej trzy - poprawit ja. - Trzeba jak najszybciej opanowac

sytuacjeg.

Opanowanie sytuacji polegato na tym, ze Anton zapisat Dian¢
do najlepszego poloznika w Aix na dziesiata rano w najblizszy
poniedziatek. Diana pomyslata o ironii losu. Spotkato ja to samo, co
jej matke, tyle Ze ona nie byla ani sama, ani bezradna. W najgorszym
razie bylo ja sta¢ na utrzymanie siebie 1 dziecka.

- Gratuluj¢ panstwu - powiedziat lekarz, zbadawszy Diang. -
Przy dzisiejszych metodach diagnozowania mogg z cala pewnoscia
potwierdzi¢, Ze jest pani w ciazy.

- A te mdtosci, panie doktorze? - zapytal Anton.

- Zupelie normalne, panie hrabio. Wrecz pozadane. Oznaczaja,
ze embrion si¢ implantowal 1 mozemy oczekiwac zdrowego dziecka w
normalnym terminie.

Anton odetchnat z ulga, usmiechnat si¢ 1 wziat Diang za reke.

- Czyli kiedy? - zapytal.

- Siedemnastego marca. Mniej wigce;.

- Jakie$ zalecenia? - wypytywat Anton. - Specjalna dieta,
ograniczenia...

- Ciaza nie jest choroba, monsieur - lekarz si¢ usmiechnat. -

Zalecam spokoj, unikanie streséw, duzo zyczliwosci. Do tego
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witaminy, zdrowe odzywianie, wypoczynek i lekka gimnastyka. Poza
tym moze pani prowadzi¢ normalne zycie.

- Kiedy mamy si¢ zglosi¢ na badanie? - dopytywat si¢ Anton.

- Za miesiac, jesli nie wystapia komplikacje. I prosze si¢

uspokoi¢, monsieur. Nie ma zadnych powodow do zmartwienia. Pani

jest w doskonatej kondycji.

ROZDZIAL DZIEWIATY

- Prawie nic dzis nie jadlas - powiedzial Anton, gdy wyszli od
lekarza. - Zjemy sobie lunch na Cours Mirabeau.

Cours Mirabeau byta to szeroka ulica, gdzie na chodnikach
miescily sig liczne kafejki 1 rownie liczne fontanny. Duze, mate,
bogato zdobione 1 calkiem zwyczajne napeiniaty otoczenie mitym
szmerem przeptywajacej wody.

- Tu bedzie dobrze - stwierdzit Anton, usadowiwszy Diang na
tarasie eleganckiej restauracji Le Grillon.

Diana zamowila sole gotowana na parze 1 wode mineralng z
cytryna. Anton wybral wedzonego tososia 1 pierog ze szpinakiem,
oraz kieliszek biatego wina, ktore popijat powoli, czekajac, az kelner
przyniesie im jedzenie.

- Dlaczego nic nie mowisz? - spytala zaniepokojona Diana. -
Chyba powinniSmy porozmawiac.

- O dziecku?

- Rozumiem, ze to dla ciebie szok, ale...



- Zaden szok - wpadt jej w stowo. - Wtasnie sobie wszystko
uktadam w gltowie. Zostato sporo czasu.

- Czasu? - zdziwila si¢ Diana.

- Mamy czas, by przyzwyczai¢ ludzi do tego, ze jesteSmy razem
- wyjasnit.

- Nie rozumiem, o czym ty mowisz...

- Przeciez to oczywiste. - Spojrzat jej prosto w oczy. -
Pobierzemy sig jak najszybciej. O ile to mozliwe jeszcze przed
koncem sierpnia. I nawet nie probuj si¢ sprzeciwiac, bo to nie jest
temat do dyskus;ji.

- Nie mowisz tego powaznie! - wykrztusita, gdy odzyskata glos.
- Umowilismy sig przeciez, ze nawet gdyby si¢ okazalo, ze jestem w
ciazy, to 1 tak malzenstwo nie wchodzi w rachubeg.

- UstaliliSmy, ze nie bgdziemy si¢ martwili na zapas -
przypomniat Anton. - W tej chwili juz wiadomo, Ze jestes w ciazy,
zatem jedynym logicznym wyjSciem jest malzenstwo.

- W twoim starozytnym swiecie owszem, ale na pewno nie w
moim.

- Nosisz moje dziecko, Diano.

- Ale nie stalam si¢ przez to czgscia twego dobytku -
odparowata.

- Nie obrazaj si¢ - poprosil. - Chodzi mi tylko o to, ze cztowiek
ma obowiazek dbac o swoje dziecko, a nie przychodzi mi do glowy

lepsze rozwiazanie od tego, zebys zostala moja Zona.
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- Nie ma mowy - oznajmila stanowczo, zaghiszajac cichutki
glosik, ktory jej podpowiadat, zeby nie odrzucata propozycji Antona
bez namystu. Przeciez $nifa o nim po nocach, od dnia, w ktoérym si¢
poznali.

- Dlaczego? Czyzbys si¢ mna brzydzita?

- Nie, skad - mrukneta, spuszczajac wzrok.

- Wiec o co chodzi?

- O nas! JesteSmy obcymi ludzmi, r6znimy si¢ pochodzeniem,
pozycja towarzyska. Ty jestes arystokrata, a ja...

Nieslubna corka twojej ochmistrzyni, pomyslata, ale nie
powiedziata tego na glos.

- Jestem zwyczajnym czlowiekiem, Amerykanka. Nie rozumiem,
ile dla ciebie znaczy twoje dziedzictwo, tak jak ty nie jestes w stanie
pojac, co dla takich ludzi jak ja oznacza bejsbol czy hot-dogi. Nie
wyobrazam sobie, jak mozna mysle¢ o udanym matzenstwie przy tych
wszystkich dzielacych nas barierach.

- Nie ma zadnych barier procz tych, ktore ty sama wymyslitas -
odparl Anton, niespeszony tym wybuchem. - Widziatem, jak si¢
przystosowatas do zasad zupehie innych niz te, wedlug ktorych zytas
dotad. Moje ciotki zaakceptowaty ci¢ od razu, a one nie kazdego
obdarzaja zaufaniem. Widzg, z jakim szacunkiem odnosisz si¢ do
ludzi 1 jak doskonale radzisz sobie z turystami. Te cechy catkiem
wystarcza, zebym uznat ci¢ za doskonata kandydatke na zong.

Anton pochylit si¢ nad stotem 1 $ciszyl glos do szeptu.
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- Mam takze bardzo osobiste do§wiadczenia, wspomnienia, ktore
wciaz wzbudzaja we mnie pozadanie. Wprawdzie kochalisSmy si¢
tylko raz, ale to wystarczyto, zeby stwierdzi¢, ze jestes tak samo
namigtna jak ja.

- Badz rozsadny - prosita Diana, mimo ze zdradziecki glosik
namawial, by przestata si¢ wzbraniac 1 poszia za gltosem serca. - Nic
nie wiem o twojej pracy, o twoich dazeniach...

- I wlasnie w tym sensie czas jest po naszej stronie. Zanim nasze
dziecko przyjdzie na §wiat, jego dziedzictwo begdzie ci tak samo
bliskie jak twoje wlasne imig.

- Zapomniales, ze ja tutaj pracuj¢ - chwycita si¢ tego argumentu
jak ostatniej deski ratunku.

- Bzdura! - Dla Antona nie byla to zadna przeszkoda. - Nie
mozesz oprowadza¢ wycieczek, bo masz nudnosci. Dopoki nie znajde
innego przewodnika, moj zastepca bedzie oprowadzat wycieczki. Od
tej chwili liczy si¢ tylko twoje zdrowie 1 dobre samopoczucie.

Jego pewnos¢ siebie moglaby odwrécic bieg rzeki, a nawet
cofnac czas. Diana nie miata w sobie tyle mocy, by mu si¢
sprzeciwiac.

- Naprawdg uwazasz, ze moze nam si¢ udac? - zapytala
cichutko.

- Nie uwazam - odpart, patrzac jej prosto w oczy. - Ja wiem.

Nie wiedziata, czemu stara si¢ odrzuci¢ najlepsze, co dostata od
zycia. Mogla mie¢ dziecko, Antona i jego ciotki, a takze rodzona

matke.
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Moze nawet ktoregos dnia wyjawi Jeanne swoj sekret...

- Zgadzam si¢ - powiedziata cichutko.

Wrécili do zamku krotko przed obiadem, poniewaz Anton si¢
uparl, zeby kupi¢ pierscionek zar¢gczynowy. Diana nie chciata
pierscionka, uwazata, ze jeszcze na to za wczesnie, ale Antonowi
udato si¢ ja przekonac. Jak zwykle.

- Mito, ze mnie spytates, czy nie mialabym chgci na wypad do
miasta - wyrzucala Antonowi nadasana Sophie. - Nudzg si¢ tu jak
mops calymi dniami. Dlaczego pojechates do Aix, nie méwiac
nikomu ani stowa?

- Gdybys si¢ z nami wybrata, zanudzitabys si¢ na smier¢ - odpart
Anton. - Oboje z Diana mieliSmy sprawy do zalatwienia.

- A powiecie nam, o co chodzi? - spytata Josette, szturchajac
Hortens;je.

- Oczywiscie. - Anton podszedt do Diany, ktora siedziata w
fotelu, z lewa dtonig ukryta w fatdach sukienki. Pomodgt jej wstac,
objat ja ramieniem.

- Stoi przed wami najszczesliwszy mezczyzna Swiata - oznajmil.
- Poprositem Diang o r¢ke, a ona zgodzita si¢ zosta¢ moja zona.

Ciotki nie posiadaty si¢ z radosci.

- Wypijmy za wasze zdrowie! - zawotala Hortensja.

- To zart! - Ostry $miech Sophie uciszyl radosne okrzyki. - On

was nabiera.
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Anton obrzucit kuzynke lodowatym spojrzeniem, unidst do
swiatta dion Diany, zeby wszyscy mogli zobaczy¢ blask rzucany przez
diament na jej palcu.

- Uwazasz to za zart? - spytat.

Sophie zamarta, jednak nadludzkim wysitkiem udato jej si¢
opanowac.

- Nie - powiedziata z trudem. - Czy tylko ja nie spodziewatam
si¢ tych zargczyn?

- To bardzo prawdopodobne - stwierdzita Josette. - Ja i Hortensja
juz dawno si¢ domyslatysSmy, ze to si¢ wkrotce wydarzy. Ty tez bys
si¢ zorientowata, gdybys nie byta zajeta wylacznie soba.

- Kiedy slub, mes chers enfants? - dopytywata si¢ Hortensja.

- Gdyby to ode mnie zalezato, choc¢by jutro. - Anton usmiechnat
si¢ ciepto do Diany. - Najpdzniej pod koniec sierpnia. Chcialbym
zabra¢ zong w podroz poslubna, zanim zacznie si¢ winobranie.

- To bardzo mato czasu. Nie wiem, czy zdazymy wszystko
przygotowac...

- Zdecydowalismy si¢ z Diang na skromna uroczystos¢ w
rodzinnym gronie, ciociu. W koncu oboje juz raz mieliSmy huczne
Sluby.

- Ile 0s6b z twojej strony przyjedzie na §lub? - spytata Diang
Hortensja.

- Nikt - odparta Diana.

- Dlaczego? - chciata wiedzie¢ Sophie.

- Juz ci mowilam, ze jestem jedynaczka, a moi rodzice nie zyja.
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- Ale chyba masz jakich§ krewnych? - Sophie nie data za
wygrana.

- Nie mam. W kazdym razie nic o tym nie wiem.

- Co to za osoba, ktdora nie wie, czy ma krewnych? - napadla na
nia Sophie. - Jeste§ podrzutkiem czy co?

Zapadta martwa cisza.

- Zostalam adoptowana zaraz po urodzeniu - powiedziata Diana,

patrzac prosto w petne nienawisci oczy Sophie.

Obiad stat si¢ dla Diany koszmarem. Bylo jej niedobrze. Nie
tylko z powodu ciazowych mdtosci, ale takze ze zdenerwowania.
Jako$ przetkngta zupe z dyni, ale podana na drugie danie nadziewana
kura nie chciala jej przejs¢ przez gardto.

Oczywiscie Sophie wszystko widziata. Tak samo jak zauwazyla,
ze Diana nie pita wina do obiadu. Nie bytaby soba, gdyby nie
wyglosita kilku uwag, tylko pozornie tchnacych troskliwoscia.

- Ucisz si¢ wreszcie! - Anton nie wytrzymat. Zerwat si¢ z krzesta
tak gwaltownie, ze przewrocil kieliszek 1 czerwone wino wylalo si¢ na
adamaszkowy obrus. - Mam serdecznie dosy¢ twoich impertynencji!

Rzucit serwetke na stot 1 wyszedt z pokoju. Nawet nie spojrzat
na Diang.

Ciotki patrzyly na Sophie z gniewem.

- Nie patrzcie tak na mnie - warkngla.
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- Wolalybysmy w ogole ci¢ nie widzie¢ - odparta Hortensja. -
Zniewazasz swoim istnieniem cywilizowane towarzystwo, Sophie
Beauvais. Dzigkuj¢ Bogu, Ze nie jestes spokrewniona ze mna.

- Czy si¢ to komus podoba, czy nie, nalez¢ do tej rodziny! -
Sophie takze zerwala si¢ z krzesta.

- Nie jestem najemnym pracownikiem jak niektorzy siedzacy
przy tym stole.

- Wyjdz - polecita Hortensja, delikatnie kotyszac winem w
kieliszku.

Sophie wyszla. Przedtem jeszcze spojrzata z nienawiscia na
Diang. Byla bardzo obrazona.

- Trzeba bedzie na nig uwazac - mrukngla Josette, gdy drzwi si¢
za Sophie zatrzasngly. - Gotowa narobi¢ ktopotow. Obawiam sig, ze
wzi¢la cie na cel, Diano.

Byly dla niej takie dobre, tak bardzo jej ufaly... Diana si¢

rozptakala. Byla okropnie zmgczona. Musiala si¢ potozyc.

Ledwo tylko wyszla na korytarz, natkngla si¢ na Jeanne.

- Wlasnie po ciebie id¢ - powiedziala.

- Kto$ do ciebie zadzwonit. Przetaczylam telefon do biblioteki
we wschodnim skrzydle. Tam bedziesz mogla swobodnie
porozmawiac. Bardzo zle wygladasz, Diano - dodala, przyjrzawszy si¢
jej doktadnie;j. - Czy mogg ci jakos pomdc?

Jakze pragneta powiedziec tej dobrej cichej kobiecie wszystko,

co jej lezato na sercu. Nie mogta. Przynajmniej na razie.
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- Dzigkujg ci, Jeanne - szepneta. - Mialam bardzo cigzki dzien 1
jestem wykonczona.

- Wobec tego zaparzg ci ziotowe] herbaty. Bedzie ci si¢ po niej
lepiej spato.

Diana podzigkowala i poszia do biblioteki. Przedtem byta tam
tylko raz. Wiedziata, ze wzdtuz $cian stoja potki wypetnione
ksigzkami, a przy ogromnym kominku stolik 1 cztery gigbokie fotele.
Zauwazyla takze, ze na mosigznym stoliku, gdzie staly butelki z
alkoholem, ktos zostawit pusty kieliszek po koniaku. Nie zastanawiata
si¢ nad tym, tylko podeszta do biurka, na ktorym stat telefon.

- Stucham? - powiedziata. - Mowi Diana Reeves.

- Nareszcie! - ustyszata znajomy glos przyjaciotki. - Od dwoch
godzin probuje si¢ do ciebie dodzwoni¢.

- Przepraszam. Wylaczytam telefon.

- Co ty powiesz? - Carol udata zdumienie. - A jak myslisz,
czemu zadalam sobie tyle trudu, zeby znalez¢ ten twdj zamek w
przewodniku? Na litos¢ boska, kobieto, obiecatas, ze do mnie za-
dzwonisz! Wydeptatam dziur¢ w podtodze, chodzac tam 1 z powrotem
przez cala noc. Nie bede ci opowiadac, co na to powiedzial moj maz.

- Zapomniatam - tlumaczyta si¢ Diana. - Tyle si¢ dzi$ zdarzylo...

- No dobrze, wigc moéw teraz - ponaglata ja Carol. - Co ci
powiedziat lekarz?

- Powiedziat, ze jestem w ciazy.

- Czy Anton o tym wie?

- Tak. Byt ze mna u lekarza.
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- I co on na to?

- Chce sie ze mna ozenic.

- Zgodzitas sig?

- Chyba tak. - Diana spojrzala na wielki brylant na palcu.

- Taka jestes podekscytowana, jakbym ci kazata wyrwacé
wszystkie zeby - ofukngta ja Carol. - W czym problem?

- Ta jego kuzynka, Sophie. Ona nadal tu jest. Weszy, myszkuje...
Boje sig, ze narobi ktopotu.

- Niech sobie weszy. W koncu ty nic zlego nie zrobitas.

- Muszg powiedzie¢ Antonowi, po co tu przyjechatam.

- Ty chyba o czym$ zapomniatas, Diano - upomniata ja
przyjacidika. - To nie jest twoja tajemnica, tylko Jeanne. Oczywiscie
jesli ona naprawdg jest twoja matka. Moze ona nie chce, zeby ktos
poznat jej sekret? Moim zdaniem najpierw powinnas porozmawiac z
Jeanne, a jesli ona si¢ zgodzi, mozesz powiedzie¢ o wszystkim
Antonowi.

- Masz racj¢ - westchngta Diana, chociaz nie byla w stu
procentach przekonana. - Wlasciwie to od poczatku o tym wiedziatam.
Dzigki za przypomnienie, Carol.

- A od czego ma sig przyjaciot? Zadzwon do mnie wkrotce.
Tylko nie zapomni;.

- Nie zapomne. Buziaki dla ciebie 1 dla Annie. I przepros ode
mnie Tima.

Diana odlozyta stuchawke. Juz miata wyjs$¢ z biblioteki, kiedy w

drugim koncu wielkiego pokoju zapalita si¢ lampka. Dopiero teraz
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Diana zobaczyla, ze Sophie siedzi skulona w jednym z ogromnych
foteli przy kominku.

- Nie wiem, co to za tajemnica - powiedziata Sophie oboj¢tnie,
jakby rozmawiata z kims o pogodzie - ale na pewno nie jest taka

straszna jak to, co Anton przed toba ukrywa. Jesli ci si¢ zdaje, ze on

si¢ z toba zeni z mitosci, to dawno si¢ tak nie pomylitas.

NOVADVAV N ADVAINIV:U R ¢

Nie bede stuchac. Jej nie mozna wierzyc¢. Jest rozgoryczona,
zawiedziona 1 zta. Chce mnie zniszczy¢, poniewaz uwaza, ze zabratam
jej Antona. Muszg stad wyjs$¢, zanim jej si¢ uda. Musze stad wyjs$¢
natychmiast!

Mysli kottowaly sie w gtowie Diany, apelowatly do jej rozsadku 1
do godnosci, lecz jej ciato nie cheiato stuchac.

Sophie wstata z fotela, podeszta do stolika z alkoholem 1 nalata
sobie kieliszek koniaku.

- A wigc Anton cig uwiodt - mowita, przeciagajac samogloski. -
A ja si¢ zastanawialam, czemu nie pita§ szampana z okazji waszych
naglych zargczyn... Tak, teraz wszystko nabrato sensu.

- Ile ty jeszcze mozesz wypic?

- Duzo - prychngta Sophie 1 staneta przed Diana, blokujac jej
droge do wyjscia. USmiechatla si¢ od ucha do ucha. - Jestes
tatwowierna jak kurczak, ma petite imbecile.

- Nie mam ochoty wystuchiwac twego pijackiego betkotu.



- Alez wcale nie musisz. Lecz zanim sobie pojdziesz, odpowiedz
mi na pytanie. Czy Anton ci powiedzial, na co umarla jego pierwsza
zona?

- Nie - odparta Diana - 1 nie mam zamiaru go pytac. Nie bede
rozdrapywac jego ran dla twojej przyjemnosci.

- No, patrzcie, jaka szlachetna! - Sophie rozesmiata si¢
pogardliwie. - Alez ty jestes ghupia, Diano! Nie masz zielonego
pojgcia, co si¢ tutaj dzieje!

Czemu ja jej pozwalam pastwi¢ si¢ nad soba? - zastanawiata si¢
Diana. Jesli naprawde nie moge stad odejs¢, to powinnam
przynajmniej zazada¢ konkretow.

- Daruj sobie te glupie zagadki - powiedziata. - Albo powiedz
mi, o co chodzi, albo ucisz si¢ wreszcie.

- Skoro tak bardzo chcesz... - Sophie oblizala usta. - Ale moze
lepiej usiadz.

- Dzigkujg, postoje.

- Jak sobie zyczysz. - Sophie napita si¢ koniaku. - Od czego by
tu zacza¢? Aha, wiem. Dawno, dawno temu dobrze wychowana
panienka, nazwijmy ja Marie-Louise, zakochata si¢ w przystojnym
arystokracie. Matzenstwo uktadato si¢ doskonale. W kazdym razie na
poczatku. Ale jak w kazdej bajce w tej takze musi by¢ zta wrozka czy
inne paskudztwo, ktore niszczy szczgscie mlodej pary. Tym razem nie
byto macochy ani zadnej wiedZzmy, tylko potworna wada mtodej zony.

Sophie delektowata si¢ swoja opowiescia, a Diana nie potrafita

odejs¢.
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- W koncu biedaczka nie mogta dtuzej znosic¢ tej sytuacji -
ciagneta Sophie. - Nie mogla Scierpie¢ niezadowolenia m¢za ani farsy,
w jaka zmienilo si¢ ich malzenstwo. Pewnego dnia rzucita si¢ z dachu
zamku. Ogrodnik znalazt ja martwa na klombie z r6zami.

- Boze! - krzyknela zdj¢ta przerazeniem Diana.

- Mozesz sobie wyobrazi¢, co si¢ tutaj dzialo. Oczywiscie,
przyjechata policja, co juz samo w sobie bylo przerazajace, bo nigdy
dotad zaden skandal nie rzucit si¢ cieniem na réd Valois. Co gorsza,
padto podejrzenie, ze biedna Marie-Louise wcale nie popetnita
samobojstwa, lecz zostata zamordowana. Przez meza.

- Ktamiesz! - zawotata Diana.

- Oczywiscie, zostat oczyszczony z zarzutow. Ttum wiernych
poddanych zaswiadczyt, ze byt daleko od zamku, kiedy zaszto to
smutne wydarzenie. Jednak mozesz by¢ pewna, ze Anton ma krew na
rekach, jakby osobiscie zepchnat ja z tego gzymsu. Pewnie jestes
cieckawa dlaczego? Marie-Louise nie mogta mu da¢ dziedzica, mimo
ze si¢ o to bardzo starala.

- Nie wierzg - wyszeptata Diana.

- Nie musisz - stwierdzita spokojnie Sophie - ale si¢ zastanow,
kiedy Anton zaproponowat ci malzenstwo? Zanim si¢ dowiedziat, ze
jestes w ciazy, czy potem?

Cios trafil w samo serce. No bo jesli Anton tak bardzo jej
pozadal, to czemu nigdy do niej nie przyszedl? Czemu nigdy nawet jej

nie pocatowal, nie wykonat zadnego czutego gestu? Czyzby rze-
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czywiscie ta propozycja malzenstwa nie wynikata z poczucia honoru,
tylko z potrzeby chwili?

Odpowiedz wlasciwie sama si¢ nasuwata. Wystarczylo uwierzy¢
Sophie.

- Tego si¢ spodziewalam! - tryumfowata Sophie, widzac
malujaca si¢ na twarzy Diany rozpacz.

- Bedzie o ciebie dbat, dopoki nie urodzisz. Potem przestaniesz
by¢ potrzebna. Jak odstawisz bachora od piersi, skonczy si¢ twoja
bajka o pigknym ksigciu.

- Chyba zapomniatas, ze to ja jestem matka tego dziecka 1 nikt
nie bedzie w stanie pozbawi¢ mnie praw do niego - powiedziala
Diana. - Zaktadajac, ze to, co wygadujesz, jest prawda.

- Uwazasz, ze sobie to wymyslitam?

- Owszem. Moim zdaniem jeste$ zdolna nawet do takie;
podtosci.

- Wigc popros Antona, zeby ci pokazat pigtro wschodniego
skrzydta zamku - sykneta Sophie.

- Nie zauwazylas, ze jest zamknigte?

- Zamknigto je, zeby ograniczy¢ koszty utrzymania. Jeanne mi
powiedziata.

- Jeanne by przysiggta, ze ziemia jest ptaska, gdyby Anton jej
kazal. - Sophie wybuchneta gromkim §miechem. - Ale nie musisz mi
wierzy¢ na stowo, sprawdz, co si¢ kryje za zamknigtymi drzwiami.

Jednym haustem oprdznita kieliszek, postawita go na biurku.

- A potem uciekaj co sit w nogach do Ameryki.
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Anton chodzit tam 1 z powrotem po catym tarasie. Bylo mu
ci¢zko na sercu. Nie zeby mu przeszkadzato, ze Diana zostala
adoptowana, ani nawet, ze wczesniej nie uznata za stosowne mu o tym
powiedzie¢. On takze miat swoj sekret, ktory dopiero czekat na
wyjawienie. Niepokoita go nagta blados¢ Diany 1 widoczne gotym
okiem zaktopotanie, towarzyszace temu niewinnemu z pozoru
wyznaniu. Wiasnie wtedy przypomnial sobie wieczor w gospodzie
Henriego, kiedy to niechcacy podstuchat jej rozmowe. Od razu sobie
pomyslal, Zze nie mozna zaufac tej kobiecie. Zaproponowat jej
zamieszkanie w zamku, zeby ja mie¢ na oku, dowiedzie¢ sig, po co
naprawdg przyjechata do Bellevue-sur-Lac 1 zapobiec ewentualne;j
katastrofie.

Niestety, catkiem o tym zapomnial. Wpuscit Diang do swego
serca. Wszystko przez te jej wielkie biekitne oczy niewiniatka! Nawet
teraz poczul podniecenie, kiedy przypomniat sobie jej pigkne
ksztatty...

Nie mogt si¢ jej doczekac. Nie miat pojecia, gdzie si¢ podziata.
Nie rozumiat, czemu go nie szuka, dlaczego nie przychodzi, by
rozwiac¢ jego watpliwosci... Chcial wystucha¢, co miata do po-
wiedzenia, chcial zrozumie¢ i moze nawet wybaczy¢. Ludzie czasem
popelniaja bledy, ale zawsze mozna si¢ przyznac, przeprosic 1
wybaczy¢.

Prawie zawsze. Marie-Louise bardzo si¢ postarata, zeby to bylto

niemozliwe.
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Boze wielki, czyzbym znow wybratl sobie zong, ktora mi nie ufa,
ktora nie chce rozmawia¢ ze mna o tym, co ja boli?
Podniost glowe ku gwiazdom i1 wtedy zauwazyl, ze w pokoju

Diany pali si¢ $wiatto.

Diana si¢ umyta, przebrata w nocna koszulg 1 usiadta przy
toaletce, gdzie Jeanne zostawita dla niej Swiezo zaparzona ziotlowa
herbate. Zorientowala sig, ze nie jest sama, kiedy sylwetka Antona
przestonita Swiatto.

Diana tak si¢ przestraszyla, ze wylala na siebie herbate.

- Chodzi ci o to, czego si¢ dowiedziates podczas obiadu? -
spytata.

- Tak - przyznat. - Czemu mi o tym wczesniej nie powiedziatas?

- Nie sadzitam, ze to ma znaczenie. - Odstawila filizanke na
spodeczek, wytarta serwetka mokra plamg. - Wiasciwie wcale o tym
nie myslg, tak jak nie myslg o tym, ile mam wzrostu. To po prostu ja, i
tyle. Ale widzg, ze tobie to przeszkadza.

- Nie obrazaj mnie, Diano. Za kogo ty mnie uwazasz?

- Sama nie wiem. Moze za kogos, dla kogo pochodzenie ma
duze znaczenie. Ty jestes hrabia de Valois, a ja najpewnie]
nieslubnym dzieckiem. Bgkartem, méwiagc dosadnie.

Znowu poczuta mdtosci. Nawet gdyby chciata, nie moglaby
dtuzej prowadzi¢ tej rozmowy.

- Lepiej juz 1dz - powiedziala. - Jestem bardzo zmegczona.

- Jest c1 niedobrze? - domyslit sig.
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- Nie, skad - sktamata. Modlita si¢ w duchu, zeby jeszcze pare
minut wytrzymac. Nie chciala wymiotowa¢ w jego obecnosci, nie
mogla si¢ az tak ponizac.

Nie wytrzymala. Zerwala si¢ z fotela, pobiegta do tazienki 1,
kleknawszy przy sedesie, zwrdcita calusienki obiad. Juz jej nie
przeszkadzato, ze Anton pobiegt za nia, ze glaskat ja po glowie,
odgarnial wlosy z czota.

- Ale frajda - jekneta, gdy byto juz po wszystkim. - Czy lekarz ci
nie mowil, jak dlugo to moze potrwac?

Anton wziat r¢cznik, zmoczyt go zimna woda 1, klegknawszy
przed Diana, przetart jej mokra od potu twarz.

- Podobno trzy miesiace, ale potowe tego czasu masz za sobgq -
mowil cicho. - Jeszcze szes¢ tygodni 1 bedzie po wszystkim. Nie
martw si¢. Zaopiekuj¢ si¢ toba. Nigdy bym sobie nie darowat, gdyby
stato si¢ co$ ztego tobie albo mojemu dziecku.

Mimo zame¢tu w glowie zauwazyta, ze powiedziat ,,mojemu
dziecku". Nie ,,naszemu", ale wlasnie ,,mojemu". A wi¢c Sophie miata
racje!

- Teraz juz bedzie dobrze - powiedziata Diana, wstajac. -
Mozesz 1S€.

- Nie pgjde, poki sig nie przebierzesz i nie potozysz do tozka. -
Ku rozpaczy Diany Anton uniost jej krotka koszulke powyzej talii.

- Przestan! - protestowata, probujac ja opusci¢. Za p6zno. Anton

wpatrywat si¢ oniemiaty w nagie ciato Diany.
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- Jestes pigkna - powiedziat zachwycony, a potem potozyt dton
na brzuchu Diany. Byt bardzo wzruszony. - Pomysle¢ tylko, ze nosisz
tam malenkie zycie... To cud. Ty cata jestes cudem.

- Wcale nie czuj¢ si¢ pigkna - burkneta Diana - a jedyny cud,
jakiego sie spodziewam, to ten, ze zdaze si¢ potozy¢, nim znow zlapia
mnie torsje. Jesli chcesz pomoc, to badz tak dobry 1 przynies mi czysta
koszulg. Jest w prawej gornej szufladzie komody.

- Tak, oczywiscie - mruknat, z trudem odrywajac wzrok od jej
nagiego ciala.

Ledwo wyszedt z tazienki, chwycita frotowy szlafrok, predko go
wlozyta 1 mocno zwiazata paskiem.

- Tu nie ma zadnej koszuli - dobiegt ja z pokoju gltos Antona.

Diana doskonale o tym wiedziata. Weszta do sypialni, stan¢ta
obok Antona 1 otworzyla druga szuflad¢ od gory.

- Przepraszam, pomylito mi si¢ - powiedziata, wyjmujac z niej
koszule.

- W porzadku, ma chere. Nic zlego si¢ nie stato.

- Skoro tak, to... dobranoc.

Chciata sig go jak najszybciej pozbyc, usiasc 1 spokojnie si¢
zastanowic, czy moze zaufa¢ Antonowi, czy lepiej na wlasna reke
poszuka¢ dowodow na to, co powiedziata Sophie. A moze po prostu
zapomnie€ o tej nieszczesnej rozmowie?

- Juz idg, tylko jedno stowo. - Anton odgarnat jej wlosy z czota,
pochylit si¢ 1 bylby ja pocatowat, gdyby Diana si¢ nie odsung¢la.

- Czy to nie moze poczekac? - spytala, udajac ziewanie.
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Jesli nawet zauwazyl, ze zrobita unik, to nie dal tego po sobie
poznac.

- Wlasnie o to chodzi - powiedziat. - Z samego rana wyjezdzam
do Tuluzy. Zabratbym ci¢ ze soba, ale boj¢ sig, ze nie zniesiesz
podrdzy...

- Ja rzeczywiscie nie nadaj¢ si¢ na wycieczki - powiedziala
Diana, praktycznie wypychajac go z sypialni.

- Wroce p6znym wieczorem. Bede za toba tesknit...

- Ja tez - sktamata.

- Czy... wszystko w porzadku? - spytal, nagle czyms$
zaniepokojony.

- Nie rozumiem - Diana sktamata znowu.

- Czy migdzy nami wszystko jest w porzadku? Bo jesli cig cos
gnebi, jesli masz watpliwosci, to w kazdej chwili mozesz mi o tym
powiedzieC. Pamigtaj o tym, ma chere.

- Wszystko jest w najlepszym porzadku - sktamata po raz trzeci -
tylko jestem strasznie zmegczona.

- Wobec tego do zobaczenia pojutrze - powiedzial Anton.

- Do zobaczenia - powtorzyta. - I szczesliwej podrozy.

- Dzigkujg. - Anton pocatowat ja w policzek. Nareszcie wyszedt.
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ROZDZIAL JEDENASTY

Diana nie wiedziata, co robi¢. Chciala uwierzy¢ Antonowi,
zapomnie¢ o historii opowiedzianej przez Sophie, ale... nie umiala.
Tym bardziej ze nic procz klucza nie dzielito jej od poznania prawdy,
a los podarowat jej caty dzien, by mogta ten klucz znalez¢.

Sposrod dwoch miejsc, gdzie mogt si¢ znajdowac - gabinetu
Antona 1 jego apartamentu - Diana postanowila najpierw przeszukac
apartament. W domu panowala cisza, a na gornych pigtrach nie byto
nikogo. Ciotki pojechaly do Aix na cotygodniowe zakupy, a Sophie,
ktora wyraznie unikata Diany, opalata si¢ nad basenem.

Apartament Antona sktadal si¢ z matego przedpokoju 1 dwoch
pokoi, tak samo jak ten, ktory zaymowata Diana. Tyle ze meble w jej
pokoju byty obite jedwabiem w kolorze kosci stoniowej, amebie w
pokoju Antona wykonano z drewna dgbowego 1 obito skorg w kolorze
czerwonego wina.

Diana podeszta do biurka - miato trzy glebokie szuflady po
dwoch stronach 1 jedna ptytka na srodku, pod blatem. Otworzywszy te
srodkowa, zamarta ze zdumienia. Na samym wierzchu lezat wielki
rzezbiony klucz, do drzwi, zamykajacych dostep do wschodniego
skrzydta.

- Czemu lepiej go nie schowat? - mruknegta zdumiona Diana. -
Jesli rzeczywiscie ma obsesj¢ na punkcie tej czesci zamku, to
dlaczego nie trzyma klucza w sejfie, czy w jakimkolwiek mniej

dostegpnym miejscu?



Nie podejrzewa, ze ktos$ si¢ oSmieli myszkowac w jego rzeczach,
pomyslata.

Wstydzita si¢ swego postgpowania, ale nie na tyle, by
zrezygnowac z przeszukania zamknig¢tych zamkowych komnat. Gdyby
chodzito tylko o dobro matzenstwa, zapewne by si¢ zawahala, ale tuta;

szto o dobro jej dziecka, a wigc wszystkie chwyty byly dozwolone.

Mimo ze Anton bardzo Zle przespat noc, do Tuluzy dojechat bez
przeszkod 1 na czas zdazyt na pierwsze z umowionych spotkan.
Jednak mimo ze dzien miat pracowity, nie mogl przesta¢ myslec o
Dianie.

Poprzedniego wieczoru byla jak obca. I bardzo chciata si¢ go
pozby¢. Wrecz wypchngla go ze swojej sypialni. Anton nie potrafit si¢
oprze¢ wrazeniu, ze ich zwiazek przezywa kryzys.

Cata wina obarczat siebie. Nie mogt zrozumie€, czemu wrocily
watpliwosci, dlaczego znowu uznal Diang za podejrzana. Jesli nawet z
poczatku rzeczywiscie wszystko ich roznito, to teraz sytuacja ulegla
calkowitej zmianie. Nie, nie dopiero teraz, nawet nie wtedy, kiedy
potwierdzity si¢ przypuszczenia o cigzy. Wszystko si¢ zmienito
tamtego dnia, kiedy si¢ z nig kochat, kiedy - Swiadomie czy nie -
oddat jej swoje serce.

Nie wiedzial, czy to juz mitos¢, ale byt pewien, ze najwyzszy
czas pozby¢ si¢ podejrzen, przestac si¢ zastanawiac, co Diana moze

mu zabrac, 1 skupi€ si¢ na tym, ile moze wnie$¢ w jego zycie.
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Zmeczone wypadem do Aix panny de Valois potozyly si¢ spac
wczesniej niz zwykle, a poniewaz nie byto Antona, Sophie takze
poszta do siebie. Mimo to Diana odczekata jeszcze pot godziny, nim
wybrala si¢ na zwiedzanie wschodniego skrzydta.

Klucz gltadko obrdcit si¢ w zamku, cigzkie drzwi otworzyty si¢
bez skrzypienia. Namacata wylacznik, zapalita Swiatto. Znalazla si¢ w
korytarzu, takim samym jak galeria portretow.

Na koncu korytarza byly drugie drzwi, a za nimi duzy pokoj. W
jego zaokraglonej czesci, bedacej zewngetrzng Sciana wschodniej
baszty ustawiono potokragla kanapg. Nie bylo tu zadnych sladow
zniszczenia czy zaniedbania. Poza kilkoma pajeczynami 1 kurzem
pokrywajacym sprze¢ty pomieszczenie wygladato tak, jakby nadal go
uzywano.

Dalej byta wielka sypialnia, za nia dwie identyczne ubieralnie i
dwie tazienki. Jedna z nich byla pusta, ale w drugiej nadal wisiaty
suknie, lezaly ztozone w kostke kolorowe sweterki 1 rowniutko
ustawione pantofle. Jakby Marie-Louise wyszta tylko na chwilg.

Delikatny jak mgietka peniuar rzucony niedbale na t6zko,
rozrzucone byle jak kapcie i ztota obraczka przy nocnej lampce
sprawiaty takie wrazenie, jakby wlascicielka opuscita sypialni¢ w
wielkim pospiechu.

Na komodzie staly dwie fotografie. Jedna z nich byla zdjeciem
Slubnym Antona i Marie-Louise. Oboje mtodzi, pigkni i chyba bardzo

szczesliwi...
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Drugie zdj¢cie, przedstawiajace Marie-Louise siedzaca samotnie
w ogrodzie, ukazywato kobiet¢ smutna, doszcz¢tnie wychudzona.
Porozrzucane przy zdjeciach karty pomiaru temperatury 1 elekt-
roniczny termometr potwierdzaty histori¢ o kobiecie rozpaczliwie
usitujacej zaj$¢ w ciazg.

A wige przynajmniej w tej jednej sprawie Sophie nie klamata.

Wiedziona niezdrowa ciekawoscia Diana otworzyta okno.
Mozna stad byto wyj$¢ na szeroki gzyms, biegnacy wzdhuz
wschodniej sciany zamku. Jedyna bariera pomigedzy Diang a lezacym
dwa pigtra nizej ré6zanym ogrodem byt murek z kamienia, tak niski, ze
nawet dziecko mogloby si¢ na niego wdrapac.

Druga czgs$¢ opowiadania Sophie, ta dotyczaca samobojstwa

Marie-Louise tez okazala si¢ prawdopodobna.

Mingta poinoc, gdy Anton podjechat pod zamek.

Nie zamierzat budzi¢ domownikow, zwtaszcza Diany, ktora
bardzo potrzebowala snu.

Wprowadzit kod do automatu sterujacego systemem
bezpieczenstwa, otworzyl drzwi 1 wszedt do wielkiej sieni. Podszedt
do tablicy rozdzielczej, zeby na nowo wlaczy¢ zabezpieczenia i
natychmiast si¢ zorientowat, ze co$ jest nie w porzadku. Lampka
kontrolna strefy piatej jarzyla si¢ na czerwono, co oznaczalo, ze ktos

tam wszedt.

118



Ten ktos$ nie mial pojecia, ze galeria jest stale monitorowana za
pomoca promieni podczerwonych. Jesli ktokolwiek wszedt w pole
tych promieni, na tablicy kontrolnej natychmiast zapalato si¢ swiatto.

Anton pomyslal, Zze pewnie zamieszkujaca kuchni¢ kotka
spaceruje sobie po drugim pigtrze, ale - na wszelki wypadek -
postanowit to sprawdzic.

W galerii panowaly egipskie ciemnosci. Anton wiaczyt §wiatto 1
dopiero wtedy zauwazyt, ze drzwi prowadzace do wschodniego
skrzydta sa uchylone. A wigc kota nalezato wykluczy¢. Osoba
myszkujaca teraz po zakazanym terenie musiata przedtem przeszukac
jego biurko, skoro znalazta klucz do drzwi. Nie miat naymniejszych
watpliwosci co do tego, ze osoba ta byta kobieta. Konkretna kobieta.

Gotujac si¢ ze zlosci, przemierzyt galerig, korytarz 1 przedpokdj
za dgbowymi drzwiami 1 jak burza wpadt do sypialni.

- Niech cig¢ diabli porwa, Sophie! - wrzasnal, zatrzaskujac za
sobg drzwi. - Jak $miesz tutaj wchodzi¢? Czego szukasz?

W sypialni nikogo nie byto, za to z gzymsu za oknem dochodzit
sttumiony ptacz. Gniew Antona wyparowal w mgnieniu oka, a w jego
miejsce pojawito si¢ obezwtadniajace poczucie deja vu.

Tylko nie to, modlit si¢ w duchu, przypomniawszy sobie
tragedig, ktora przeciez mogla si¢ powtorzy¢. Boze drogi, nie kaz mi
przez to zno6w przechodzic!

Wiedziat, ze Sophie przyjechata do Prowansji w nadziei na
zdobycie kolejnego mgza, ktorego byloby na nig stac. Sadzil, ze miata

swiadomos¢, ze on tym mezem nie bgdzie. A jesli si¢ pomylit? Jesli
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jego zareczyny z Diana doprowadzity Sophie do ostatecznosci? Jesli
nie mogta znie$¢ odrzucenia przez m¢zczyzng, ktory jej nigdy nie
chciat?

Podbiegt do otwartego okna.

- Sophie? - zawotat, wpatrujac si¢ w ciemnos¢. - Gdzie jestes?

Po chwili z cienia wynurzyta si¢ jakas postac. Zbyt drobna jak
na Sophie.

- Tutaj - odezwata si¢ Diana. - Ale to nie Sophie.

Opierajac si¢ o $ciang, z trudem dowlokta si¢ do okna, wrdcita
do pokoju. Byta blada jak trup i1 spojrzenie tez miata martwe.

Oniemialy z wrazenia Anton posuwat si¢ za nig. Odzyskal gtos
dopiero wtedy, gdy si¢ zorientowat, ze Diana zamierza opusci¢
wschodnie skrzydto.

- Zaczekaj, Diano - rozkazat. - Dokad si¢ wybierasz?

- Dokadkolwiek, byle dalej od ciebie.

- Proszg bardzo - zacisnat palce na jej dioni - ale najpierw mi
powiesz, co tu robilas.

- Szukatam prawdy 1 w koncu ja znalaztam.

- Ciekawe, jakiej prawdy.

- Jestes madry, wigc si¢ domyslisz.

Anton znowu si¢ wsciekt. Tym razem na siebie.

Tak si¢ dzieje, kiedy cztowiek famie wiasne zasady, traci rozum
1 pozwala hormonom przeja¢ wladze¢ nad soba. Zastuzyltes sobie na to,

1dioto!
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- Od poczatku ci¢ podejrzewatem - odezwat si¢. - Przyznaje, ze
jestes o niebo lepsza od catej reszty tej zgrai. Wiedziatem, ze jestes
podstepna...

- Ty tez! - wykrzykneta, wyrywajac si¢ z jego uscisku. - Jakim
strasznym trzeba by¢ potworem, zeby czci¢ relikwie bezptodnej
zmartej zony 1 jednoczesnie rozgladac si¢ za zastepczynia, ktora
bedzie mogta dac to, czego tamta nie mogta.

- Co ty wygadujesz...?

Ach, wigc si¢ dowiedziata, ze Marie-Louise nie mogla mieé
dzieci!

- Gdyby tylko o to mi chodzito, mogtbym sobie wybra¢ dowolna
sposrod licznych ochotniczek 1 weale nie musialbym si¢ zeni¢ -
oswiadczyt.

- Technika tak poszta naprzod, ze mozna sobie nawet wybrac
metode zaptodnienia. Chciatem, bys zostata moja zona nie dlatego, ze
zaszta$ w ciazg, cho¢ rzeczywiscie ta okolicznos¢ przyspieszyta
decyzje. Oswiadczylem ci sig, bo jak idiota myslatem, ze taczy nas
cos wyjatkowego 1 ze bedzie nam dobrze razem.

- O, tak, na pewno - prychngla. - To dlatego nigdy do mnie nie
przyszedtes, nigdy nawet nie sprobowales mnie pocatowac!

- Naprawde wierzysz w to, ze ci¢ nie pozadatem? - Anton nie
posiadat si¢ ze zdumienia. - Na litos¢ boska, Diano, jestem zdrowym
mezczyzng! Trzymalem si¢ od ciebie z daleka, bo tak bardzo cig
pragnalem, ze batem si¢ zostac z toba sam na sam. Dlatego nie

stuchatem rozumu 1 dalem si¢ ponies$¢ sercu, cho¢ od pierwszego dnia
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podejrzewalem, ze cos ukrywasz. Przyjechatas tu, by grzeba¢ w moim
zyciu, 1 nawet nie pomyslatas, jakie spustoszenia mozesz w nim
spowodowac.

- Nie chciatam nikogo skrzywdzi¢ - zaprotestowata. - Chciatam
tylko dowiedzie¢ si¢ prawdy.

- Nie rozSmieszaj mnie - prychnat. - Pogon za sensacja to jedyny
cel takich ludzi jak ty, ale tym razem wybratas sobie niewtasciwa
ofiar¢. Dos¢ si¢ nauzeratem z wszelkiej masci reporterami...

- O czym ty mowisz? - Diana patrzyla na niego z przerazeniem,
jakby przypuszczata, ze stracit rozum.

- O pismakach z tabloidoéw, oczywiscie. Oskarzasz mnie, ze nie
mogg zapomnie€ o zmartej zonie, a to wlasnie przez takich ludzi jak ty
Marie-Louise nie moze spoczywac¢ w spokoju.

- Sadzisz, ze chcialam wyciagnac brudy zwiazane ze Smiercia
twojej zony?

Nalezato jej si¢ uznanie. I ming, 1 gtos miala takie, jakby
rzeczywiscie szczerze si¢ dziwila. Ta kobieta potrafita zagrac
wszystko!

- Przeciez po to tu jestes. Daruj sobie te niewinne miny, bo to juz
na mnie nie dziata. Owszem stracitem gtowe¢ na jakis czas, ale teraz
moj mozg dziata tak jak trzeba.

Przyskoczyta do niego 1 tylko szybki refleks uratowat go przed
jej paznokciami.

- Ty kompletny idioto! Tu nie chodzi o ciebie ani o twoja

przesztosé, tylko o mnie 1 moja przysztosc!
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- W jakim sensie? Jeste§ gotowa zrezygnowac z kariery?

- Nie przyjechatam tu z zamiarem usidlenia ciebie ani
zaszkodzenia tobie czy komukolwiek z twojej rodziny - powiedziata
cicho. - Chciatam znalez¢ swoja biologiczna matke.

- Tutaj?

Wolatby jej nie wierzy¢, uznac, ze chwyta si¢ ostatniej deski
ratunku, ale Diana juz nie walczyta. Plakata bezglosnie, wielkie tzy
toczyty si¢ po policzkach... Anton nabrat pewnosci, ze ona méwi
prawdg.

- Tutaj? - powtorzyl, tym razem nie tak ostro.

Diana skingta glowa.

- Nie zmuszaj mnie, zebym powiedziata, kto to taki - chlipng¢ta. -
Nie mam prawa zdradza¢ cudzych tajemnic. Nie mam nawet dowodu,
ze to wlasnie ta osoba.

Anton poczut si¢ strasznie ghupio. On, cztowiek rozsadny,
wracal do domu gotow przebaczy¢ winy, ktorych Diana nigdy nie
popehnita.

- Czemu mi od razu nie powiedzialas, kochanie - szepnal, tulac
ja do siebie

- Bo bys$ mi nie uwierzyl. - Diana pociaggne¢ta nosem. - Nie ufasz
mi. Uwazasz mnie za...

Uciszyt ja pocatunkiem. Byt tak strasznie przej¢ty, ze zapomniat,

czym si¢ moze skonczy¢ niewinny pocatunek.
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Krew wrzata mu w zylach, niemal stracit kontrol¢ nad soba.
Zwlaszcza ze Diana przywarta don calym ciatem, jakby nie istniato
nic, procz pragnienia.

- Diano? - spytal, na chwile¢ odrywajac usta od jej ust.

- Tak - westchneta. - Tylko nie tuta;.

Porwat ja na rece, wyniost z tego przeklgtego pokoju i zaniost do

swego apartamentu.

ROZDZIAL DWUNASTY

To byto czyste szalenstwo. Mezczyzna w jego wieku nie
powinien si¢ zachowywac jak nastolatek niepanujacy nad swymi
hormonami. Sypialnia znajdowata si¢ nie dalej niz siedem metrow od
drzwi, salonik jeszcze blizej, lecz Anton nie mogt, nie chciat tak dlugo
czeka¢. Diana tez nie.

Kochali si¢ w przedpokoju. Szybko 1 mocno, jakby ten rytuat
miat odpedzi¢ ducha, ktory stanat pomiedzy nimi.

Kiedy oprzytomnieli, Anton zanidst Diang¢ do tazienki, napetnit
wanng ciepta woda. Razem weszli do wanny, Anton usiadt za plecami
Diany, przygarnal ja do siebie, a ona oparta glowe na jego piersi.

- Czy masz ochotg¢ porozmawiac? - spytal.

- Tak - szepneta Diana. - Nalezato to zrobi¢ duzo wczesnie;.

- Powiesz mi, po co posztas do wschodniego skrzydta?

- Chciatam sprawdzi¢, czy Sophie nie ktamie.



- No tak - Anton westchnal cigzko. - Moglem si¢ domyslic, ze
moja przeklegta kuzynka maczata w tym palce. Co ona ci powiedziata?

- Zaczelo si¢ od tego, ze podstuchata moja rozmowg z
przyjaciotka i1 dowiedziata sig, ze jestem w ciazy. Powiedziata mi, ze
twoja zona skoczyla z okna sypialni 1 ze policja podejrzewata, ze to ty
ja zepchnales, poniewaz nie mogta mie¢ dzieci.

Co6z to za wstrgtna osoba, pomyslat z obrzydzeniem Anton.

- Tylko tyle? - zapytat.

- Nie.

- Powiedz mi wszystko, kochanie - poprosit, czujac, ze Diana si¢
waha. - Uwierz, ze potrafi¢ zrozumiec.

- Powiedziata, ze zenisz si¢ ze mna wylacznie dlatego, ze jestem
w c1azy 1 ze jak juz urodze, nie bedg ci do niczego potrzebna. I jeszcze
- $ciszyta glos do szeptu - ze nie pozwolisz mi wychowywac dziecka,
poniewaz nie mam wlasciwego pochodzenia. Zrozum, musiatam znac
prawdg.

- Musiata$ - zgodzit si¢ Anton. - Szkoda tylko, ze nie przyszias z
tym do mnie.

- Nie miatam odwagi. Kiedy raz ci¢ spytatam, czemu wschodnie
skrzydlo jest zamknigte, ty najpierw si¢ wsciekles, a potem przestates
si¢ do mnie odzywac.

- Miatem powody. W kazdym razie tak mi si¢ wowczas zdawato.
Wszystkie plotkarskie pisma przez wiele tygodni wypisywaly
niestworzone rzeczy o $mierci Marie-Louise. Nazwisko mojej ro-

dziny, ktora nigdy nawet nie otarta si¢ o skandal, zostalo zamieszane
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w spraw¢ o morderstwo. Dziennikarskie hieny z catej Europy zjechatly
si¢ tutaj na uczte.

- Smieré Zony i jeszcze to - Diana westchnela cicho. - Pewnie
byto ci bardzo cigzko.

- Owszem, ale jeszcze trudniej byto moim pracownikom. Ja
moglem zamkna¢ bramg 1 nikogo nie wpuszcza¢ do zamku, a ich
nagabywano, kiedy wracali do domow albo szli do pracy. Cokolwiek
powiedzieli, bylo rozbierane na czg$ci w poszukiwaniu smakowitych
kaskow. Tutejsi ludzie, nienawykli do kontaktow z prasa, nie
wiedzieli, jak dziennikarze moga poprzekrecac ich stowa 1 co potrafia
z nich wycisna¢. Gregoire przekonat si¢ o tym na wilasnej skorze.

- Co zrobit?

- Powiedziat tym dziennikarskim hienom, zeby sobie nie
zawracali glowy 1 wynosili si¢ stad, bo w tej wiosce nikt mnie nie
zdradzi 1 zaden sekret nie wydostanie si¢ poza mury zamku.

- Powiedziane w dobrej wierze, ale pewnie narobito ktopotu -
domyslita si¢ Diana.

- No wlasnie. Najwigksza tajemnica rzeczywiscie nigdy nie
ujrzala swiatla dziennego 1 wlasnie dzigki temu, ze wszyscy
mieszkancy wioski trwali przy mnie, poki dziennikarze si¢ nie
znudzili. Lecz ty masz prawo poznac sekret, chocbys$ miata potem
postanowic, ze nie chcesz mnie za megza.

To nie bylo przyjemne, ale musiat jej o wszystkim opowiedziec.
Nawet najglebsze tajemnice potrafia wyj$¢ na Swiatlo dzienne w

najmniej oczekiwanym momencie i narobi¢ ktopotow. Anton nie
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chcial wigcej ktopotow. Wiasnie do niego dotarto, ze przesztos¢ nigdy
nie jest zamknigta, poki si¢ z nig cztowiek nie rozliczy.

- Widzisz, kochanie, wbrew temu, co ci nagadata Sophie, Marie-
Louise zabity jej wlasne strachy, a nie ja. Byla emocjonalnie
niezrownowazona 1 bardzo zaborcza, a dziecko miato by¢ tym, co
mnie przy niej zatrzyma. Zblizenia byty dla niej koszmarem 1 nie
zyczyla sobie nawet, zebym jej dotykat. Z wyjatkiem tych dni, kiedy
mogla zaj$¢ w cigze. Zreszta nawet wtedy tolerowata mnie z trudem.

- Nie musisz mowi¢ wszystkiego - szepnela poruszona do gi¢bi.
- Czuje, jak bardzo cig¢ boli to wspomnienie.

- Chcg, zebys poznata prawdg, kochanie. Ja sam muszg ci ja
powiedzieC.

- Dobrze - zgodzita sig.

- Moja mitos¢ do Marie-Louise z biegiem czasu przeksztatcita
si¢ w litos¢. Nie wiem, czy ona kiedykolwiek mnie kochata, ale nawet
jesli tak, to w koncu znienawidzita. Coraz czgsciej robita awantury,
ktore stycha¢ byto w catym zamku. Pokojowki, zwlaszcza te mlodsze,
panicznie si¢ jej baty 1 rezygnowaty z pracy. Zaproponowalem,
zebysmy poszli do lekarza, ale Marie-Louise odmowita. O terapii
malzenskiej takze nie chciata stysze¢. W koncu mialem tego
wszystkiego dosyc.

Powiedzialem jej, ze chcg rozwodu. Nastepnego ranka... - Glos

mu zadrzat, ale Anton si¢ opanowat.
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- Rzucita si¢ z okna. Wybralem si¢ na konna przejazdzke, a
kiedy wrécitem, jeden z ogrodnikow okrywat ciato mojej zony swoja
koszula.

Diana odwrocila sig, klgkngta przed Antonem.

- Och, m¢j biedaku! Strasznie mi ciebie zal. - Po jej policzkach
sptywaty tzy.

Anton ucatowal jej dtonie, a potem powiedziat:

- Od tamtego dnia unikalem wschodniego skrzydia. Najchgtniej
spalitbym t¢ czes¢ zamku, a poniewaz to byto niemozliwe, wigc ja
zamknatem. Zamknalem i udawatem, ze za tymi drzwiami nic nie ma.

- Poki ja tam nie wesztam. Wybacz mi. Nie powinnam byla
tamac twojego zakazu.

- Dobrze zrobitas. - Anton westchnat, przytulit Diang do siebie. -
Zmusifas mnie, zebym spojrzat w oczy koszmarom. Zrobitem to i
teraz juz jest dobrze. Nareszcie moge zapomniec o nieszczgsciu,
poczuciu winy, o zmarnowanym zyciu. Dzigki tobie znowu jestem
soba, kochanie.

Diana usmiechneta si¢ stabiutko. Byta blada, Smiertelnie
zmeczona.

Anton wyjal ja z wanny, wytart recznikiem kapielowym, a
potem wytarl siebie.

- Jest strasznie pozno, kochanie - powiedziat.

- Ty juz dawno powinnas spac. Czy zechcesz dzisiaj spac ze
mna?

- Tak - wyszeptala.
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Anton potozyl Diang do t6zka, przytulit ja, okryt koldra.

- Szlachetnie postapites, ze nie zdradzites sekretu Marie-Louise -
powiedziata Diana. - Wigkszos¢ mgzczyzn bez wahania oczysScitaby
siebie kosztem zmartej zony.

- Nie mogtem inaczej - wyjasnil. - Jej rodzice pewnie by nie
przezyli, gdyby poznali prawdg. Byta jedynaczka, ich calym swiatem.
Z poczatku nawet mnie obwiniali o jej $mier¢, ale gdy Sledztwo
wykazalo moja niewinnos¢, oni tez si¢ uspokoili. Nie mialem
sumienia informowac ich o tym, co naprawdg si¢ stalo. I tak juz dos¢
wycierpieli.

- Teraz juz rozumiem, czemu Gregoire mnie nie lubi - mrukng¢ta
Diana. - Pewnie tez podejrzewat, ze szukam sensacji.

- On nie przepada za obcymi, ktorzy zjawiaja si¢ tu bez powodu
- Anton si¢ usmiechnat. - Byt taki wstrzasnigty tym, co dziennikarze
zrobili z jego stowami, ze zlozyl rezygnacje i1 chcial wyjechac.
Oczywiscie nie zgodzitem si¢ na to.

- Jak dobrze - westchneta sennie Diana. - Gdybys si¢ zgodzit, to
nie znalaztabym mamy.

Zasnela.

- A wigc to tak - mruknat pod nosem Anton. Porozrzucane na
wszystkie strony kawatki uktadanki w jednej chwili ztozyty si¢ w
logiczna catos¢. - Jakim cudem wczesniej nie zauwazytem?

Obudzito ja stonce zagladajace w okna. Otworzyta oczy. Obok
niej lezal Anton. Patrzyt na nia.

- Dzien dobry - powiedzial. - Pamigtasz mnie?
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- Pamigtam - szepneta. Troche si¢ dziwila, ze on jest catkiem
ubrany. - Ktéra godzina?

- Dochodzi dziesiata.

- Dziesiata? - Diana usiadla na t6zku. Od razu tego pozatowata,
bo znow zrobilo jej si¢ niedobrze.

- Za godzing przyjada turysci - jekneta 1 opadia z powrotem na
poduszki. - Muszg si¢ pospieszyc.

- Nie musisz - Anton usmiechnat sie szeroko.

- Zapomniatas, ze zwolnitem ci¢ z pracy? Zreszta mamy teraz
wazniejsze sprawy na gtowie. Trochg pozieleniatas, ma belle. Mam
nadziejg, ze herbata z tostem dobrze ci zrobi.

Podat jej tacg ze $niadaniem.

- Ile czasu potrzebujesz, zeby dojs$¢ do siebie, a potem ubrac si¢ i
przyjs¢ do mojego gabinetu? - zapytat.

- Co najmniej pot godziny. Bo co?

- Musimy si¢ zaja¢ tymi wazniejszymi sprawami. - Anton
usmiechnat si¢ tajemniczo. - Zdazysz przed jedenasta, kochanie?

Nic nie potrafita wyczytac z jego miny. Przypuszczata, ze
spotkaja si¢ z adwokatem, ze bedzie trzeba podpisa¢ umowe
przedslubna. W bogatych rodzinach to normalne. Diana byta dos¢
zamozna, ale jej stan posiadania nie mogt si¢ rownac z majatkiem
Antona.

- Na pewno zdazg - obiecata.
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Punktualnie o jedenastej zapukata do drzwi gabinetu. Anton
otworzyt natychmiast, wprowadzit ja do srodka. Oniemiata na widok
Gregoire'a 1 Jeanne siedzacych w wielkich fotelach.

- Umoéwitem cig na spotkanie - powiedzial, obejmujac Diang. -
Uznatem, Ze to najlepszy sposob zapoznania ci¢ z twymi
biologicznymi rodzicami.

Dianie zakrecito si¢ w glowie. Bytaby upadta, gdyby Anton nie
trzymat jej w objeciach.

- Alez ze mnie niezdara - sumitowal si¢, sadowiac ja w fotelu. -
Wybacz mi, kochanie.

Wzigta gleboki oddech, zamkneta oczy.

- Podaj jej szklanke wody, Gregoire - ustyszata gtos Jeanne.

Diana otworzyla oczy. Gregoire klgczal przed nig ze szklanka
wody w dtoni, bigkitne oczy spogladaty na nia z niepokojem.

Biekitne, pomyslata Diana. Tak jak moje. Czemu wczes$niej nie
zauwazylam? Ach, tak. Szukatam ich w innej twarzy...

- Pij, dziecko - powiedzial, podajac jej szklanke.

Wzigla ja w obie rece, bo drzaty tak mocno, ze inaczej by jej nie
utrzymata.

- Nic z tego nie rozumiem - szepngla Diana, gdy odzyskata glos.

- Zaraz wszystkiego si¢ dowiesz - obiecat Anton.

- Co to znaczy? Wiedziates 1 nie powiedziate§ mi ani stowa?

- Znalem tylko cz¢$¢ tej historii. Nie miatem prawa nikomu jej
opowiadac. Dopiero wczoraj si¢ zorientowatem, ze to takze twoja

historia.
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- Ciekawe, jakim cudem?

- Sama mi powiedziatas.

- Nic podobnego - obruszyla sie.

- Nie pamigtasz? - Anton si¢ usmiechnat. - RozmawialiSmy o
tym, co si¢ tutaj dzialo po Smierci Marie-Louise. Powiedziatem, ze
Gregoire chciatl stad wyjechac 1 ze si¢ na to nie zgodzitem. Nim
zasnetas, zdazytas mnie pochwalié, ze dobrze zrobitem, bo...

- Nie znalaztabym swojej mamy - dokonczyta Diana. - Tak, teraz
sobie przypominam. Ale skad...

Jeanne ptakata. Gregoire trzymat zong za reke.

- Powiedz jej, przyjacielu - poprosit Anton, spogladajac na
Gregoire'a.

- Jestem o szeS¢ lat starszy od Jeanne - zaczat Gregoire. - Miata
szesnascie lat, jak zakochalismy si¢ w sobie. MusieliSmy trzymac t¢
mito$¢ w tajemnicy, boby mnie zlinczowano za uwiedzenie nieletnie;,
gdyby ktos si¢ o tym dowiedziat. Pewnego dnia Jeanne przystata mi
list. Napisala, ze migdzy nami koniec, ze poszuka szczgscia gdzie
indziej, wyjezdza z Bellevue-sur-Lac. Bylem zatamany. Szukalem
pocieszenia w pracy, ale nigdy do konca nie pogodzitem si¢ z tym, ze
nasza mitos¢ umarta bez powodu.

- Powod byt 1 to powazny - odezwata si¢ Jeanne. - Okazatlo sig,
ze jestem w ciazy. Gregoire cieszyt si¢ szacunkiem tutejszych ludzi,
miat dobra prace. Gdyby si¢ dowiedziano, ze jest moim kochankiem,
stracitby nie tylko powazanie, ale nawet zycie. Moi bracia by mu nie

darowali...
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Jeanne ocierata dtonia 1zy.

- Nie mogtam do tego dopusci¢ - szlochata. - Nie powiedziatam
mu o ciazy, tylko pojechatam do Aix, do domu dla samotnych matek.
Z bolem serca oddatam coreczke do adopcji, a sama wrocitam do
domu.

- A potem? - spytata Diana. Nie wiedziala, ze ona tez ptacze.
Zorientowala si¢, kiedy Anton przykleknat przed nia, zeby otrzec tzy.
- Potem mu powiedziatas?

- Nie od razu. Unikatam go, jak mogtam, chociaz w mate;
wiosce to wcale nie bylo fatwe. W dniu pierwszych urodzin moje;j
coreczki posztam nad jezioro. Bylam obolata 1 chcialam zosta¢ sama.
Gregoire wlasnie wracal z ryb. Dzien byl zimny 1 wietrzny, a procz
nas na plazy nie bylo nikogo. Nie wiem, jak to si¢ stato, ze Gregoire
mnie przytulil, a ja mu opowiedzialam, czemu go porzucitam 1
btagatam o wybaczenie.

Jeanne pociagngla nosem, spojrzata na Diang.

- To ty jestes tym dzieckiem, ktore oddalam do adopc;i.
Wczesniej niczego nie podejrzewalam. Dopiero Anton mi
powiedziat...

- Jesli ktos tu jest winien, to tylko ja - wtracit si¢ Gregoire. - To
przeze mnie Jeanne oddatla ci¢ obcym ludziom. Tylko ja wiem, ile tez
wylala, jak bardzo bolata nad strata. Zreszta nie ona jedna.

- Ty tez? - zdziwila si¢ Diana. - Przeciez ty mnie nawet nie

lubisz.
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- Zauwazyltem, zZe interesujesz si¢ moja zona, 1 najpierw si¢
przestraszylem - przyznatl Gregoire.

- A potem co innego wzbudzito moje podejrzenia. Czasami
Smiata$ si¢ czy siadatas tak samo jak Jeanne.

- Mnie tez kogo$ przypominatas - wpadt mu w stowo Anton - ale
nie skojarzytem, bo podejrzewalem cig o co innego.

- A jesli o mnie chodzi - podjat mysl Gregoire - to zaczatem si¢
zastanawiac... chociaz nasza corka urodzita si¢ we Francji, a ty jestes
Amerykanka...

- M6j przybrany tata byt profesorem prawa - wyjasnita Diana. -
Przez rok goscinnie wyktadat na uniwersytecie w Aix. Rodzice, moi
przybrani rodzice, adoptowali mnie tuz przed powrotem do Ameryki.

- Tak, to wszystko thumaczy - westchnat Gregoire. - Myslatem,
Ze co$ nam powiesz, ale milczalas. A Jeanne juz dos¢ wycierpiata. Jak
tylko widziata dziewczyng w twoim wieku, zaraz zaczynata si¢
zastanawiac, czy to aby nie jest jej dziecko. Nie chciata mie¢ wigcej
dzieci ze wzgledu na krzywdg, jaka ci wyrzadzita. Chyba si¢ nie
dziwisz, ze nie powiedziatem jej o swych podejrzeniach? Co by byto,
gdybym si¢ pomylit?

- Nie wiem, co mam powiedzie€. - Diana patrzyta bezradnie na
tych dwoje ludzi. - Dwa miesiace temu bytam sama jak palec. Teraz
mam mamg, tatg, narzeczonego 1 dziecko w drodze... O;!

- Przyznatem sig¢ i1 tw0j tata obiecal, ze mnie nie zastrzeli. -
Anton si¢ usmiechnatl.

- Ale skad ty wiedziates? - zapytata Diana.
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- Jeanne 1 Gregoire opowiedzieli mi swoja historig, jak tylko
przejatem zarzadzanie zamkiem. Ciotkom powiedzieli wezesnie.

- Rodzina Valois nam zaufata - odezwatl si¢ Gregoire. - Nie
mogliSmy zatai¢ przed nimi naszego czynu. Nawet najlepiej strzezone
tajemnice w koncu wychodza na jaw 1 sprawiaja ludziom ktopoty. Za
bardzo szanujemy tg rodzing, zeby narazac ja na takie
nieprzyjemnosci.

- Widzisz? - Anton musnat ustami policzek Diany. - Twoi
rodzice sa madrzejsi od nas. Juz dawno zrozumieli to, co mySmy
dopiero odkryli: trzeba ufa¢ ludziom, na ktorych nam zalezy.

Jeanne i1 Gregoire siedzieli, trzymajac si¢ za r¢ce. Milczeli.

- Tak dlugo was szukalam - powiedziata Diana drzacym z

emocji glosem. - Mamo, tato, nareszcie was znalaztam!

Wieczorem wydano uroczysty obiad. Wszyscy pili szampana,
wlacznie z Diana, ktora dostata szampana bezalkoholowego. Nawet
Sophie zostala zaproszona. Anton pozwolit jej zosta¢ jeden dzien,
kiedy si¢ okazato, ze nastgpnego dnia odleci do Lizbony.

Diana zatozyta wieczorowa suknig, jedyna jaka ze soba
przywiozla, starannie upi¢la wlosy.

- Tylko jednej rzeczy brakuje ci do doskonatosci - powiedziat
Anton, kiedy ja zobaczyt. Odwrocit Diang twarza do lustra, zawiesit
na szyi co$ zimnego. - Podobaja ci si¢? - zapytal. - Nalezaly do moje;j

mamy.
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- Chcesz, zebym znowu plakata? - Az westchneta na widok
diamentowego naszyjnika I$niacego na jej szyi.

- Wobec tego bedziesz czgsto ptakata - Anton si¢ do niej
usmiechnat - bo to nie jedyna rzecz, jaka ode mnie dostatas.

- Nie musisz mi kupowac¢ swiecidetek - szepneta, spogladajac na
niego z mitoscia. - Wystarczy, ze mam ciebie.

- Kocham cig, Diano - powiedzial wzruszony.

Byl pewien, ze tym razem dobrze trafit. To matzenstwo bez

watpienia zaaranzowano w niebie.

EPILOG

21 marca, druga po potudniu

Cata rodzina zjechata si¢ do szpitala w Aix, zeby pogratulowac
Dianie 1 powitac jej pierworodnego. Kazdy cos$ przyniost ze soba:
kwiaty, stodycze, wlasnor¢cznie zrobione dary dla malenstwa.

- Chciatbym zostac tylko z toba i1 z naszym synkiem - szepnat
stojacy obok t6zka Diany Anton. - Powiedz mi, jesli za bardzo ci¢
zmecza. Odesle wszystkich do domu, zeby$ mogla odpoczac.

Diana si¢ usmiechneta. Jej wspaniaty maz byl obecny podczas
porodu. Denerwowat si¢ i cierpial razem z nia, a teraz patrzyt na nia,
jakby byla najbardziej niezwykla kobieta na catym swiecie.

- Co za duzo, to stanowczo niezdrowo - rozlegt si¢ gtos

pielegniarki. - Prosze wyjs¢ - ponaglata wujkow, ciotki 1 kuzynow



Diany. - Tylko najblizsza rodzina moze zostac. I wpuscie tego
cztowieka. Czeka tu juz chyba z p6t godziny.

Do pokoju niesmiato zajrzat Henri.

- Zastanawialam sig, gdzie si¢ podziewasz. - Diana powitata go
usmiechem. - Chodz, przywitaj si¢ z matym. Zdaje mi sig, ze jest
bardzo podobny do ciebie.

- Wszyscy mowia, ze jest podobny do mezczyzn Valois. - Henri
puscit oko do Antona. - Tylko urod¢ ma po mamusi.

- Ty zawsze wiesz, co powiedzie¢ - Diana si¢ rozesmiata. - A co
tam masz w tym swoim wielkim koszu?

- Bouillabaisse i buleczki prosto z pieca. Zeby$ nie musiata sie
zywi¢ tym paskudztwem, ktore nazywaja szpitalnym jedzeniem.
Udato mi si¢ przeszmuglowac butelke szampana. Wypijemy za
szczgsliwe przybycie naszego malca.

- To nie jest dobry pomyst - zaprotestowat Gregoire, debiutujacy
w roli dziadka. - Diana karmi piersia, a szampan moze dziecku
zaszkodzic.

- Co ty tam wiesz. - Henri pogardliwie machnat reka. - Ja si¢
znam na dzieciach i powiem ci, mon ami, ze prawdziwy Francuz
nigdy nie jest za mtody na szampana. Ten maluch jest rodowitym
Francuzem. Po mieczu 1 po kadzieli.

Diana popatrzyta na Antona. Kocham cig, mowito jego
spojrzenie. Ja tez ci¢ kocham, powiedziaty jej oczy.

- Nie martw sig, tato - uspokoita Gregoire'a. - Nie potrzebuje

szampana. Mam rodzing. To mi zupehie wystarczy do szczg¢scia.
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